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1 Predgovor

1 Predgovor

Dragi kupci, drage musterije,

raduje nas, da ste se odlucili za tvrtku STIHL. Mi razvijamo i
izradujemo nase proizvode vrhunske kvalitete sukladno
potrebama nasih kupaca. Tako i pri ekstremnim zahtjevima
nastaju proizvodi velike pouzdanosti.

STIHL pruza vrhunsku kakvocu takoder i pri servisiranju.
Nas stru¢ni trgovac jam¢i kompetentno savjetovanje i
upucivanje, kao i sveobuhvatnu tehni¢ku skrb.

Mi Vam zahvaljujemo na povjerenju i zelimo Vam mnogo
radosti s Vasim proizvodom tvrtke STIHL.

s

Dr. Nikolas Stihl

VAZNO! PRIJE KORISCENJA PROCITATI | POHRANITI
NA SIGURNO MJESTO.

2 Informacije uz ovu uputu za uporabu

21 Vazeéi dokumenti

Vrijede lokalni sigurnosni propisi.

» Dodatno uz ovu uputu za uporabu procitati s
razumijevanjem sljede¢e dokumente i pohraniti ih radi
kasnijeg kori§¢enja:

uputu za uporabu za akumulator STIHL AR

uputu za uporabu za "torbu s remenom AP s priklju¢nim
vodom"

upute za sigurnost u radu za akumulator STIHL AP

uputu za uporabu za uredaje za punjenje
STIHL AL 101, 300, 500
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3 Pregled

— Sigurnosna informacija za akumulatore i proizvode s
ugradenim akumulatorom tvrtke STIHL:
www.stihl.com/safety-data-sheets

2.2 Ozna€avanje upozornih uputa u tekstu

A UPOZORENJE

Uputa upucuje na opasnosti, koje mogu uzrokovati teSke
ozljede ili smrt.

» Navedene mjere mogu sprijeciti teSke ozljede ili smrt.

UPUTA

Uputa ukazuje na opasnosti, koje mogu uzrokovati Stete na

stvarima.
> Navedene mjere mogu sprijeciti Stete na stvarima.

2.3 Simboli u tekstu

|..| Ovaj simbol upucuje na poglavlje u ovoj uputi za
== uporabu.

3 Pregled

3.1 Uredaj za puhanje

0000-GXX-9902-A0
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Mlaznica
Mlaznica vodi i usnopljuje zraénu struju.

Cijev za puhanje
Cijev za puhanje vodi zra¢nu struju.

Zastitna reSetka
Zastitna reSetka $titi korisnika od pokretnih dijelova u
uredaju za puhanje.

Akumulatorska komorica
Akumulator se stavlja u akumulatorsku komoricu.

Zaporna poluga
Zaporna poluga drzi akumulator u akumulatorskoj
komorici.

Rucka za upravljanje
Rucka za upravljanje sluzi za rukovanje, vodenje i
noSenje uredaja za puhanje.

Ergonomska poluga
Ergonomska poluga drzi zasun za otpiranje u polozaju
kada se otpusti sklopna poluga.

Zasun za otpiranje
Zasun za otpiranje otvara sklopnu polugu.

Sklopna poluga

Sklopna poluga uklju€uje i isklju€uje uredaj za puhanje.
Akumulator

Akumulator opskrbljuje uredaj za puhanje energijom.

Pritisna tipka
Pritisna tipka aktivira LED zaruljice na akumulatoru.

LED zaruljice
LED Zaruljice prikazuju razinu napunjenosti akumulatora
i kvarove.

Plocica s oznakom snage sa serijskim brojem proizvoda

3.2 Simboli

Simboli se mogu nalaziti na uredaju za puhanje i
akumulatoru, a imaju sljedece znacenje:
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1

1 LED Zaruljica svijetli crveno. Akumulator je
E previde zagrijan ili je hladan.

4 LED zaruljice trepere crveno. U akumulatoru

; & postoji kvar.

@ L Zajamcena razina zvucne snage u skladu s
WA

Direktivom 2000/14/EZ u dB(A) da bi emisije
buke proizvoda bila usporediva.

Podatak pored simbola upucuje na obustavu energije
akumulatora prema specifikaciji proizvodaca celija.
Maniji je kapacitet energije koji stoji na raspolaganju.

Proizvod nemoijte zbrinjavati s ku¢nim otpadom.

g

4 Upute o sigurnosti u radu

4.1 Simboli upozorenja

Upozorni simboli na uredaju za puhanje i akumulatoru imaju
sljedece znacenje:

Slijedite upute za sigurnost u radu i njihove
mjere.

S razumijevanjem pro itajte upute za uporabu i
sacuvajte ih na sigurnom mjestu za buducu
primjenu.

Nosite zastitne naocale.

B

4 Upute o sigurnosti u radu

Pridrzavajte se uputa o sigurnosti u radu glede
odbacenih predmeta i odgovarajucih mjera.

/2
/)

Dugu kosu zavezite tako da ne moze biti
povucena u uredaj za puhanje.

Izvadite akumulator za vrijeme prekida rada,
transporta, skladistenja, odrzavanja ili vrSenja
popravka.

W<—5m (17 f) 'i

Akumulator zastitite od vruéine i vatre.

Odrzavajte sigurnosni razmak.

Nemojte uranjati akumulator u tekucine.

Odrzavajte dopusteni temperaturni raspon
akumulatora.

4.2 Namjenska upotreba

Uredaj za puhanje STIHL BGA 86 sluzi za otpuhivanje li§¢a,
trave, papira i slicnih materijala.

Uredaj za puhanje moze se upotrebljavati po kisi.

Uredaj za puhanje opskrbljuje se energijom putem
akumulatora STIHL AP ili akumulatora STIHL AR.

0458-824-9521-B



4 Upute o sigurnosti u radu

A UPOZORENJE

m Akumulatori koje drustvo STIHL nije odobrilo za uredaj za
puhanje mogu izazvati pozare i eksplozije. Moguce su
teSke ozljede ili smrti osoba i moze nastati materijalna
Steta.

» Uredaj za puhanje upotrebljavajte s akumulatorom
STIHL AP ili akumulatorom STIHL AR.

m Ako se uredaj za puhanje ili akumulator nepropisno
upotrebljavaju, moguce su tedke ozljede ili smrti osoba te
moze nastati materijalna Steta.

» Uredaj za puhanje upotrebljavajte kako je opisano u
ovoj uputi za uporabu.

» Akumulator upotrebljavajte kako je opisano u ovoj uputi
za uporabu ili u uputi za uporabu akumulatora
STIHL AR.

4.3 Zahtjevi upuceni korisniku

A UPOZORENJE

m Korisnici bez poduke ne mogu prepoznati ili procijeniti
opasnosti koje predstavljaju uredaj za puhanje i
akumulator. Korisnik ili druge osobe mogu se tesko
ozlijediti ili smrtno stradati.

» S razumijevanjem procitajte upute za
uporabu i sauvajte ih na sigurnom mjestu
za buducu primjenu.

> Ako se uredaj za puhanje ili akumulator proslijedi drugoj
osobi: uvijek istovremeno predajte i uputu za uporabu.

0458-824-9521-B
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» Uvjerite se da korisnik ispunjava sljedece uvjete:
— Korisnik je odmoran.

— Korisnik je tjelesno, osjetilno i duhovno sposoban
rukovati uredajem za puhanje. Ako korisnik ima
tielesna, osjetilna ili duSevna ogranicenja, s njima
smije raditi samo pod nadzorom ili prema uputi
odgovorne osobe.

— Korisnik moze prepoznati i procijeniti opasnosti
uredaja za puhanje i akumulatora.

— Korisnik je punoljetan ili je pod nadzorom obucen za
odredenu profesiju u skladu s nacionalnim propisima.

— Korisnik je dobio poduku od stru¢nog trgovca drustva
STIHL ili od stru€ne osobe prije nego Sto je poCeo prvi
puta raditi s uredajem za puhanje.

— Korisnik nije pod utjecajem alkohola, lijekova ni
droga.

» Ako postoje nejasnoce: potrazite pomo¢ struénog
trgovca drustva STIHL.

4.4 Odjecaioprema

A UPOZORENJE

® Za vrijeme rada duga kosa moze biti povucena u uredaj za
puhanje. Korisnik moze biti teSko ozlijeden.

» Skupite dugu kosu i zavezite je tako da ne
moze biti povu€ena u uredaj za puhanje.

® Za vrijeme rada predmeti mogu biti odbaceni u vis velikom
brzinom. Korisnik se moze ozlijediti.

> Nositi zaStitne naoCale koje usko prianjaju.
Prikladne zastitne naoCale provjerene su
prema normi EN 166 ili prema nacionalnim
propisima i mogu se s odgovaraju¢om
oznakom dobiti u trgovini.

> Nosite duge hlace.
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Za vrijeme rada moze se zavrtloziti prasina. Udahnuta
prasina moze nastetiti zdravlju i izazvati alergijsku
reakciju.

> Nosite masku za zastitu od praSine.

4 Upute o sigurnosti u radu

4.5.2 Akumulator

A UPOZORENJE

®m Nesudjelujuce osobe, djecai zivotinje ne mogu prepoznati

m Neprikladna odje¢a moze se zaplesti u drvu, Siprazju i
uredaju za puhanje. Korisnik koji ne nosi prikladnu odjecu
moze se teSko ozlijediti.

> Nositi usko prianjaju¢u odjecu.
» Odloziti Salove i nakit.

m Ako korisnik nosi neprikladnu obuéu, moze se pokliznuti.
Korisnik se moze ozlijediti.

> Nosite ¢vrstu, zatvorenu obuéu s prianjaju¢im
potplatom.

4.5 Podrucje rada i okolina

4.5.1 Uredaj za puhanje

A UPOZORENJE

m Osobe koje ne sudjeluju u radu, djeca i zivotinje ne mogu

niti procijeniti opasnosti akumulatora. Moze do¢i do teskih
ozljeda nesudjelujuc¢ih osoba, djece i zivotinja.

» Udaljite nesudjelujuée osobe, djecu i Zivotinje.

> Ne ostavljajte akumulator bez nadzora.

» Osigurajte da se djeca ne mogu igrati akumulatorom.

Akumulator nije zasticen od svih utjecaja okoline. Ako je
akumulator izloZzen odredenim utjecajima okoline, moze

se zapaliti ili eksplodirati. Moze doci do tesSkih ozljeda ljudi
i materijalne Stete.

» Zastitite akumulator od vrucine i vatre.

» Nemojte bacati akumulator u vatru.

» Upotrebljavajte i skladistite akumulator na
temperaturama izmedu - 10 °C i + 50 °C.

prepoznati te procijeniti opasnosti uredaja za puhanje i
zavitlanih predmeta. Osobe koje ne sudjeluju u radu,
djeca i zivotinje mogu se tesko ozlijediti te moze nastati
materijalna Steta.

e o)™ Osobe koje ne sudjeluju u radu, djecu i
w®,i zivotinje drzite u krugu od 5 m udaljenosti

od radnog podrugja.
> Prema predmetima odrzavajte razmak od 5 m.
» Nemojte ostavljati uredaj za puhanje bez nadzora.

» Osigurajte da se djeca ne mogu igrati uredajem za
puhanje.

Elektriéni ugradbeni dijelovi uredaja za puhanje mogu
proizvesti iskre. Iskre u lako zapaljivom ili eksplozivhom
okoliSu mogu izazvati pozare i eksplozije. Moguce su
teSke ozljede ili smrti osoba i moze nastati materijalna
Steta.

> Nemojte raditi u lako zapaljivom i eksplozivhom okoliSu.

> Ne uranjajte akumulator u tekucine.

» Drzite akumulator podalje od metalnih predmeta.
» Nemoijte izlagati akumulator visokom tlaku.

> Nemoijte izlagati akumulator mikrovalovima.

v

Zastitite akumulator od kemikalija i soli.

4.6 Sigurnosno ispravno stanje

4.6.1 Uredaj za puhanje

Uredaj za puhanje u sigurnosno je ispravnom stanju ako su
ispunjeni sljedeci uvjeti:

— Uredaj je za puhanje neostecen.

0458-824-9521-B



4 Upute o sigurnosti u radu

Uredaj za puhanje je Cist.

Elementi za posluzivanje funkcioniraju i na njima nisu
vr§ene izmjene.

Za ovaj uredaj za puhanje dograden je samo originalni
pribor poduzeéa STIHL.

Pribor je ispravno montiran.

A UPOZORENJE

U sigurnosno neispravnom stanju ugradbeni dijelovi vise
ne mogu ispravno funkcionirati i sigurnosne naprave
mogu biti stavljene izvan snage. Osobe se mogu tesko
ozlijediti ili smrtno stradati.

» Raditi s neoSte¢enim uredajem za puhanje.

» Ukoliko je uredaj za puhanje nedist: ocCistiti uredaj za
puhanje.
> Ne vrsiti izmjene na uredaju za puhanje. Izuzetak:

dogradnja odgovaraju¢e mlaznice za ovaj uredaj za
puhanje.

> Ako elementi za posluzivanje nisu u funkciji: ne raditi s
uredajem za puhanje.

» Za ovaj uredaj za puhanje dogradivati samo originalni
pribor poduzeéa STIHL.

> Pribor montirati kako je opisano u ovoj uputi za uporabu
ili u uputi za uporabu pribora.

» Ne gurati predmete u otvore uredaja za puhanje.

> Ako postoje nejasnoce: potraziti pomo¢ struénog
trgovca tvrtke STIHL.

4.6.2 Akumulator

Akumulator je u sigurnosno ispravnom stanju, kada su
ispunjeni sljedeci uvjeti:

Akumulator je neoStecen.
Akumulator je Cist i suh.

Akumulator funkcionira i na njemu nisu vr§ene izmjene.

0458-824-9521-B
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A UPOZORENJE

® U sigurnosno neispravnom stanju akumulator vise ne

moze sigurno funkcionirati. Osobe mogu biti teSko
povrijedene.

» Raditi s neosteéenim i funkcionalno ispravnim
akumulatorom.
> Ne puniti oStecen ili defektan akumulator.

> Ukoliko je akumulator oneciSéen ili je mokar: ocistiti
akumulator i pustiti ga da se osusi.

> Ne vrsiti izmjene na akumulatoru.
> Ne gurati predmete u otvore akumulatora.

> Elektricne kontakte akumulatora ne spajati s metalnim
predmetima i ne kratko spajati.

> Ne otvarati akumulator.

Iz o$tecenog akumulatora moze izlaziti/istjecati tekucina.
Ukoliko tekucina dospije u kontakt s kozom ili o¢ima, koza
ili o¢i se mogu nadraziti.

> Izbjegavati kontakt s teku¢inama.

» Ukoliko je doSlo do kontakta s kozom: pogodena mjesta
na kozi obilno isprati s vodom i sapunom.

» Ukoliko je dos$lo do kontakta s o¢ima: najmanje
15 minuta oc€i obilno ispirati s vodom i potraziti pomo¢
lijeCnika.

Ostecéen ili defektan akumulator moze neobi¢no mirisati,

dimiti se ili gorjeti. Osobe mogu biti teSko ozlijedene ili

usmréene i moze nastati Steta na stvarima.

» Ukoliko akumulator ima neobi¢an miris ili se dimi: ne
upotrebljavati akumulator i drzati ga na udaljenosti od
gorivih tvari.

» Ukoliko akumulator gori: pokus$ati akumulator ugasiti s
vatrogasnim aparatom ili vodom.
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4.7 Koristenje

A UPOZORENJE

® U odredenim situacijama korisnik viSe ne moze
koncentrirano raditi. Korisnik se moze spotaknuti, pasti i
biti teSko ozlijeden.

> Radite mirno i promisljeno.

> Ako su osvjetljenje i vidljivost lo8i: nemojte raditi s
uredajem za puhanje.

» Uredajem za puhanje rukovati samostalno.
» Nemojte raditi preko visine ramena.

> Pazite na prepreke.

v

Radite stojeci na tlu i odrzavajte ravnotezu. Ako treba
raditi na visini: upotrijebite radnu podiznu platformu ili
sigurnu skelu.

> Ako se pojave znakovi umora: napravite stanku u radu.

> Otpuhujte u smjeru vjetra.

® Za vrijeme rada predmeti mogu biti odbaceni u vis velikom
brzinom. Osobe i Zivotinje mogu se ozlijediti te mogu
nastati materijalne Stete.

A > Nemojte otpuhivati u smjeru osoba,

zivotinja i predmeta.
® Ako na uredaju za puhanje za vrijeme rada nastanu
promjene ili se neobi¢no ponada, moguce je da uredaj za
puhanje nije u sigurnosno ispravnom stanju. Osobe se
mogu teSko ozlijediti i moze nastati materijalna Steta.
> Prekinite rad, izvadite akumulator i potrazite pomo¢
stru¢nog trgovca drustva STIHL.

® Za vrijeme rada uredaj za puhanje moze vibrirati.
> Napravite stanku u radu.
> Ako nastupe naznake smetniji u cirkulaciji: potrazite
pomoc lije¢nika.
® Zbog zavrtlozene prasine uredaj za puhanje moze se

elektrostatski napuniti. U odredenim uvjetima okoli$a (npr.
suhi okoli§) uredaj za puhanje moze se naglo isprazniti i

4 Upute o sigurnosti u radu

mogu se pojaviti iskre. Iskre u lako zapaljivom ili
eksplozivnom okoliSu mogu izazvati pozare i eksplozije.
Moguce su teSke ozljede ili smrti osoba i moze nastati
materijalna Steta.

» Nemojte raditi u lako zapaljivom i eksplozivnom okoliSu.

4.8 Transport
4.8.1 Uredaj za puhanje

A UPOZORENJE

m Za vrijeme transporta uredaj se za puhanje moze

prevrnuti ili pomicati. Osobe se mogu ozlijediti i moze
nastati materijalna Steta.

> lzvaditi akumulator.

» Uredaj za puhanje osigurati zateznim trakama,
remenjem ili mrezom tako da se ne moze prevrnuti niti
pomaknuti.

4.8.2 Akumulator

A UPOZORENJE

m Akumulator nije zasti¢en od svih utjecaja okoline. Ukoliko

je akumulator izlozen odredenim okolnim utjecajima,
akumulator se moze ostetiti i mogu nastati Stete na
stvarima.

> Ne transportirati oStecen akumulator.

» Akumulator transportirati u elektri¢ki nevodljivom
pakovanju.

m Za vrijeme transporta se akumulator moze prekretati ili

pomicati. Osobe se mogu ozlijediti i moze nastati Steta na
stvarima.

» Akumulator zapakirati u pakovanje tako, da se ne moze
pomicati.

» Pakovanje osigurati tako, da se ne moze
pomicati/pokretati.

0458-824-9521-B



4 Upute o sigurnosti u radu

4.9 Pohranjivanje/skladistenje

4.9.1 Uredaj za puhanje

A UPOZORENJE

m Djeca ne mogu prepoznati i procijeniti opasnosti od
uredaja za puhanje. Djeca se mogu tesko ozlijediti.

> |zvaditi akumulator.

» Uredaj za puhanje pohraniti izvan dosega djece.

m Elektri¢ni kontakti na uredaju za puhanje i metalni
ugradbeni dijelovi mogu korodirati uslijed vlage. Uredaj za
puhanje se moze oStetiti.

> |zvaditi akumulator.

» Uredaj za puhanje pohraniti Cist i suh.
4.9.2 Akumulator

A UPOZORENJE

m Djeca ne mogu prepoznaci i procijeniti opasnosti od
akumulatora. Djeca se mogu tesko ozlijediti.
» Akumulator skladistiti izvan dosega djece.

®m Akumulator nije zasti¢en od svih utjecaja okoline. Ukoliko
je akumulator izlozen odredenim okolnim utjecajima,
akumulator se moze ostetiti.

> Akumulator pohraniti €ist i suh.
» Akumulator pohraniti/skladistiti u zatvorenoj prostoriji.

» Akumulator pohraniti/skladistiti odvojeno od uredaja za
puhanje.

> Akumulator pohraniti/skladistiti u elektri¢ki nevodljivom
pakovanju.

» Akumulator pohraniti/skladistiti u temperaturnom
podrucju izmedu — 10°C i + 50°C.

0458-824-9521-B
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410 Ciséenje, odrzavanje i popravak

A UPOZORENJE

m Ako je za vrijeme Ci$¢enja, odrzavanjaili vr§enja popravka
umetnut akumulator, uredaj za puhanje moze se
nehotimi¢no ukljuciti. Osobe se mogu teSko ozlijediti i
moze nastati Steta na stvarima.

> |zvaditi akumulator.

m OStra sredstva za Cid¢enje, CiScenje vodenim mlazom ili
Siljasti predmeti mogu oStetiti uredaj za puhanje,
akumulator i uredaj za punjenje. Ako se uredaj za
puhanje, akumulator i uredaj za punjenje ne Ciste kako je
opisano u ovoj uputi za uporabu, ugradbeni dijelovi ne
mogu viSe ispravno funkcionirati i sigurnosne naprave
stavljaju se izvan snage. Osobe se mogu tesko ozlijediti.

» Uredaj za puhanje, akumulator i uredaj za punjenje
Cistiti kao $to je opisano u ovoj uputi za uporabu.

m Ako se uredaj za puhanje, akumulator ili uredaj za
punjenje ne odrzavaju i ne popravljaju ispravno,
ugradbeni dijelovi viSe ne mogu ispravno funkcionirati i
sigurnosne naprave stavljaju se izvan snage. Osobe se
mogu teSko ozlijediti ili smrtno stradati.

» Uredaj za puhanje, akumulator i uredaj za punjenje ne
odrzavati i ne popravljati sami.

> Ako se uredaj za puhanje, akumulator ili uredaj za
punjenje moraju odrzavati ili popraviti: potraziti pomo¢
struénog trgovca poduzec¢a STIHL.
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5 Uredaj za puhanje pripremiti za
primjenu

5.1 Uredaj za puhanje pripremiti za primjenu

Prije svakog pocCetka rada moraju se izvrSiti sljedeéi koraci:

» Osigurati, da se sljedeéi ugradbeni dijelovi nalaze u
sigurnosno ispravnom stanju:

— Uredaj za puhanje, 1 4.6.1.
— Akumulator, I 4.6.2.
> Provjeriti akumulator, £3 10.2.

» Akumulator napuniti u potpunosti, kao Sto je opisano u
uputi za uporabu za uredaje za punjenje STIHL AL 101,
300, 500.

» Uredaj za puhanje odistiti, 1 15.
» Dograditi mlaznicu, B3 7.1.

Provjeriti elemente za posluzivanje, I 10.1.

> Ukoliko za vrijeme provjere/ispitivanja elemenata za
posluzivanje 3 LED diode na akumulatoru
svjetlucaju/zmirkaju crveno: akumulator izvaditi van i
potraziti pomo¢ struénog trgovca tvrtke STIHL.
U uredaju za puhanje postoji smetnja/kvar.

Ukoliko se koraci ne mogu izvrsiti: ne upotrebljavati uredaj
za puhanje i potraziti pomoc stru¢nog trgovca
tvrtke STIHL.

v

\

6 Napuniti akumulator i LED diode

6.1  Napuniti akumulator

Vrijeme punjenja ovisi o razli€itim utjecajima, primjerice o
temperaturi akumulatora ili o okolnoj temperaturi. Stvarno
vrijeme punjenja moze odstupati od navedenog vremena
punjenja. Vrijeme punjenja je pod www.stihl.com/charging-
times navedeno.

» Akumulator napuniti tako, kao $to je opisano u uputi za
uporabu za uredaj za punjenje STIHL AL 101, 300, 500.
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5 Uredaj za puhanje pripremiti za primjenu

6.2 Prikazati razinu napunjenosti
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> Pritisnuti pritisnu tipku/tipkalo (1).
LED diode svijetle cca 5 sekundi zeleno i prikazuju razinu
napunjenosti.

> Ukoliko desna LED dioda svjetluca/zmirka zeleno:
napuniti akumulator.

6.3 LED diode na akumulatoru

LED diode mogu pokazivati razinu napunjenosti
akumulatora ili kvarove/smetnje. LED diode mogu svijetliti ili
svjetlucati/zmirkati zeleno ili crveno.

Ukoliko LED diode svijetle ili svjetlucaju/zmirkaju zeleno,
prikazuje se razina napunjenosti.

» Ukoliko LED diode svijetle ili svjetlucaju/zmirkaju crveno:
otkloniti kvarove/smetnje, 1 17.
U uredaju za puhanje ili u akumulatoru postoji
kvar/smetnja.

7 Sastaviti uredaj za puhanje

7.1 Dograditi, podesiti i rastaviti sapnicu/mlaznicu
Sapnica/mlaznica se ovisno o veli€ini tijela posluzitelja
moze na cijevi za puhanje dograditi u 3 polozaja. Polozaji su
oznaceni na cijevi za puhanje.

> |Isklopiti/iskljuciti uredaj za puhanje i akumulator izvaditi
van.

0458-824-9521-B



8 Umetnuti i izvaditi akumulator

0000-GXX-0625-A0
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» Jednu ruku drzite ispred akumulatorske komorice tako da
akumulator (2) ne moze ispasti.

» Rukavac (3) i utor (2) dovesti na jednaku visinu.

» Sapnicu/mlaznicu (1) gurati do Zeljenog polozaja na cijev
za puhanje (4).

» Sapnicu/mlaznicu (1) zakretati tako dugo, dok se ne
ukljuci/dok ne ude u funkciju.

8 Umetnuti i izvaditi akumulator

8.1  Umetanje akumulatora

0000-GXX-9909-A0

0000-GXX-9908-A0

» Gurnite akumulator (1) do grani¢nika u akumulatorsku
komoricu (2).
Akumulator (1) zvu€no se uglavljuje.

8.2 Vadenje akumulatora
» Uredaj za puhanje postavite na ravnu povrsinu.

0458-824-9521-B

> Pritisnite obje zaporne poluge (1).
Deblokiran je akumulator (2) i moze se izvaditi.

9 Uredaj za puhanje uklopiti/ukljugiti i
isklopiti/iskljuciti
9.1 Uklju€ivanje uredaja za puhanje

> Drzite uredaj za puhanje jednom rukom za ru¢ku za
upravljanje tako da palac obuhvaéa rucku.

0000-GXX-9903-A0

» Zasun za otpiranje (1) gurnite palcem u smjeru cijevi za
puhanje i tako ga drzite.

» Kaziprstom pritisnite sklopnu polugu (2) i drzite je
pritisnutom.
Uredaj za puhanje ubrzava i zrak struji iz mlaznice. Zasun
za otpiranje (1) moze se otpustiti.

11
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Sto je vise pritisnuta sklopna poluga (2), to vise zraka struji
iz mlaznice.

Kada se pritisne ergonomska poluga (3), sklopna poluga (2)
i dalje je otvorena. To omogucava da se sklopna poluga
otpusti i ponovo pritisne, a da se zasun za otpiranje ne mora
ponovno gurnuti u smjeru cijevi za puhanje.

Kada se otpuste sklopna poluga (3) i ergonomska poluga
(2), zatvara se sklopna poluga (2). Zasun za otpiranje (1)
treba ponovno gurnuti u smjeru cijevi za puhanje i drzati ga
tako da bi se otvorila sklopna poluga (2).

9.2 Isklopiti/iskljuciti uredaj za puhanje
» Otpustiti sklopnu polugu.
Zrak viSe ne struji iz mlaznice.

» Ukoliko zrak i nadalje struji iz mlaznice: akumulator
izvaditi van i potraziti pomo¢ struénog trgovca tvrtke
STIHL.

Uredaj za puhanje je defektan.

10 Provjeriti uredaj za puhanje i
akumulator

10.1 Provjera elemenata rukovanja

Zasun za otpiranje, ergonomska poluga i sklopna poluga

> Izvadite akumulator.

» Pokusajte pritisnuti sklopnu polugu bez aktiviranja zasuna
za otpiranje.

> Ako je moguce pritisnuti sklopnu polugu: nemojte se
koristiti uredajem za puhanje i potrazite pomo¢ stru¢nog
trgovca drustva STIHL.
Neispravan je zasun za otpiranje.

» Zasun za otpiranje gurnite palcem u smjeru cijevi za
puhanje i tako ga drzite.

> Pritisnite i drzite ergonomsku polugu.

> Pritisnite sklopnu polugu.
Zasun za otpiranje moze se otpustiti.

» Otpustite sklopnu i ergonomsku polugu.

12

10 Provijeriti uredaj za puhanje i akumulator

> Ako su zasun za otpiranje, sklopna poluga ili ergonomska
poluga teSko pokretljivi ili se ne vraé¢aju u poCetni polozaj:
nemojte se koristiti uredajem za puhanje i potrazite pomo¢
stru¢nog trgovca drustva STIHL.
Zasun za otpiranje, sklopna poluga ili ergonomska poluga
nisu ispravni.

Ukljuéivanje uredaja za puhanje

» Umetnite akumulator.

» Zasun za otpiranje gurnite u smjeru cijevi za puhanje i
tako drzite.

> Pritisnite sklopnu polugu i drzite je pritisnutom.
Zrak struji iz mlaznice.

> Ako 3 LED diode trepere crveno: izvadite akumulator i

potrazite pomo¢ stru¢nog trgovca drustva STIHL.
U uredaju za puhanje postoji kvar.

» Otpustite sklopnu polugu.
Zrak viSe ne struji iz mlaznice.

» Ako zrak i dalje struji iz mlaznice: akumulator izvadite van
i potrazite pomoc¢ stru¢nog trgovca drustva STIHL.
Uredaj za puhanje nije ispravan.

10.2 Provjeriti akumulator
> Pritisnuti tipkalo na akumulatoru.
LED diode svijetle ili svjetlucaju/zmirkaju.

» Ukoliko LED diode ne svijetle ili ne svjetlucaju/zmirkaju:
ne upotrebljavati akumulator i potraziti pomo¢ stru¢nog
trgovca tvrtke STIHL.

U akumulatoru postoji smetnja/kvar.

0458-824-9521-B



11 Raditi s uredajem za puhanje

11 Raditi s uredajem za puhanje

11.1 Drzati i voditi uredaj za puhanje

0000-GXX-4495-A0

» Uredaj za puhanje s jednom rukom na rucki za
posluzivanje fiksirati i voditi tako, da palac obuhvaca
rucku za posluzivanje.

11.2 Puhanje

» Mlaznicu usmijerite prema tlu.
» Polagano se i kontrolirano krecite naprijed.

0458-824-9521-B
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12 Nakon rada

12.1 Nakon rada
> Iskljucite uredaj za puhanje i izvadite akumulator.

> Ako je uredaj za puhanje mokar: ostavite uredaj za
puhanje da se osusi.

> Ako je akumulator mokar: ostavite akumulator da se
osusi.

> Ocistite uredaj za puhanje.

» Ogistite akumulator.

13 Transport

13.1 Transport uredaja za puhanje

> |Iskljucite uredaj za puhanje i izvadite akumulator.

> Nosite uredaj za puhanje jednom rukom za ru¢ku za
upravljanje.

» Ako se uredaj za puhanje transportira u vozilu: osigurajte
da se uredaj za puhanje ne moze prevrnuti niti pomicati.

13.2 Transport akumulatora
> |Iskljucite uredaj za puhanje i izvadite akumulator.

» Osigurajte da se akumulator nalazi u sigurnosno
ispravnom stanju.

» Akumulator zapakirajte tako da su ispunjeni sljededi
uvjeti:
— Pakiranje je elektricki nevodljivo.
— Akumulator se u pakiranju ne moze pomicati.

» Pakiranje osigurajte tako da se ne moze pomicati.

Akumulator podlijeze ispunjenju zahtjeva za transport
opasne robe. Akumulator je klasificiran kao UN 3480 (litij-
ionske baterije) i ispitan prema UN-ovom Priru€niku za
ispitivanja i kriterije, Dio lll, pododjeljak 38.3.

Transportni propisi nalaze se na stranici
www.stihl.com/safety-data-sheets.

13
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14 Pohranjivanje/skladistenje

14.1 Skladistenje uredaja za puhanje

> IskljuCite uredaj za puhanje i izvadite akumulator.

» Uredaj za puhanje skladistite tako da su ispunjeni sljedeci
uvjeti:
— Uredaj za puhanje izvan je dosega djece.
— Uredaj za puhanje Cist je i suh.

14.2 Pohraniti/skladistiti akumulator
STIHL preporucuje, akumulator skladistiti u stanju
napunjenosti izmedu 40 % i 60 % (2 zeleno
svijetlece LED diode).
» Akumulator pohraniti tako, da su ispunjeni sljedeéi uvjeti:
— Akumulator je izvan dosega djece.
— Akumulator je Cist i suh.
— Akumulator je u zatvorenoj prostoriji.
— Akumulator je odvojen od uredaja za puhanje i uredaja
za punjenje.
— Akumulator se nalazi u elektri¢ki nevodljivom
pakovanju.

— Akumulator je u temperaturnom podrucju izmedu 10 °C
i +50 °C.

15 Cistiti

15.1 Ci$éenje uredaja za puhanje

> IskljuCite uredaj za puhanje i izvadite akumulator.
» Uredaj za puhanje ocistite vlaznom krpom.

» Zastitnu reSetku distite kistom ili mekom ¢etkom.

15.2 Cistiti akumulator
» Akumulator gistiti s vlaznom krpom.

14

14 Pohranjivanje/skladistenje

16 Odrzavati i popravijati

16.1 Odrzavati i popravljati uredaj za puhanje
Posluzitelj ne moze sam odrzavati i popravljati uredaj za
puhanje.

» Ukoliko se uredaj za puhanje mora odrzavati ili je defektan
ili oStecen: potraziti pomo¢ struénog trgovca tvrtke STIHL.

16.2 Odrzavati i popravijati akumulator
Akumulator se ne mora odrzavati i ne moze se popravljati.

» Ukoliko je akumulator defektan ili je oStecen: zamijeniti
akumulator.

0458-824-9521-B



17 Odkloniti smetnje/kvarove

17 Odkloniti smetnje/kvarove

17.1 Otkloniti smetnje uredaja za puhanje ili akumulatora

hrvatski

Kvar LED diode na Uzrok Otklanjanje
akumulatoru
Nakon uklju¢ivanja |1 LED dioda Preniska je razina » Akumulator napuniti kako je opisano u uputi za

uredaj za puhanje ne
radi.

treperi zeleno.

napunjenosti akumulatora.

uporabu za uredaje za punjenje STIHL AL 101,
300, 500.

1 LED dioda Akumulator je previSe > |zvaditi akumulator.
svijetli crveno. zagrijan ili je hladan. » Ostaviti akumulator da se ohladi ili zagrije.
3 LED diode U uredaju za puhanje > |zvaditi akumulator.

trepere crveno.

postoji smetnja.

Odistiti elektricne kontakte u akumulatorskoj
komorici.

Umetnuti akumulator.
Ukljugiti uredaj za puhanje.

Ako 3 LED diode i nadalje trepere crveno: ne
upotrebljavati uredaj za puhanje i potraziti pomo¢
struénog trgovca poduzeéa STIHL.

3 LED diode

svijetle crveno.

Uredaj za puhanje prevruc
je.

| 4

Izvaditi akumulator.
Uredaj za puhanje ostaviti da se ohladi.

4 LED diode

trepere crveno.

U akumulatoru postoji
smetnja.

>

Izvaditi akumulator i iznova ga umetnuti.
Ukljugiti uredaj za puhanje.
Ako 4 LED diode i nadalje trepere crveno: ne

upotrebljavati akumulator i potraziti pomo¢
struénog trgovca tvrtke STIHL.

Elektrini je spoj izmedu
uredaja za puhanje i
akumulatora prekinut.

Izvaditi akumulator.

Ocistiti elektricne kontakte u akumulatorskoj
komorici.

Umetnuti akumulator.

Uredaj za puhanije ili
akumulator je vlazan.

>

Osusiti uredaj za puhanje ili akumulator.

Uredaj se za puhanje
u radu iskljucuje.

3 LED diode

svijetle crveno.

Uredaj za puhanje previse
je zagrijan.

>

Izvaditi akumulator.
Uredaj za puhanje ostaviti da se ohladi.

0458-824-9521-B
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17 Odkloniti smetnje/kvarove

Kvar

LED diode na
akumulatoru

Uzrok

Otklanjanje

Postoji elektricna smetnja /
kvar.

> |zvaditi akumulator i iznova ga umetnuti.
> Ukljuciti uredaj za puhanje.

Vrijeme rada uredaja
za puhanje previse je
kratko.

Akumulator nije u
potpunosti napunjen.

» Akumulator napuniti u potpunosti kako je opisano u
uputi za upotrebu za uredaje za punjenje STIHL
AL 101, 300, 500.

Prekoracen je radni vijek
akumulatora.

» Zamijeniti akumulator.

16
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18 Tehnicki podaci

18 Tehnicki podaci

18.1 Uredaj za puhanje STIHL BGA 86
Dopusteni akumulatori:
— STIHL AP

— STIHL AR
Snaga puhanja: 15 N

Maksimalna brzina zraka: 69 m/s

Prosjeéna brzina zraka: 58 m/s
Protok zraka: 780 m?h

Tezina bez akumulatora: 2,8 kg

Vrijeme rada navedeno je na stranici www.stihl.com/battery-
life.

18.2 Akumulator STIHL AP

— Akumulatorska tehnologija: litij-ionska

— Napon: 36 V

— Kapacitet u Ah: vidi plo€icu s podacima snage

— Obustava energije u Wh: vidi plo€icu s podacima snage
— Tezina u kg: vidi ploCicu s podacima snage

— Dozvoljeno/dopusteno temperaturno podrucje za uporabu
i pohranjivanje/skladistenje: - 10 °C do + 50 °C

18.3 Vrijednosti buke i vibracija

K-vrijednost za razinu zvu€nog tlaka iznosi 2 dB(A). K-
vrijednost za razinu zvuénog tlaka iznosi 2 dB(A). K-
vrijednost za vrijednosti vibracije iznosi 2 m/s2.

STIHL preporucuje noSenje Stitnika za zastitu sluha.

— Razina zvuénog tlaka LpA izmjerena prema
EN 50636-2-100: 79 dB(A).

— Razina zvu¢ne snage L, izmjerena prema
EN 50636-2-100: 90 dB(A).

0458-824-9521-B
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— Vrijednost vibracije ay,, izmjerena prema EN 50636-2-100,
rucka za upravljanje: 0,5 m/s2.

Navedene vrijednosti vibracija mjerene su prema
normiranom ispitnom postupku i mogu se iskoristiti za
usporedbu elektriénih uredaja. Vrijednosti vibracija koje
stvarno nastaju mogu odstupati od navedenih vrijednosti,
ovisno o vrsti primjene. Navedene vrijednosti vibracija mogu
biti upotrijebljene za prvu procjenu vibracijskog opterecenja.
Stvarna vrijednost vibracijskog optere¢enja mora biti
procijenjena. Pri tome se takoder mogu uzeti u obzir
vremena u kojima je elektri¢ni uredaj isklju¢en i ona u kojima
je pak uklju€en, ali radi bez optereéenja.

Informacije o uskladenosti s Direktivom o vibracijama
2002/44/EZ navedeni su na stranici www.stihl.com/vib.

18.4 REACH

REACH ozna¢ava EG-odredbu/propis za registriranje,
procjenjivanje i dozvolu/dopustenje primjene kemikalija.

Informacije za ispunjenje REACH odredbe su pod
www.stihl.com/reach navedene.

19 Pri€uvni dijelovi i pribor

19.1 Rezervni dijelovi i pribor

G TIHL Ovisimboli oznaCavaju originalne rezervne
& dijelove tvrtke STIHL i originalni pribor tvrtke
© STIHL.

STIHL preporucuje uporabu originalnih priCuvnih dijelova
tvrtke STIHL i originalnog pribora tvrtke STIHL.

Originalni pri€uvni dijelovi tvrtke STIHL i originalan pribor
tvrtke STIHL dobivaju se kod stru¢nog trgovca tvrtke STIHL.
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20 Zbrinjavanje

20.1 Zbrinuti uredaj za puhanje i akumulator

Obavijesti glede zbrinjavanja moze se dobiti kod stru¢nog
trgovca tvrtke STIHL.

» Uredaj za puhanje, akumulator, pribor i pakovanje zbrinuti
u skladu s propisima i na ekoloski nacin.

21 EU-izjava o sukladnosti

21.1 Uredaj za puhanje STIHL BGA 86

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115

D-71336 Waiblingen

Njemacka

izjavljuje pod iskljucivo vlastitom odgovorno$cu da proizvod
— izvedba: uredaj za puhanje s akumulatorom

— Tvorni¢ka oznaka: STIHL

— tip: BGA 86

— serijska identifikacija: BA02

odgovara doti¢énim odredbama direktiva 2011/65/EU,
2006/42/EZ, 2014/30/EU i 2000/14/EZ, a razvijen je i
proizveden u skladu s verzijama sljedecih normi koje vrijede
na datum proizvodnje: EN 55014-1, EN 55014-2, EN 60335-
1i EN 50636-2-100.

Radi odredivanja mjerene i garantirane razine zvuéne snage
postupalo se prema Direktivi 2000/14/EZ, Prilog V.

— Mjerena razina zvu€ne snage: 90 dB(A)
— Garantirana razina zvucne snage: 92 dB(A)
Tehni¢ka dokumentacija pohranjena je u odjelu za

odobrenje proizvoda drustva
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.
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20 Zbrinjavanje
Godina proizvodnje, zemlja proizvodnje i broj stroja
navedeni su na uredaj u za puhanje.
Waiblingen, 14. 8. 2019.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

u. zZ.

%pmd /g/h/l J

Thomas Elsner, rukovoditelj za upravljanje proizvodima i
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1 Uvod

21 EUvyhlasenieozhode.............................

21.1 Fukac¢ STIHL BGA 86
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1 Uvod

Mila zakaznicka, mily zakaznik,

tesi nas, ze ste sa rozhodli pre vyrobok spolo¢nosti STIHL.
NaSe vyrobky vyvijame a vyrabame v Spickovej kvalite podla
poZiadaviek nasich zakaznikov. Tym vznikaju vyrobky s
vysokou spolahlivost'ou aj pri extrémnom namahani.
Spolo¢nost STIHL je tiez zarukou kvalitného servisu. Nase
Specializované predajne zabezpecuju kompetentné
poradenstvo a zaskolenie, ako aj rozsiahlu technicku
podporu.

Dakujeme vam za vasu déveru a Zzelame vam vela radosti s
vyrobkom spolo¢nosti STIHL.

s

Dr. Nikolas Stihl

DOLEZITE! PRED POUZITIM PRECITAJTE A
USCHOVAJTE.

2 Informacie k tomuto navodu na
obsluhu

2.1 Platné dokumenty

Platia miestne bezpec€nostné predpisy.

» Okrem tohto navodu na obsluhu si precitajte nasledujuce
dokumenty, porozumejte im a uschovajte ich:

Navod na obsluhu akumulatora STIHL AR

Navod na obsluhu , Tasky na opasok AP s privodnym
kablom*
Bezpecnostné pokyny pre akumulator STIHL AP

Navod na obsluhu pre nabijacky STIHL AL 101, 300,
500
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— Bezpecnostné informacie pre akumulatory STIHL a
produkty so zabudovanym akumulatorom:
www.stihl.com/safety-data-sheets

2.2 Oznacenie vystraznych upozorneni v texte

A VAROVANIE
Upozornenie poukazuje na nebezpecenstva, ktoré mézu
viest’ k tazkym zraneniam alebo smrti.
» Uvedené opatrenia mézu tazkym zraneniam alebo smrti
zabranit'.

UPOZORNENIE

Upozornenie poukazuje na nebezpecenstva, ktoré mézu
viest’ k vecnym Skodam.

» Uvedené opatrenia m6zu vecnym Skodam zabranit'.

2.3 Symboly v texte

|..| Tento symbol odkazuje na kapitolu v tomto navode
==\ na obsluhu.

3 Prehiad

3.1 Fukac

0000-GXX-9902-A0

22

3 Prehiad

1 Dyza
Dyza vedie a spaja prud vzduchu.

2 Fukacia rura
Fukacia rara vedie prud vzduchu.

3 Ochranna mriezka
Ochranna mriezka chrani pouzivatela pred pohybujtcimi
sa dielmi fukaca.

4 Akumulatorova Sachta
Akumulatorova Sachta sluzi na umiestnenie
akumulatora.

5 Blokovacia packa
Blokovacia packa udrziava akumulator v akumulatorove;j
Sachte.

6 Ovladacia rukovat’
Ovladacia rukovat slizi na obsluhu, vedenie a nosenie
fukaca.

7 Ergo packa
Ergo packa drzi odblokovaci posuvac v polohe, ked sa
pusti spinacia packa.

8 Odblokovaci posuvaé
Odblokovaci posuva¢ odblokuje spinaciu packu.

9 Spinacia packa
Spinacia packa zapina a vypina fukac.

10 Akumulator
Akumulator zasobuje fukac energiou.

11 Tladidlo
Tlacidlo aktivuje LED diédy na akumulatore.

12 LED diédy
LED diédy zobrazuju stav nabitia akumulatora a
poruchy.

# Vykonovy §titok s &islom stroja

3.2 Symboly

Symboly sa mézu nachadzat' na fukaci a akumulatore a
znamenaju nasledovné:

0458-824-9521-B



4 Bezpecnostné upozornenia

iz

1

1 LED svieti na ¢erveno. Akumulator je prilis
E teply alebo prilis studeny.

4 LED diody blikaju na ¢erveno. V akumulatore

; & je porucha.

Garantovana hladina akustického vykonu podia
@ LWA smernice 2000/14/ES v dB(A), aby sa dali

porovnat’ emisie hluku vyrobkov.

Udaj vedia symbolu indikuje obsah energie
akumulatora podla Specifikacie vyrobcu batérii.
Obsah energie, ktory je k dispozicii pri pouziti, je
nizsi.

g Vyrobok nelikvidujte spolu s domovym odpadom.

4 Bezpecnostné upozornenia

4.1 Vystrazné symboly

Vystrazné symboly na fukaci a akumulatore znamenaju
nasledovné:

Dodrziavajte bezpecnostné pokyny a ich
opatrenia.

Navod na obsluhu si precitajte, porozumejte mu
a uschovaijte ho.

Noste ochranné okuliare.

DI%)

0458-824-9521-B
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Dodrziavajte bezpecnostné pokyny k
vymrstenym predmetom a ich opatrenia.

/2
/)

Dlhé vlasy zaistite tak, aby nemohli byt
vtiahnuté do fukaca.

Akumulator vyberte pocas prestavok v praci,
prepravy, uskladnenia, udrzby alebo opravy.

W<—5m (17 f) 'i

Akumulator chrante pred horu¢avou a
otvorenym ohriom.

Dodrziavajte bezpecnostny odstup.

Akumulator neponarajte do kvapalin.

Dodrzte dovoleny teplotny rozsah akumulatora.

4.2 Poutzitie v stlade s uréenim

Fuka¢ STIHL BGA 86 sluzi na fukanie listia, travy, papiera a
podobnych materialov.

Fuka¢ sa mbze pouzivat, ked prsi.
Fukac je zasobovany energiou z akumulatora STIHL AP
alebo akumulatora STIHL AR.

23
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A VAROVANIE

®m Akumulatory, ktoré neboli spolo¢nostou STIHL schvalené

pre fukag, moézu vyvolat poziare a vybuchy. M6ze déjst’ k

tazkému zraneniu alebo usmrteniu 0oséb a k vecnym

Skodam.

» Fukac prevadzkujte s akumulatorom STIHL AP alebo
akumulatorom STIHL AR.

m Ak sa fukac¢ alebo akumulator nepouzivaju v sulade s
uréenim, méze déjst’ k tazkému zraneniu alebo usmrteniu
o0s6b a mézu vzniknut’ vecné Skody.

» Fukac pouzivaijte tak, ako je to popisané v tomto
navode na obsluhu.

» Akumulator pouzivaijte tak, ako je to popisané v tomto
navode na obsluhu alebo v navode na obsluhu
akumulatora STIHL AR.

4.3 Poziadavky na pouzivatela

A VAROVANIE

m Pouzivatelia bez pou€enia nevedia rozpoznat'a odhadnut’
nebezpecenstva vyplyvajuce z fukaca a akumulatora.
Mbze dojst’ k tazkému zraneniu alebo usmrteniu
pouzivatela alebo inych osob.

» Navod na obsluhu si precitajte, porozumeijte
mu a uschovajte ho.

> Ak sa fukac alebo akumulator odovzdavaju dalSej
osobe: Odovzdajte su€asne navod na obsluhu.

» Uistite sa, Ze pouZivatel spifia nasledujlice poZiadavky:

— Pouzivatel je oddychnuty.

- Pouzivatel je telesne, zmyslovo a du$evne schopny
obsluhovat fukaé a akumulator a pracovat’ s nimi. Ak
je pouzivatel telesne, zmyslovo alebo dusevne len

24
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obmedzene schopny na tuto pracu, smie pracovat'len
pod dozorom alebo podla pokynov zodpovednej
osoby.

- Pouzivatel dokaze rozpoznat' a odhadnat
nebezpecenstva vyplyvajlce z fukaca a akumulatora.

- Pouzivatel je pinolety alebo pouzivatel absolvuje
praktické vyu€ovanie pod dozorom podla narodnych
predpisov.

- Pouzivatel bol pougeny $pecializovanym predajcom
STIHL alebo odborne znalou osobou, skér ako zacal
prvykrat pracovat' s fukacom.

— Pouzivatel nie je pod vplyvom alkoholu, liekov alebo
drog.

» Ak vzniknu nejasnosti: Vyhiadajte $pecializovaného
predajcu STIHL.

4.4 Odev a vybavenie

A VAROVANIE

® Pocas prace mozu byt dihé vlasy vtiahnuté do fukaca.
Mbze doéjst’ k tazkému zraneniu pouzivatela.

» DIhé vlasy zviazte a zaistite tak, aby
nemohli byt vtiahnuté do fukaca.

® Pocas prace sa mdzu vymrstovat predmety vysokou
rychlostou. Mdze déjst’ k zraneniu pouzivatela.
> Noste tesne priliehajuce ochranné okuliare.
Vhodné ochranné okuliare su testované
podia normy EN 166 alebo podia narodnych
predpisov a s tymto oznagenim su dostupné
v predaji.

» Noste dlhé nohavice.

0458-824-9521-B



4 Bezpecnostné upozornenia

m Pocas prace sa mbze virit' prach. Vdychnuty prach méze
poskodit’ zdravie a vyvolat’ alergické reakcie.
» Noste ochrannu masku proti prachu.

® Nevhodny odev sa méze zachytit' na dreve, krovi a vo
fukaci. M6ze dojst’ k tazkému zraneniu pouzivatelov bez
vhodného odevu.
> Noste tesne priliehajuci odev.

» Saly a $perky odlozte.

= Ak nosi pouzivatel nevhodnu obuv, mdze sa podmyknut.
Mbze dbjst’ k zraneniu pouzivatela.
> Noste pevnu uzatvorenu obuv s drsnou podrazkou.

4.5 Pracovna oblast’ a okolie
451 Fokaé

A VAROVANIE

®m Nezucastnené osoby, deti a zvierata nevedia rozpoznat’ a
odhadnut nebezpecenstva vyplyvajlice z fukaca a
vymrstovanych predmetov. M6ze dojst’ k tazkému
zraneniu nezucastnenych osdb, deti a zvierat a mézu
vzniknut’ vecné Skody.

—=mm o | = NezlCastnené osoby, deti a zvierata sa
W®,i musia zdrziavat' vo vzdialenosti najmene;j
5 m okolo pracovnej oblasti.

» Dodrziavajte vzdialenost' 5 m od predmetov.
> Nenechavajte fukac¢ bez dozoru.
» Zabezpecte, aby sa deti nemohli hrat’ s fukacom.

® Elektrické konstrukéné diely fukaca mozu vytvarat' iskry.
Iskry mézu vo veimi horlavom prostredi alebo vybusnom
prostredi vyvolat' poziar a vybuch. Méze ddjst’ k tazkému
zraneniu alebo usmrteniu 0s6b a k vecnym Skodam.

» Nepracujte vo velmi horlavom a vybugnom prostredi.

0458-824-9521-B
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4.5.2 Akumulator

A VAROVANIE

m Nezucastnené osoby, deti a zvierata nevedia rozpoznat' a
odhadnut’ nebezpecéenstva vyplyvajuce z akumulatora.
Mbéze déjst’ k tazkému zraneniu nezucastnenych osob,
deti a zvierat.

» Zabrante pristupu nezucastnenych osob, deti a zvierat.

» Nenechavajte akumulator bez dozoru.

» Zabezpecte, aby sa deti nemohli hrat' s akumulatorom.
m Akumulator nie je chraneny proti vSetkym vplyvom

prostredia. Ak je akumulator vystaveny urcitym vplyvom

prostredia, méze zacéat’ horiet’ alebo explodovat. Méze
dojst’ k tazkému zraneniu os6b a vecnym Skodam.

» Akumulator chrante pred horu¢avou a
otvorenym ohfiom.

» Akumulator nehadzte do ohna.
» Akumulator pouzivajte a skladujte v

teplotnom rozsahu medzi - 10 °C a + 50 °C.

» Akumulator neponarajte do kvapalin.

» Akumulator nedavajte do blizkosti kovovych predmetov.
» Akumulator nevystavujte vysokému tlaku.
» Akumulator nevystavujte mikrovindm.

» Akumulator chrafite pred chemikaliami a solami.

46 Bezpecny stav

4.6.1 Fukaé

Fukac je v bezpe¢nom stave, ak su splnené nasledujuce
podmienky:

— Fukac je neposkodeny.
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— Fukac je cisty.
— Ovladacie prvky funguju a neboli na nich vykonané
zmeny.

— Je namontované len originalne prislusenstvo STIHL
uréené pre tento fukac.

— PrisluSenstvo je namontované spravne.

A VAROVANIE

m V stave nevyhovujucom bezpecénosti nemdzu konstrukéné
diely spravne fungovat’ a bezpeénostné zariadenia mézu
byt vyradené z prevadzky. Méze déjst’ k tazkému
zraneniu alebo usmrteniu osob.
> Pracujte s nepoSkodenym fukacom.

» Ak je fukac znecisteny: Vycistite fukac.

» Nevykonavajte zmeny na fukaci. Vynimka: Montaz dyzy
vhodne;j pre tento fukac.

» Ak ovladacie prvky nefunguju: S fukaCom nepracujte.

» Namontujte len originalne prisluSenstvo STIHL uréené
pre tento fukac.

> PrisluSenstvo montujte tak, ako je to uvedené v tomto
navode na obsluhu alebo v navode na obsluhu
prislusenstva.

» Do otvorov fukaga nestrkajte predmety.
» Ak vzniknu nejasnosti: Vyhiadajte $pecializovaného
predajcu STIHL.
4.6.2 Akumulator

Akumulator je v bezpe€nom stave, ak su splnené
nasledujuce podmienky:

— Akumulator je neposkodeny.
— Akumulator je Cisty a suchy.

— Akumulator funguje a neboli na fiom vykonané zmeny.

26
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A VAROVANIE

m V stave nevyhovujucom bezpeénosti uz nemébze
akumulator bezpecéne fungovat. M6ze dojst’ k tazkému
zraneniu osbb.

» Pracujte s nepoSkodenym a funkénym akumulatorom.
» Nenabijajte poSkodeny alebo pokazeny akumulator.

> Ak je akumulator znedisteny alebo mokry: Akumulator
vycistite a nechajte vyschnut’.

» Nevykonavajte zmeny na akumulatore.

» Do otvorov akumulatora nestrkajte predmety.

v

Elektrické kontakty akumulatora nespajajte s kovovymi
predmetmi ani ich neskratujte.

» Akumulator neotvarajte.

m 7 poSkodeného akumulatora méze vytekat kvapalina. Ak
sa kvapalina dostane do kontaktu s pokozkou alebo
oCami, mOze dojst’ k ich podrazdeniu.
> Vyhybajte sa kontaktu s kvapalinou.

> Ak sa vyskytne kontakt s pokozkou: Zasiahnuté miesta
pokozky umyte dostatoénym mnozstvom vody a
mydlom.

> Ak sa vyskytne kontakt s ocami: O¢i minimalne 15 minut
vyplachujte dostatoénym mnozstvom vody a vyhladajte
lekara.

m Poskodeny alebo pokazeny akumulator méze nezvyc&ajne
zapachat, dymit’ alebo horiet. M6ze déjst’ k tazkému
zraneniu alebo usmrteniu os6b a vecnym Skodam.

» Ak akumulator nezvyCajne zapacha alebo dymi:
Akumulator nepouzivajte a udrzujte v bezpecnej
vzdialenosti od horlavych latok.

» Ak akumulator hori: Pokuste sa akumulator uhasit’
hasiacim pristrojom alebo vodou.

0458-824-9521-B



4 Bezpecnostné upozornenia

47 Praca

A VAROVANIE

m Pouzivatel v urgitych situaciach uz nedokaze
koncentrovane pracovat. Pouzivatel sa mdze potknut,
spadnut’ a tazko sa zranit'.

> Pracujte pokojne a premyslene.

» Ak suU svetelné podmienky a viditelnost zIé: S flikadom
nepracujte.

\

Fukac obsluhujte sami.
> Nepracujte vo vySke presahujucej vysku ramien.

» Davaijte pozor na prekazky.

v

Pracujte stojac na zemi a udrzujte stabilitu. Ak sa musi
pracovat vo vyske: Pouzite zdvihaciu pracovnu ploSinu
alebo bezpecné leSenie.

> Ak sa objavia zndmky unavy: Urobte si prestavku.
> Fukajte v smere vetra.
m Pocas prace sa mdézu vymrstovat’ predmety vysokou

rychlostou. Méze déjst’ k zraneniu 0séb a zvierat a mdézu
vzniknut’ vecné Skody.

A > Nefukajte smerom k osobam, zvieratam a

predmetom.
m Ak sa fukaC pocas prace sprava inak alebo nezvyc€ajne,
mdze byt' v stave nevyhovujucom bezpecnosti. Méze
dojst’ k tazkému zraneniu os6b a vecnym Skodam.

» Ukongite pracu, vyberte akumulator a vyhiadajte
Specializovaného predajcu STIHL.

m Pocas prace moOze fukac¢ spdsobit’ vibracie.
> Robte si pracovné prestavky.

» Ak sa vyskytnu priznaky poruchy prekrvenia: Vyhiadajte
lekara.

® Rozvireny prach mbze fukac elektrostaticky nabit. Za
urcitych podmienok okolia (napr. suché prostredie) sa
mdbze fukac prudko vybit' a mézu sa tvorit iskry. Iskry

0458-824-9521-B
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moZu vo velmi horlavom prostredi alebo vybugnom
prostredi vyvolat’ poziar a vybuch. Méze déjst’ k tazkému
zraneniu alebo usmrteniu oséb a k vecnym Skodam.

» Nepracujte vo veimi horlavom a vybu$nom prostredi.

4.8 Preprava
481 Fukad&

A VAROVANIE

m Pocas prepravy méze dojst’ k prevrateniu alebo pohybu
fukaCa. M6ze dojst’ k zraneniu oséb a vecnym Skodam.

> Vyberte akumulator.

» Fukag zaistite pomocou upinacich popruhov, remenov
alebo sietky tak, aby sa nemohol prevratit’ ani
pohybovat'.

4.8.2 Akumulator

A VAROVANIE

® Akumulator nie je chraneny proti vSetkym vplyvom
prostredia. Ak je akumulator vystaveny urcitym vplyvom
prostredia, méze sa poskodit a mézu vzniknut vecné
Skody.

» PoSkodeny akumulator neprepravujte.

» Akumulator prepravujte v elektricky nevodivom obale.

® Pocas prepravy sa mbéze akumulator prevratit’ alebo sa
pohybovat. Méze dojst’ k zraneniu os6b a vecnym
Skodam.
» Akumulator zabalte do obalu tak, aby sa nemohol
pohybovat.

» Obal zaistite tak, aby sa nemohol pohybovat'.
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49 Skladovanie
491 Fikaé

A VAROVANIE

m Deti nevedia rozpoznat’ a odhadnut’ nebezpecenstva
vyplyvajuce z fukaca. Méze dojst k tazkému zraneniu
deti.

> Vyberte akumulator.

» Fukac uchovavajte mimo dosahu deti.

m Elektrické kontakty na fukaci a kovové konstrukéné diely
moézu v dbésledku vihkosti skorodovat’. Fuka¢ sa moéze
poskodit’.

> Vyberte akumulator.

» Fukac skladujte na ¢istom a suchom mieste.

4.9.2 Akumulator

A VAROVANIE

m Deti nevedia rozpoznat’ a odhadnut’ nebezpecenstva
vyplyvajuce z akumulatora. M6ze dojst’ k tazkému
zraneniu deti.

» Akumulator uchovavajte mimo dosahu deti.

m Akumulator nie je chraneny proti vSetkym vplyvom
prostredia. Ak je akumulator vystaveny ur€itym vplyvom
prostredia, méze sa poskodit.

» Akumulator skladujte na Cistom a suchom mieste.

» Akumulator skladujte v uzavretej miestnosti.
> Akumulator skladujte mimo fukaca.
» Akumulator skladujte v elektricky nevodivom obale.

» Akumulator skladujte v teplotnom rozsahu medzi-10 °C
a +50 °C.
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4 Bezpecnostné upozornenia

410 Cistenie, udrzba a oprava

A VAROVANIE

m Ak je pocas Cistenia, udrzby alebo opravy vlozeny
akumulator, m6ze sa fuka¢ neumyselne zapnut. Moze
dojst’ k tazkému zraneniu osdb a vecnym Skodam.

> Vyberte akumulator.

m Ostré Cistiace prostriedky, Cistenie pridom vody alebo
ostré predmety mézu poskodit' fukac, akumulator a
nabijacku. Ak sa fuka¢, akumulator alebo nabijacka
nevydcistia tak, ako je to popisané v tomto navode na
obsluhu, konstrukéné diely uz nebudu spravne fungovat' a
bezpecnostné zariadenia budu vyradené z prevadzky.
Mbze dojst’ k tazkému zraneniu osob.

» Fukac, akumulator a nabijacku Cistite tak, ako je to
uvedené v tomto navode na obsluhu.

m Ak udrzbu alebo opravu fukaca, akumulatora alebo
nabijadky vykonava pouZivatel, nemusia konstrukéné
diely uz spravne fungovat’ a bezpecnostné zariadenia
mozu byt vyradené z prevadzky. Moze dojst’ k tazkému
zraneniu alebo usmrteniu osob.

» Udrzbu alebo opravu fukada, akumulatora a nabijacky
nevykonavajte sami.

> Ak je potrebné vykonat' udrzbu alebo opravu fukaca,
akumulatora alebo nabijacky: Vyhladajte
Specializovaného predajcu STIHL.

0458-824-9521-B



5 Priprava fukaca na pouzitie

5 Priprava fukaCa na pouzitie

5.1 Priprava fuka¢a na pouzitie

Pred zaciatkom kazdej prace sa musia vykonat’' nasledujuce
kroky:

» Zabezpecte, aby sa nasledujuce konstrukéné diely
nachadzali v bezpeé¢nom stave:
- Fukac, &3 4.6.1.
— Akumulator, I 4.6.2.

» Skontrolujte akumulator, 3 10.2.

» Akumulator Uplne nabite, ako je to popisané v navode na
obsluhu nabijaciek STIHL AL 101, 300, 500.

» Vydistite fukac, I 15.
> Namontujte dyzu, (3 7.1.
» Skontrolujte ovladacie prvky, (4 10.1.
> Ak pocas kontroly ovladacich prvkov blikaju 3 LED
diody na akumulatore na Cerveno: Akumulator vyberte a
vyhladajte Specializovaného predajcu STIHL.
Vo fukaci je porucha.
> Ak nie je mozné vykonat' tieto kroky: Fukac nepouZzivajte
a vyhladajte Specializovaného predajcu STIHL.

6 Nabitie akumulatora a LED diédy

6.1 Nabitie akumulatora

Doba nabijania zavisi od réznych vplyvov, napr. od teploty
akumulatora alebo od teploty prostredia. Skuto¢na doba
nabijania sa mdze lisit' od uvedenej doby nabijania. Doba
nabijania je uvedena na stranke
www.stihl.com/charging-times.

» Akumulator nabijajte tak, ako je to popisané v navode na
obsluhu pre nabijacku STIHL AL 101, 300, 500.

0458-824-9521-B
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6.2 Zobrazenie stavu nabitia
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» Stlacte tlacidlo (1).
LED diody svietia asi 5 sekund na zeleno a zobrazuju stav
nabitia.

» Ak prava LED blika na zeleno: Nabite akumulator.

6.3 LED diédy na akumulatore

LED di6édy mbzu zobrazovat stav nabitia akumulatora alebo
poruchy. LED diédy mbzu svietit’ alebo blikat’' na zeleno
alebo na Cerveno.

Ak LED diody svietia alebo blikaju na zeleno, zobrazuje sa
stav nabitia.

» Ak LED diody svietia alebo blikaju na ¢erveno: Odstrarite
poruchy, 1 17.
Vo fukaci alebo akumulatore je porucha.

7 Zmontovanie fikaca

7.1 Montaz, prestavenie a demontaz dyzy

Dyza sa da na fdkaciu raru namontovat' v 3 polohach v
zavislosti od telesnej vysky pouzivatela. Polohy su na
fukacej rure vyznacené.

> Vypnite fukac¢ a vyberte akumulator.
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8 Vlozenie a vybratie akumulatora

0000-GXX-0625-A0

» Cap (3) a drazku (2) umiestnite na rovnaku vysku.
» Dyzu (1) nasurite az do Zelanej polohy na fukacej rure (4).
» Dyzu (1) otacajte dovtedy, kym nezapadne.

8 Vlozenie a vybratie akumulatora

8.1 Vlozenie akumulatora

0000-GXX-9908-A0

» Akumulator (1) zatlacte do akumulatorovej Sachty (2) az
na doraz.
Akumulator (1) sa zaaretuje kliknutim.

8.2 \Vybratie akumulatora
» Postavte fukac¢ na rovnu plochu.

» Jednu ruku podrzte pred akumulatorovou Sachtou tak, aby
akumulator (2) nemohol spadnut'.
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0000-GXX-9909-A0

» Stlacte obe blokovacie packy (1).
Akumulator (2) je odblokovany a mbéze sa vybrat.

9 Zapnutie a vypnutie fukaca

9.1 Zapnutie fukaca

» Fukac pridrzte pevne jednou rukou za ovladaciu rukovat
tak, aby palec zvieral ovladaciu rukovat.

0000-GXX-9903-A0

» Odblokovaci posuvac (1) presurite palcom v smere
fukacej rary a podrzte ho.

» Spinaciu packu (2) stlacte ukazovakom a podrzte ju
stlacenu.
Fuka¢ zrychli a z dyzy bude prudit’ vzduch. Odblokovaci
posuvac (1) mOzete teraz pustit’.

Cim viac je spinacia packa (2) zatlagena, tym viac vzduchu

prudi z dyzy.

0458-824-9521-B



10 Kontrola fukaca a akumulatora

Ked je stlatena ergo packa (3), zostane spinacia packa (2)
odblokovana. Tak sa mbze spinacia packa pustit’' a znova
stlaCit’ bez toho, aby sa odblokovaci posuva¢ musel znova
posunut v smere fukacej rury.

Ked sa pustia spinacia packa (3) a ergo packa (2), je
spinacia packa (2) zablokovana. Odblokovaci posuvac (1)
sa musi znova posunut’ v smere fukacej rury a podrzat’ v
tejto polohe, aby sa spinacia packa (2) odblokovala.

9.2 Vypnutie fukaca
» Spinaciu packu uvoinite.
Vzduch uz neprudi z dyzy.

» Ak vzduch nadalej prudi z dyzy: Akumulator vyberte a
vyhladajte $pecializovaného obchodnika STIHL.
Fukac je chybny.

10 Kontrola fukaca a akumulatora

10.1 Kontrola ovladacich prvkov

Odblokovaci postvaé, ergo packa a spinacia packa
> Vyberte akumulator.

» Pokuste sa zatladit’ spinaciu packu bez stlacenia
odblokovacieho posuvaca.

> Ak sa neda spinacia packa zatlacit: Fukac nepouzivajte a
vyhladajte Specializovaného predajcu STIHL.
Odblokovaci posuvac je chybny.

» Odblokovaci posuvac presurite palcom v smere fukacej
rary a podrzte ho.

» Stlacte ergo packu a drzte ju stlacenu.

» Zatlacéte spinaciu packu.
Odblokovaci posuva¢ mozete teraz pustit.

» Pustite spinaciu packu a ergo packu.

0458-824-9521-B
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» Ak maju odblokovaci posuvac, spinacia packa alebo ergo
packa tazky chod alebo sa nevracaju spat’ do svojej
vychodiskovej polohy: Fikaé nepouzivaijte a vyhiadajte
Specializovaného predajcu STIHL.

Odblokovaci posuvag, spinacia packa alebo ergo packa
su chybné.

Zapnutie fikaca

> Vlozte akumulator.

> Odblokovaci posuvac posunte v smere fukacej rary a
podrzte ho.

» Stlacéte spinaciu packu a drzte ju stlaéenu.
Vzduch prudi z dyzy.

> Ak blikaju 3 LED diédy na Cerveno: Akumulator vyberte a
vyhladajte Specializovaného predajcu STIHL.
Vo fukadi je porucha.

» Spinaciu pac¢ku uvolnite.
Vzduch uz neprudi z dyzy.

» Ak vzduch nadalej prudi z dyzy: Akumulator vyberte a

vyhladajte $pecializovaného predajcu STIHL.
Fukac je chybny.

10.2 Kontrola akumulatora
» Stlacte tlacidlo na akumulatore.
LED diédy svietia alebo blikaju.

» Ak LED diédy nesvietia ani neblikaju: Akumulator
nepouzivajte a vyhladajte $pecializovaného obchodnika
STIHL.

V akumulatore je porucha.
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11 Praca s fukacom

11.1 Drzanie a vedenie fukaca

0000-GXX-4495-A0

» Fukac pridrzte pevne jednou rukou za ovladaciu rukovat a
vedte ho tak, aby palec zvieral ovladaciu rukovat'.

11.2 Fuakanie

» Dyzu nasmerujte k zemi.
» Pomaly a kontrolovane sa pohybujte dopredu.
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11 Praca s fukacom

12 Po ukonceni prace

12.1 Po ukon¢eni prace

> Vypnite fuka¢ a vyberte akumulator.

» Ak je fuka¢ mokry: Nechaijte fukac vyschnut.

> Ak je akumulator mokry: Nechajte akumulator vyschnut.
> Vycistite fukac.

> Vycistite akumulator.

13 Preprava

13.1 Preprava fukaéa
> Vypnite fuka¢ a vyberte akumulator.
» Fukac prenasajte jednou rukou za ovladaciu rukovat.

» Ak sa fukac prepravuje vo vozidle: Fukac zaistite tak, aby
sa fuka¢ nemohol prevratit’ ani pohybovat.

13.2 Preprava akumulatora
> Vypnite fuka¢ a vyberte akumulator.
» Zabezpecte, aby bol akumulator v bezpeénom stave.
» Akumulator zabalte tak, aby boli splnené nasleduijtice
podmienky:
— Obal nie je elektricky vodivy.
— Akumulator sa v obale nesmie pohybovat'.
> Obal zaistite tak, aby sa nemohol pohybovat'.

Akumulator podlieha poziadavkam na prepravu
nebezpecného tovaru. Akumulator je zatriedeny ako UN
3480 (litiovo-i6nové batérie) a bol odskusany podia OSN
prirucky ,Testy a kritéria, ¢ast’ Ill, pododsek 38.3".

Prepravné predpisy su uvedené na stranke
www.stihl.com/safety-data-sheets.

0458-824-9521-B



14 Skladovanie

14 Skladovanie

14.1 Skladovanie fukaca
> Vypnite fuka¢ a vyberte akumulator.

» Fukac¢ skladujte tak, aby boli splnené nasledujuce
podmienky:
— Fukac€ je mimo dosahu deti.
— Fukac je Cisty a suchy.

14.2 Skladovanie akumulatora
STIHL odporuc¢a skladovat akumulator v stave nabitia medzi
40 % a 60 % (2 na zeleno svietiace LED diody).
» Akumulator skladujte tak, aby boli splnené nasledujuce
podmienky:
— Akumulator je mimo dosahu deti.
— Akumulator je Cisty a suchy.
— Akumulator je v uzavretej miestnosti.
— Akumulator je odpojeny od fukac¢a a nabijacky.
— Akumulator nie je v elektricky vodivom obale.

— Akumulator je v teplotnom rozsahu medzi -10 °C a
+50 °C.

15 Cistenie

15.1 Cistenie fikaca
> Vypnite fukac¢ a vyberte akumulator.
» Fukac vycistite vlhkou handrou.

» Ochrannu mriezku vycistite Stetcom alebo makkou
kefkou.

15.2 Cistenie akumulatora
» Akumulator vycistite vihkou handrou.

0458-824-9521-B
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16 Udrzba a oprava

16.1 Udrzba a oprava fukada

Pouzivatel nemoze vykonavat tdrzbu a opravu fukada sam.

> Ak je potrebneé vykonat’ udrzbu fukaca alebo ak je
pokazeny Ci posSkodeny, je potrebné: Vyhladat’
Specializovaného obchodnika STIHL.

16.2 Udrzba a oprava akumulatora
Na akumulatore sa nemusi vykonavat' udrzba a neda sa
opravit’.

> Ak je akumulator pokazeny alebo poskodeny: Akumulator
vymente.
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17 Odstranovanie poruch

17.1 Odstranenie poruch fukaéa alebo akumulatora

17 Odstranovanie poruch

Porucha LED diody na PriCina Néprava
akumulatore
Fuka¢ po zapnuti 1 LED blika na Stav nabitia akumulatora je > Akumulator nabijajte tak, ako je to popisané v
nenabehne. zeleno. prili§ nizky. navode na obsluhu nabijaciek STIHL AL 101, 300,
500.
1 LED svieti na Akumulator je prili§ teply |> Vyberte akumulator.
cerveno. alebo prilis studeny. > Nechajte ho vychladnut’ alebo zohriat'.
3 LED diody Vo fukaci je porucha. > Vyberte akumulator.
blikaju na » Vydistite elektrické kontakty v akumulatorovej
cerveno. Sachte.
> Vlozte akumulator.
» Zapnite fukac.
> Ak nadalej blikaju 3 LED di6dy na Cerveno: Fukac
nepouzivajte a vyhladajte Specializovaného
predajcu STIHL.
3 LED diody Fukac je prilis teply. > Vyberte akumulator.
svietia na » Nechaijte fuka& vychladnat.
cerveno.
4 LED diddy V akumulatore je porucha. |> Vyberte akumulator a znova ho viozZte.
blikaju na > Zapnite fakag.
cerveno. > Ak nadalej blikaja 4 LED diédy na &erveno:
Akumulator nepouzivajte a vyhladajte
Specializovaného predajcu STIHL.
Elektrické spojenie medzi |> Vyberte akumulator.
fukaCom a akumulatorom . vygistite elektrické kontakty v akumulatorovej
je prerusené. &achte.
> Vlozte akumulator.
Fukac alebo akumulator su |» Fukac¢ alebo akumulator nechajte vyschnut.
vlhkeé.
Fuka€ sa v 3 LED diody Fukac je prilis teply. > Vyberte akumulator.
prevadzke vypne. |svietia na » Nechajte fuka& vychladnut.
Cerveno.

34
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17 Odstrarfiovanie poruch slovensky

Porucha LED diody na Pri€ina Naprava
akumulatore

Vyskytla sa elektricka » Vyberte akumulator a znova ho vlozte.

porucha. > Zapnite fukac.
Doba prevadzky Akumulator nie je » Akumulator uplne nabite, ako je to popisané v
fukaca je prilis kompletne nabity. navode na obsluhu nabijaciek STIHL AL 101, 300,
kratka. 500.

Zivotnost’ akumulatora > Akumulator vymerite.

bola prekro€ena.
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18 Technické udaje

18.1 Fukac STIHL BGA 86

— Schvalené akumulatory:

— STIHL AP
- STIHL AR
Sila fukania: 15 N

Maximalna rychlost vzduchu: 69 m/s

Priemerna rychlost vzduchu: 58 m/s
Prietok vzduchu: 780 m3h

Hmotnost’ bez akumulatora: 2,8 kg

Doba chodu je uvedena na stranke www.stihl.com/battery-
life.

18.2 Akumulator STIHL AP
— Technoldgia akumulatora: litium-ionovy
Napatie: 36 V

Kapacita v Ah: pozri vykonovy §titok

Obsah energie vo Wh: pozri vykonovy Stitok

Hmotnost’ v kg: pozri vykonovy Stitok

Dovoleny teplotny rozsah pre pouzitie a uskladnenie: -10
°C az +50 °C

18.3 Hodnoty hluku a vibracii

Hodnota K pre hladiny akustického tlaku je 2 dB(A).
Hodnota K pre hladiny akustického vykonu je 2 dB(A).
Hodnota K pre hodnoty vibracii je 2 m/s2.

STIHL odporaéa nosit ochranu sluchu.

- Hladina akustického tlaku L5 merana podia
EN 50636-2-100: 79 dB(A).

— Hladina akustického vykonu L, merana podia
EN 50636-2-100: 90 dB(A).
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18 Technické udaje

— Hodnota vibrécii ap,, merana podia EN 50636-2-100,
ovladacia rukovat’: 0,5 m/s2.

Uvedené hodnoty vibracii boli namerané podia normovanej
skuSobnej metddy a je mozné ich pouzit na porovnanie
elektrickych zariadeni. Skuto€ne sa vyskytujuce hodnoty
vibracii mézu byt odliSné od uvedenych hodnbt v zavislosti
od spdsobu pouzitia. Uvedené hodnoty vibracii sa mézu
pouzit' na prvé odhadnutie vibraéného zat'azenia. Skuto¢né
vibraéné zat'azenie sa musi odhadnut’. Pri tom sa m6zu
zohladnit aj ¢asy, v ktorych je elektrické zariadenie vypnuté,
a Casy, v ktorych je sice zapnuté, ale bezi bez zatazenia.

Informacie na splnenie smernice pre zamestnavatelov o
vibraciach 2002/44/ES su uvedené na stranke
www.stihl.com/vib.

18.4 REACH

REACH oznacuje nariadenie ES pre registraciu, hodnotenie
a autorizaciu chemikalii.

Informacie na splnenie Nariadenia REACH su uvedené na
stranke www.stihl.com/reach.

19 Nahradné diely a prisluSenstvo

19.1 Nahradné diely a prislusenstvo

S TIHL Tieto symboly oznacuju originalne nahradné
& diely STIHL a originalne prislusenstvo STIHL.

STIHL odporuca pouzivanie originalnych nahradnych dielov
STIHL a prisluSenstva znacky STIHL.

Originalne nahradné diely STIHL a originalne prislusenstvo
STIHL su dostupné u Specializovaného predajcu znacky
STIHL.

0458-824-9521-B



20 Likvidacia
20 Likvidacia

20.1 Likvidacia fukaca a akumulatora

Informacie o likvidacii dostanete u Specializovaného
predajcu STIHL.

» Fuka¢, akumulator, prislusenstvo a obal zlikvidujte podia
predpisov a ekologicky.

21 EU vyhlasenie o zhode

21.1 Fukac STIHL BGA 86

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstraRe 115

D-71336 Waiblingen

Nemecko

vyhlasuje na vlastnu zodpovednost, Zze

— Druh kons&trukcie: Akumulatorovy fukaé

— Firemna znacka: STIHL

— Typ: BGA 86

— Sériové ident. ¢islo: BA02

zodpoveda prislusnym ustanoveniam smernic 201 1/65/EU,
2006/42/ES, 2014/30/EU a 2000/14/ES a vyrobok bol
vyvinuty a vyrobeny v sulade s verziami nasledujucich

noriem platnymi k datumu vyroby: EN 55014-1, EN 55014-2,
EN 60335-1 a EN 50636-2-100.

Pri zistovani nameranej a zarucenej hladiny akustického
vykonu sa postupovalo podla smernice 2000/14/ES,
dodatok V.

— Namerana hladina akustického vykonu: 90 dB(A)
— Zarucena hladina akustického vykonu: 92 dB(A)
Technické dokumenty su uschované na oddeleni

Produktzulassung spolo¢nosti
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

0458-824-9521-B
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Rok vyroby, krajina pévodu a Cislo stroja su uvedené na
fukadi.

Waiblingen 14. 8. 2019

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

v zastupeni

%pmd /g/h/l J

Thomas Elsner, vedici manazmentu vyrobkov a sluzieb
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1 PriekS$vards latviesu
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Cienttais klient, cienijama kliente!

Meés priecajamies, ka esat izvéléjies STIHL. Més attistam un
razojam savus augstakas kvalitates izstradajumus atbilstosSi
savu klientu prasibam. Sadi rodas izstradajumi, kas ir ipasi
uzticami arT smagos apstak|os.

STIHL nodroSina arm augstako servisa kvalitati. Musu
tirgotaji garanté profesionalas konsultacijas un apmacibu,
ka ari visaptvero$u tehnisku apkalpo$anu.

Més pateicamies par jasu uzticibu un vélam jums izdoSanos
ar jusu STIHL izstradajumu.

s

Dr. Nikolas Stihl

SVARIGI! PIRMS LIETOSANAS IZLASIET UN
SAGLABAJIET.

2 Informacija par 3o lietoSanas
instrukciju

2.1 Speka esoSie dokumenti

Spéka ir vietéjie droSibas noteikumi.

» Papildus Sai lietoSanas instrukcijai izlasiet, saprotiet un
saglabajiet $adus dokumentus:
— Akumulatora STIHL AR lietoSanas instrukcija

- ,Jostas soma AP ar piesléguma kabeli“ lietoSanas
instrukcija

— Akumulatora STIHL AP droSibas noradijumi
— Ladetaju STIHL AL 101, 300, 500 lietoSanas instrukcija

0458-824-9521-B 39
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— DroSibas informacija STIHL akumulatoriem un
razojumiem ar uzstaditu akumulatoru:
www.stihl.com/safety-data-sheets

2.2 Bridindjuma norazu apzZiméSana teksta

A BRIDINAJUMS

Norade sniedz informaciju par apdraudéjumam, kas var
izraisit smagas traumas vai navi.

» Minétas darbibas var novérst smagas traumas vai navi.

NORADIJUMS

Norade sniedz informaciju par apdraudéjumam, kas var
izraisit mantiskos bojajumus.

» Minétas darbibas var novérst mantiskos bojajumus.

2.3 Simboli teksta
I‘!!| instrukcija.

3 Parskats

3.1 Lapu putgjs

Sis simbols sniedz noradi uz nodalu $aja lietosanas

0000-GXX-9902-A0

40

3

4

5

8

9

3 Parskats

Sprausla
Sprausla vada un apvieno gaisa plismu.

Pites caurule

Putes caurule vada gaisa plismu.
Aizsargrezgis

Aizsargrezgis aizsarga lietotaju no lapu patéja
kustigajam detalam.

Akumulatora nodalijums

Akumulatora nodalijuma tiek ievietots akumulators.
Fiksacijas svira

Fiksacijas svira notur akumulatoru akumulatora
nodalijuma.

Vadibas rokturis

Vadibas rokturis paredzéts lapu pitéja vadibai,
virziSanai un parnésasanai.

Ergo svira

Ergo svira notur atblokéSanas sviru pozicija, atlaizot
slédza sviru.

AtblokéSanas svira
AtblokéSanas svira atbloké slédza sviru.

Slédza svira
Slédza svira ieslédz un izslédz lapu puté€ju.

10 Akumulators

Akumulators nodrosina lapu patéju ar energiju.

11 Taustin$

Taustina nospieSanas rezultata iedegas gaismas diodes
uz akumulatora.

12 Gaismas diodes

Gaismas diodes rada akumulatora uzlades limeni un
traucéjumus.

# Datu plaksnite ar iefices numuru

3.2  Simboli

Simboli var atrasties uz lapu pitéja un akumulatora un tie
nozimé sekojo$o:

0458-824-9521-B



4 DroSibas noradijumi

iz

1

1 gaismas diode deg sarkana krasa.
E Akumulators ir parak karsts vai auksts.

4 gaismas diodes mirgo sarkana krasa. Ir radies

€ & akumulatora traucéjums.

Garantétais trokSnu jaudas limenis saskana ar
Lwa Direktivu 2000/14/EK (dB(A)), lai varétu
salidzinat produktu trok8nu emisiju.

Dati ldzas simbolam norada par akumulatoru
energijas tilpumu atbilstosi $linu razotaja
specifikacijai. Lietderiga energoietilpiba ir mazaka.

g Neizmest produktu sadzives atkritumos.

4 DroSibas noradijumi

4.1 Bndinajuma simboli
Bridinajuma simboli uz lapu putéja un akumulatora nozime:

levérojiet droSibas noradijumus un to
pasakumus.

Izlasiet, izprotiet un saglabajiet lietoSanas
pamacibu.

Valkajiet aizsargbrilles.

I%) g
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levérojiet drosibas noradijumus attieciba uz
augSup izmestiem priekSmetiem un saistitos
droSibas pasakumus.

/2
/)

Gari mati jatur kopa ta, lai tos nevarétu ievilkt
lapu putéja.

Darba partraukumu, transporté$anas,
glabasanas, apkopes vai remonta laika iznemiet
akumulatoru.

W<—5m (17 f) 'i

Aizsargajiet akumulatoru no karstuma un
atklatas liesmas.

leverojiet drosu attalumu.

Nemérciet akumulatoru Skidrumos.

levérojiet pielaujamo akumulatora temperatiras
diapazonu.

4.2 Nosacijumiem atbilsfiga lietoSana
Lapu putéjs STIHL BGA 86 ir paredzéts lapu, zales, papira
un Nldzigu materialu pisanai.

Neizmantojiet lapu putéju lietd.

Lapu patéja enerdiju nodroSina akumulators STIHL AP vai
akumulators STIHL AR.
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A BRIDINAJUMS

®m Akumulatori, kurus STIHL nav atlavis lietot lapu patéjam,

var radit ugunsgrékus un spradzienus. Var rasties smagi

vai navéjosi savainojumi un materialu bojajumi.

> Lietojiet lapu patéju ar akumulatoru STIHL AP vai
akumulatoru STIHL AR.

® Neizmantojot lapu putéju vai akumulatoru atbilstosi

noteikumiem, iespéjamas smagas traumas vai pat nave

un mantiskie bojajumi.

> |zmantojiet lapu putéju ta, ka aprakstits Saja lietoSanas
instrukcija.

» Akumulatoru izmantojiet ta, ka aprakstits Saja
lietoSanas instrukcija vai akumulatora STIHL AR
lietoSanas instrukcija.

4.3 Prasibas lietotajam

A BRIDINAJUMS

m | jetotdji bez instruktazas nespé€j atpazit vai novértet
apdraudéjumu, ko rada lapu putéjs un akumulators.
Lietotajam vai citam personam var rasties smagi vai
navéjosi savainojumi.

> |zlasiet, izprotiet un saglabajiet lietoSanas
pamacibu.

> Nododot lapu putéju vai akumulatoru citai personai:
nododiet arT lietoSanas instrukciju.

» Gadajiet, lai lietotajs atbilstu talak minétajam prasibam:

— Lietotajs ir atpaties.

— Lietotajs fiziski, sensoriski un garigi ir spé&jigs vadit
lapu putéju un akumulatoru, ka ari ar to stradat. Ja
lietotaja fiziskas, manu vai garigas spé€jas ir

42

4 DroSibas noradijumi

ierobeZotas, lietotajs drikst stradat tikai atbildigas
personas uzraudziba vai saskana ar tas
noradijumiem.

— Lietotajs spé&j atpazit un novértét lapu putéja vai
akumulatora raditos apdraudéjumus.

— Lietotajs ir pilngadigs vai atbilstoSi valsts
noteikumiem tiek profesionali apmacits.

— Pirms pirmas lapu pitéja lietoSanas reizes lietotajs ir
sanémis STIHL tirgotaja vai specialista instrukcijas.

— Lietotaja ricibu neietekmé alkohols, medikamenti vai
narkotiskas vielas.

» Ja rodas neskaidribas: sazinieties ar STIHL tirgotaju.

4.4 Apgéerbs un aprikojums

A BRIDINAJUMS

m Darba laikad garus matus iespé&jams ievilkt lapu putéja.
Lietotajs var gut smagus savainojumus.

» Gari mati jatur kopa un janofiksé ta, lai tos
nevarétu ievilkt lapu puteja.

® Darba laika liela atruma gaisa var tikt uzmesti priekSmeti.
Lietotaji var gut savainojumus.
> Nésajiet cieSi pieguloSas aizsargbrilles.
Piemérotas aizsargbrilles, kas atbilst
standartam EN 166 vai valsts noteikumiem
un ir atbilstoSi markétas, ir pieejamas
tirdznieciba.

> Valkajiet garas bikses.

0458-824-9521-B



4 DroSibas noradijumi

m Darba laika var tikt sacelti putekli. leelpotas puteklu
dalinas var bt kaitigas veselibai un izraisit alergiskas
reakcijas.

> Neésajiet puteklu aizsargmasku.

m Nepiemérots apgérbs var iekerties koksné, kriimajos un
lapu patéja. Lietotaji, kuriem nav piemérota apgérba, var
gut savainojumus.
> Nésajiet piegulosu apgérbu.
> Nonemiet Salles un rotaslietas.

® Ja lietotajam ir nepieméroti apavi, pastav paslidéSanas
risks. Lietotaji var gut savainojumus.

> Nésajiet stingrus, slégtus apavus ar neslidosam zolém.

4.5 Darba zona un apkartne

451 Lapu putéjs

A BRIDINAJUMS

m NepiederoSas personas, bérni un dzivnieki nespéj atpazit
un novertét lapu pitéja un uzmesto priekSmetu raditos
apdraudéjumus. NepiederoSas personas, bérni un
dzivnieki var giit smagus vai navéjoSus savainojumus, un
var rasties materialu bojajumi.

e o)™ Nodrosiniet, lai nepiedero$as personas,
w /i bérni un dzivnieki darba zonai netuvotos
tuvak par 5 m.

> leverojiet 5 m attalumu no priekSmetiem.

> Neatstajiet lapu putéju bez uzraudzibas.

> NodroSiniet, lai bérni nevarétu rotalaties ar lapu putéju.

® | apu putéja elektriskas detalas var radit dzirksteles. Viegli
uzliesmojosa vai spradzienbistama vidé dzirksteles var
izraisit ugunsgrékus un spradzienus. Var rasties smagi vai
navéjosi savainojumi un materialu bojajumi.
> Nestradajiet viegli uzliesmojo$a un spradzienbistama
vidé.

0458-824-9521-B
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4.5.2 Akumulators

A BRIDINAJUMS

®m NepiederoSas personas, bérni un dzivnieki var neatpazit
un nepietiekami izvértét akumulatora radito
apdraudéjumu. Nepiedero§am personam, bérniem un
dzivniekiem var rasties smagi savainojumi.
> Nelaujiet nepiedero$am personam, bérniem un
dzivniekiem uzturéties ierices tuvuma.

> Neatstajiet akumulatoru bez uzraudzibas.

» Gadajiet, lai bérni nevarétu rotalaties ar akumulatoru.

m Akumulators nav pasargats pret apkartéjas vides
iedarbibu. Ja akumulators tiek paklauts noteikta veida
apkartéjas vides iedarbibai, tas var aizdegties vai
eksplodét. Var rasties smagi savainojumi un materialu
bojajumi.

» Sargajiet akumulatoru no karstuma un
uguns.

» Nemetiet akumulatoru ugun.

> |zmantojiet un uzglabajiet akumulatoru
temperatira no - 10 °C lidz + 50 °C.

> Neiegremdéjiet akumulatoru Skidrumos.

> Nelaujiet akumulatoram saskarties ar metala
priek8metiem.

> Nepaklaujiet akumulatoru augsta spiediena iedarbibai.
> Nepaklaujiet akumulatoru mikrovilnu iedarbibai.

» Sargajiet akumulatoru no kimikalijam un saliem.
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4.6 Dross stavoklis

4.6.1 Lapu putejs

Lapu putéjs ir drosa stavokli, ja ir izpilditi $adi noteikumi:

— Lapu putéjs nav bojats.

— Lapu patéjs ir tirs.

— Vadibas elementi darbojas un nav izmaintti.

- Saja lapu piitéja ir uzstadrti tikai originalie STIHL
piederumi.

— Piederumi ir uzstaditi pareizi.

A BRIDINAJUMS

m NedroSa stavokli detalas var nedarboties pareizi, un
droSibas ierices var neveikt savas funkcijas. Tas var
cilvékiem radit smagas vai navéjosas traumas.

> Nestradajiet ar bojatu lapu putéju.

> Ja lapu putéjs ir netirs: Veiciet lapu putéja firisanu.

» Nemainiet lapu putéju. Iznémums: uzstadot Sim lapu
putéjam piemérotu sprauslu.

» Ja vadibas elementi nedarbojas: nestradajiet ar lapu
putéju.

A\

Uzstadiet Sim lapu patéjam tikai originalos STIHL
piederumus.

> Piederumus uzmontéjiet ta, ka aprakstits Saja
lietoSanas instrukcija vai piederumu lietoSanas
instrukcija.

> Neievietojiet priekSmetus lapu putéja atvérumos.

v

4.6.2 Akumulators

Akumulators ir droda stavokl, ja ir izpilditi $adi noteikumi:

— Akumulators nav bojats.
— Akumulators ir tirs un sauss.

— Akumulators darbojas un nav izmainits.
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Neskaidribu gadijuma: vérsieties pie STIHL tirgotaja.

4 DroSibas noradijumi

A BRIDINAJUMS

®m Nedros$a stavokii akumulators vairs nedarbojas drosi.

lesp€jamas smagas traumas.
» Stradajiet ar nebojatu un stradajosSu akumulatoru.

> Neladéjiet bojatu akumulatoru.

» Ja akumulators ir nefirs vai mitrs: notiriet un izzaveéjiet
akumulatoru.

» Neizmainiet akumulatoru.

> Neievietojiet priekSmetus akumulatora atvérumos.

v

Nekad nesavienojiet akumulatora elektriskos kontaktus
ar metala priekSmetiem un neveidojiet 1sslégumu.

» Neatveriet akumulatoru.

No bojata akumulatora var izplust Skidrums. Ja Skidrums
nonak saskaré ar adu vai acim, iespéjams adas vai acu
kairinajums.

> |zvairieties no kontakta ar Skidrumu.

» Nonakot saskaré ar adu: attiecigas adas zonas
nomazgat ar lielu daudzumu tdens un ziepém.

> Nonakot saskaré ar acim: vismaz 15 minutes skalojiet
acis ar lielu ddens daudzumu un griezieties pie arsta.

Bojats akumulators var neierasti smarzot, dimot vai degt.

lespéjamas smagas traumas vai pat nave un mantiskie

bojajumi.

» Ja akumulators neierasti smarzo vai dumo:
neizmantojiet akumulatoru un neturiet to ugunsnedrosu
vielu tuvuma.

» Ja akumulators deg: méginiet dzést akumulatoru ar
ugunsdzéSamo aparatu vai Udeni.

0458-824-9521-B



4 DroSibas noradijumi

47 Darbs

A BRIDINAJUMS

m Noteiktas situacijas lietotajs vairs nevar koncentréties
darbam. Lietotajs var paklupt, nokrist un gt smagus
savainojumus.

» Stradajiet mierigi un pardomati.

» Ja gaismas un redzamibas apstakli ir slikti: nestradajiet
ar lapu putéju.

> Lietojiet lapu pUté€ju atseviski.

> Nestradajiet virs plecu augstuma.

» Uzmanieties no SkérSliem.

» Darba laika staviet uz zemes un saglab3jiet lidzsvaru.
Ja nepiecieSams stradat augstuma: Izmantojiet
pacélaju vai droSas sastatnes.

» Ja esat noguris: partrauciet darbu.
> Pdutiet v€ja virziena.
® Darba laika liela atruma gaisa var tikt uzmesti priekSmeti.

Cilvéki un dzivnieki var gt traumas, ka ari iesp&jami
mantiskie bojajumi.

A > Nepdutiet cilvéku, dzivnieku un priekSmetu

virziena.
® Ja lapu pitéja darba laika mainas vai darbojas neparasti,
tas var but nedrosa stavokli. Var rasties smagi
savainojumi un materialu bojajumi.
» Beidziet darbu, iznemiet akumulatoru un lGdziet STIHL
tirgotaja palidzibu.
m Darba laika var veidoties lapu putéja radita vibracija.
> levérojiet partraukumus.

» Ja novérojat asinsrites traucéjumu simptomus:
vErsieties pie arsta.

m Saceltie putekli var elektrostatiski uzladét lapu putéju.
Noteiktos vides apstaklos (piem., sausa vidé) lapu putéjs
var péksni izladéties, un var rasties dzirksteles. Viegli
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uzliesmojosSa vai spradzienbistama vidé dzirksteles var

izraisit ugunsgrékus un spradzienus. Var rasties smagi vai

navejosi savainojumi un materialu bojajumi.

> Nestradajiet viegli uzliesmojo$a un spradzienbistama
vidé.

4.8 TransportéSana

4.8.1 Lapu pitejs

A BRIDINAJUMS

® TransportéSanas laika lapu putéjs var apgazties vai
parvietoties. lespéjamas traumas un mantiskie bojajumi.
> |znemiet akumulatoru.

> Nostipriniet lapu putéju ar fiksacijas siksnam, siksnam
vai tiklu t3, lai tas nevarétu apgazties un kustéties.

4.8.2 Akumulators

A BRIDINAJUMS

® Akumulators nav aizsargats pret visu vides ietekmi. Ja
akumulators ir paklauts noteiktai vides ietekmei, tas var
tikt sabojats un radit mantiskos bojajumus.

> Netransportéjiet bojatu akumulatoru.

» Transportéjiet akumulatoru elektrisko stravu nevadosa
iepakojuma.

® TransportéSanas laika akumulators var apgazties vai
parvietoties. lespéjamas traumas un mantiskie bojajumi.

> levietojiet akumulatoru iepakojuma ta, lai tas
nekustétos.

> Nostipriniet iepakojumu ta, lai tas nekustétos.
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49 Uzglabasana
491 Lapu putejs

A BRIDINAJUMS

m Bérni nespéj atpazit un noveértét lapu putéja radito
apdraudé&jumu. Bérni var tikt nopietni savainoti.
> |lznemiet akumulatoru.

» Glabajiet lapu putéju bérniem nepieejamas vietas.

® Mitruma iedarbiba lapu putéja elektriskie kontakti un
metaliskas detalas var sakt risét. Sadi iespé€jams sabojat
lapu putéeju.

> lznemiet akumulatoru.

> Glabajiet lapu pUtéju tiru un sausu.

4.9.2 Akumulators

A BRIDINAJUMS

m Bérni nespéj atpazit un novértét akumulatora radito
apdraudé&jumu. Bérni var tikt nopietni savainoti.

> Glabajiet akumulatoru bérniem nepieejamas vietas.

® Akumulators nav aizsargats pret visu vides ietekmi. Ja
akumulators ir paklauts noteiktai vides ietekmei, tas var
tikt sabojats.

> Glabajiet akumulatoru tiru un sausu.
> Glabajiet akumulatora slégta telpa.
> Neglabajiet akumulatoru kopa ar lapu putéju.

> Glabajiet akumulatoru elektrisko stravu nevadosa
iepakojuma.

» Akumulatoru glabajiet temperatura, kas ir robezas no -
10 °C lidz + 50 °C.
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5 Lapu putéja sagatavosana lietoSanai

4.10 TinSana, apkope un remonts

A BRIDINAJUMS

m Ja firiSanas, apkopes un remonta laika ir ievietots
akumulators, lapu putéjs var nejausi ieslégties.
lesp€jamas smagas traumas un mantiskie bojajumi.

> |znemiet akumulatoru.

m Asj tiriSanas lidzekli, mazgaSana ar udens struklu un
smaili priekSmeti var sabojat lapu pUtéju, akumulatoru un
ladétaju. Ja lapu putéjs, akumulators vai ladétajs netiek
firits ta, ka noradits $aja lietoSanas instrukcija, detalas var
nedarboties pareizi un droSibas ierices var parstat
darboties. lesp&jamas smagas traumas.
> Lapu putéju, akumulatoru un Iadétaju tiriet ta, ka

aprakstits Saja lietoSanas instrukcija.

® Ja lapu putéja, akumulatora vai ladétaja apkope un
remonts netiek veikts pareizi, detalas var nedarboties
pareizi un droSibas ierices var parstat darboties. Tas var
cilvékiem radit smagas vai navéjoSas traumas.

> Neveiciet lapu putéja, akumulatora un ladétaja apkopi
un remontu pats.

» Ja nepiecieSama lapu putéja, akumulatora un ladétaja
apkope vai remonts: vérsieties pie STIHL tirgotaja.

5 Lapu putéja sagatavoSana lietoSanai

5.1 Lapu putéja sagatavosana lietoSanai

Pirms darba uzsaksanas veiciet Sadas darbibas:

» Parliecinieties, vai $adas detalas ir droSa stavokili:
— Lapu putéjs, [J 4.6.1.
— Akumulators, [ 4.6.2.

» Akumulatora parbaude, EJ 10.2.

» Akumulatoru pilniba uzladéjiet ta, ka aprakstits ladétaju
STIHL AL 101, 300, 500 lietoSanas instrukcija.

0458-824-9521-B



6 Akumulatora uzlade un gaismas diodes

> Lapu putéja tirisana, 3 15.
» Sprauslas montaza, [ 7.1.

» Vadibas elementu parbaude, [ 10.1.

» Ja vadibas elementu parbaudes laika akumulatora 3
gaismas diodes mirgo sarkana krasa: iznemiet
akumulatoru un ludziet STIHL tirgotaja palidzibu.
Radies lapu putéja traucéjums.

» Jadarbibas nav iespéjams veikt: neizmantojiet lapu putéju
un ladziet STIHL tirgotaja pahdzibu.

6 Akumulatora uzlade un gaismas
diodes

6.1 Akumulatora ladéSana

Uzlades laiks ir atkarigs no dazadiem faktoriem, pieméram,
akumulatora temperaturas vai apkartéjas temperaturas.
Faktiskais uzlades laiks var at$kirties no dota uzlades laika.
Uzlades laiks ir dots vietné www.stihl.com/charging-times.

» Akumulatoru ladgjiet ta, ka aprakstits ladétaja
STIHL AL 101, 300, 500 lietoSanas instrukcija.

6.2 Uzlades imena radiSana
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> Nospiediet taustinu (1).
Gaismas diodes apm. 5 sekundes deg zala krasa un rada
uzlades limeni.

» Jalabas puses gaismas diode mirgo zala krasa: uzladgjiet
akumulatoru.

0458-824-9521-B
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6.3 Akumulatora gaismas diodes

Gaismas diodes var radit akumulatora uzlades limeni vai
traucéjumus. Gaismas diodes var degt vai mirgot zala vai
sarkana krasa.

Ja gaismas diodes deg vai mirgo zala krasa, tiek radits
uzlades stavoklis.

» Ja gaismas diodes deg vai mirgo sarkana krasa:
Traucéjumu novér$ana, 1 17.
Radies lapu putéja vai akumulatora traucéjums.

7 Lapu putéja montaza

7.1 Sprauslas uzstadiSana, reguléSana un
demontaza

Sprauslu atkariba no lietotaja auguma garuma pie pites
caurules iesp€jams uzstadit 3 pozicijas. Pozicijas ir
atzimétas uz putes caurules.

> Izsleédziet ierici un iznemiet no tas akumulatoru.

0000-GXX-0625-A0

> Parvietojiet tapu (3) un gropi (2) vienada augstuma.
» Parbidiet sprauslu (1) ldz vélamajai atzimei uz pites
caurules (4).

» Grieziet sprauslu (1), lidz ta nofikséjas.
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8 Akumulatora ievietoSana

8.1 Akumulatora ievietoSana

0000-GXX-9908-A0

» Lidz galam iebidiet akumulatoru (1) akumulatora
nodalijuma (2).
Akumulators (1) nofiks€jas ar knikski.

8.2 Akumulatora iznems$ana
> Novietojiet lapu putéju uz hdzenas virsmas.

> Vienu roku turiet pirms akumulatora nodalijuma, lai
akumulators (2) nenokristu.

0000-GXX-9909-A0

> Nospiediet abas blokéSanas sviras (1).
Akumulators (2) ir atblokéts, un to var iznemt.
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8 Akumulatora ievietoSana
9 Lapu puitéja ieslégSana un izslégsana

9.1 Lapu putéja ieslégSana
> Ar vienu roku turiet lapu putéju aiz vadibas roktura, lai
1kSkis atrastos ap vadibas rokturi.

\

S \(\

> Ar 1kSki bidiet atblokéSanas sviru (1) putes caurules
virziena.

> Ar raditajpirkstu nospiediet slédza sviru (2) un turiet to
nospiestu.
Lapu putéjs palielina apgriezienus un no sprauslas sak
izplUst gaiss. Varat atlaist atblokéSanas sviru (1).

Jo vairak ir nospiesta slédza svira (2), jo vairak gaisa plust

no sprauslas.

0000-GXX-9903-A0

Ja Ergo svira (3) ir nospiesta, slédza svira (2) paliek
atblokéta. Sadi slédza sviru varat atlaist un atkartoti
nospiest, nebidot atblokéSanas sviru pltes caurules
virziena.

Atlaizot slédza sviru (3) un Ergo sviru (2), slédza svira (2) ir
blokéta. Atkartoti bidiet atblokéSanas sviru (1) pites
caurules virziena un turiet to, lai atblokétu slédza sviru (2).

9.2 Lapu pitéja izslegSana

> Atlaidiet slédza sviru.
No sprauslas vairs neizplust gaiss.

> Ja gaiss turpina izplist no sprauslas: iznemiet
akumulatoru un ladziet STIHL tirgotaja palidzibu.
Lapu putéjs ir bojats.

0458-824-9521-B



10 Lapu putéja un akumulatora parbaude

10 Lapu putéja un akumulatora parbaude

10.1 Vadibas elementu parbaude

AtblokéSanas svira, Ergo svira un slédza svira

> |znemiet akumulatoru.

» Paméginiet nospiest slédza sviru, nespiezot atblokéSanas
pogu.

» Ja slédza sviru nav iespéjams nospiest: neizmantojiet
lapu putéju un lidziet STIHL tirgotaja palidzibu.
AtblokéSanas svira ir bojata.

> Ar 1kSki bidiet atblokéSanas sviru putes caurules virziena.
> Nospiediet un turiet Ergo sviru.

> Nospiediet slédza sviru.
Varat atlaist atblokéSanas sviru.

> Atlaidiet slédza sviru un Ergo sviru.

» Ja atblokéSanas sviras, slédza sviras vai Ergo sviras
kustiba ir grita vai ta neatgriezas sakuma pozicija:
neizmantojiet lapu putéju un lidziet STIHL tirgotaja
palidzibu.

AtblokéSanas svira, slédza svira vai Ergo svira ir bojata.

Lapu piitéja iesléegSana
> levietojiet akumulatoru.
> Bidiet atblokéSanas sviru putes caurules virziena.

> Nospiediet slédza sviru un turiet to nospiestu.
No sprauslas sak izplust gaiss.

» Ja 3 gaismas diodes mirgo sarkana krasa: iznemiet
akumulatoru un ludziet STIHL tirgotaja palidzibu.
Radies lapu putéja traucéjums.

> Atlaidiet slédza sviru.

No sprauslas vairs neizplust gaiss.

> Ja gaiss turpina izplUst no sprauslas: iznemiet
akumulatoru un ludziet STIHL tirgotaja palidzibu.
Lapu patéjs ir bojats.

0458-824-9521-B
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10.2 Akumulatora parbaude

> Nospiediet akumulatora taustinu.
Ja gaismas diodes deg vai mirgo.

» Ja gaismas diodes nedeg vai nemirgo: neizmantojiet
akumulatoru un ludziet STIHL tirgotaja palidzibu.
Radies akumulatora traucéjums.

11 Stradasana ar lapu putéju

11.1 Lapu puté&ja turéSana un vadiSana

0000-GXX-4495-A0

> Ar vienu roku turiet lapu putéju aiz vadibas roktura, lai
1k8kis atrastos ap vadibas rokturi, un virziet to.

11.2 Piasana

0000-GXX-4496-A0

» Sprauslu vérsiet zemes virziena.
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> Léni un kontroléti virzieties uz priekSu.

12 Péc darba

12.1 Péc darba

> |zslédziet ierici un iznemiet no tas akumulatoru.

» Ja lapu putéjs ir mitrs: laujiet lapu patéjam izzat.

» Ja akumulators ir mitrs: laujiet akumulatoram izzat.
> Veiciet lapu patéja tiriSanu.

> Veiciet akumulatora tiriSanu.

13 TransportéSana

13.1 Lapu putéja transportéSana
> |zslédziet ierici un iznemiet no tas akumulatoru.
> Ar vienu roku nesiet lapu putéju aiz vadibas roktura.

» Ja lapu putéjs tiek transportéts transporthidzekl:
nostipriniet lapu patéju ta, lai tas neapgaztos un
nekustétos.

13.2 Akumulatora transporté$ana
> |zslédziet ierici un iznemiet no tas akumulatoru.
» Parliecinieties, vai akumulators ir drosa stavoklr.

» Akumulatoru iepakojiet ta, lai tiktu izpilditi $adi noteikumi:

— lepakojums nevada elektrisko stravu.
— Akumulators iepakojuma nekustas.
> Nostipriniet iepakojumu ta, lai tas nekustétos.

Akumulators atbilst bistamo pre¢u parvadasanas
noteikumiem. Akumulators ir klasificéts ka UN 3480 (litija-
jonu akumulators) un tas ir parbaudits atbilstoSi ANO
“Parbaudes un kritériju rokasgramatas” 11l dalas, 38.3.
apaks$nodalai.

TransportéSanas noteikumi ir doti vietné
www.stihl.com/safety-data-sheets.
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12 Péc darba

14 Uzglabasana

14.1 Lapu piitéja glabasana

> |zslédziet ierici un iznemiet no tas akumulatoru.

> Glabajiet lapu pUtéju ta, lai tiktu izpilditi $adi noteikumi:
— Lapu putéjs nav pieejams bérniem.
— Lapu putéjs ir tirs un sauss.

14.2 Akumulatora uzglabasana
STIHL iesaka akumulatoru glabat uzlades limeni no 40 %
lldz 60 % (2 zala krasa degoSas gaismas diodes).
> Glabajiet akumulatoru ta, lai tiktu izpilditi $adi noteikumi:
— Akumulators nav pieejams bérniem.
— Akumulators ir tirs un sauss.
— Akumulators atrodas slégta telpa.
— Akumulators ir atvienots no lapu putéja un ladétaja.

— Akumulators atrodas elektrisko stravu nevadosa
iepakojuma.

— Akumulatoru glabajiet temperatira, kas ir robezas no -
10 °C Iidz + 50 °C.

15 TirnSana

15.1 Lapu putégja firSana

> |zslédziet ierici un iznemiet no tas akumulatoru.
» Tiriet lapu putéju ar samitrinatu draninu.

» Aizsargrezgi tiriet ar otu vai maigu suku.

15.2 Akumulatora firiSana
> Tiriet akumulatoru ar samitrinatu draninu.

0458-824-9521-B



16 Apkope un remonts

16 Apkope un remonts

16.1 Lapu putéja apkope un remonts

Lietotajs pats nevar veikt lapu pGtéja apkopi un remontu.

» Ja nepiecieSama lapu putéja apkope vai tas ir bojats:
vérsieties pie STIHL tirgotaja.

16.2 Akumulatora apkope un remonts

Akumulatoram nav nepiecieSama apkope un remonts.

» Ja akumulators ir bojats: nomainiet akumulatoru.

0458-824-9521-B
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17 Traucéjumu novérSana

17.1 Lapu putéja vai akumulatora trauc&jumu novérsana

17 Trauc€jumu novérsana

Traucéjumi

Akumulatora
gaismas diodes

Célonis

Novér§ana

Lapu putéjs péc
ieslégSanas
neiedarbojas

1 gaismas diode
mirgo zala krasa.

Nepietiekama akumulatora
uzlade.

» Akumulatoru ladéjiet ta, ka aprakstits ladétaju
STIHL AL 101, 300, 500 lietoSanas instrukcija.

1 gaismas diode
deg sarkana
krasa.

Akumulators ir parak silts
vai auksts.

> Iznemiet akumulatoru.

v

Laujiet akumulatoram atdzist vai sasilt.

3 gaismas diodes
mirgo sarkana
krasa.

Radies lapu putéja
traucéjums.

v

Iznemiet akumulatoru.
Veiciet akumulatora nodalijuma kontaktu firisanu.
> levietojiet akumulatoru.

\

v

leslédziet lapu putéju.

» Ja 3 gaismas diodes turpina mirgot sarkana krasa:
neizmantojiet lapu pUtéju un lidziet STIHL tirgotaja
palidzibu.

3 gaismas diodes
deg sarkana
krasa.

Lapu putéjs ir parak silts.

> |znemiet akumulatoru.
> laujiet lapu putéjam atdzist.

4 gaismas diodes
mirgo sarkana
krasa.

Radies akumulatora
traucéjums.

> |znemiet akumulatoru un ievietojiet atpakal.
> leslédziet lapu putéju.

» Ja 4 gaismas diodes turpina mirgot sarkana krasa:
neizmantojiet akumulatoru un ladziet STIHL
tirgotaja pahdzibu.

Partraukts elektriskais
savienojums starp lapu
putéju un akumulatoru.

> lznemiet akumulatoru.
> Veiciet akumulatora nodalijuma kontaktu tirisanu.
> levietojiet akumulatoru.

Lapu putéjs un
akumulators ir mitri.

> Notfiriet un izzavéjiet lapu putéju vai akumulatoru.

Lapu putéjs darbibas
laika izsledzas.

3 gaismas diodes
deg sarkana
krasa.

Lapu putéjs ir parak silts.

v

Iznemiet akumulatoru.
laujiet lapu putéjam atdzist.

v
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17 Traucéjumu novérsana latviesu

Traucéjumi Akumulatora Célonis NovérSana
gaismas diodes

Radies elektrisks > lznemiet akumulatoru un ievietojiet atpakal.

traucéjums. > leslédziet lapu piitéju.
Lapu putéja darbibas Akumulators nav pilniba » Akumulatoru pilniba uzladé€jiet ta, ka aprakstits
laiks ir parak 1ss. uzladéts. ladétaju STIHL AL 101, 300, 500 lietoSanas

instrukcija.
Parsniegts akumulatora > Nomainiet akumulatoru.
darbmuizs.
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18 Tehniskie dati

18.1 Lapu putéjs STIHL BGA 86
— Pielaujamie akumulatori:

— STIHL AP

— STIHL AR
— Putes spéks: 15 N
— Maksimalais gaisa atrums:: 69 m/s
— Vidéjais gaisa atrums: 58 m/s
— Gaisa caurplude: 780 m¥h

— Svars bez akumulatora: 2,8 kg

Darbibas ilgums ir sniegts vietné www.stihl.com/battery-life .

18.2 Akumulators STIHL AP

— Akumulatora tehnologija: litija jonu

— Spriegums: 36 V

— Kapacitate (Ah): skatiet identifikacijas datu plaksniti

— Energoietilpiba (Wh): skatiet identifikacijas datu plaksntti
— Svars (kg): skatiet identifikacijas datu plaksniti

— Ekspluatacijas un glabasanas pielaujamais temperatiras
diapazons: no - 10 °C lidz + 50 °C

18.3 TrokSna un vibraciju vertibas

Skanas spiediena limena K vértiba ir 2 dB(A). Skanas
jaudas limena K vértiba ir 2 dB(A). Vibracijas vértibu K
vértiba ir 2 m/s?.

STIHL iesaka lietot dzirdes aizsarglidzek|us.

— Skanas spiediena limenis Lpa merits saskana ar
EN 50636-2-100: 79 dB(A).

— Skanas jaudas limenis L,,p, mérits saskana ar
EN 50636-2-100: 90 dB(A).
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18 Tehniskie dati

— Vibracijas vértiba ay,, mérita saskana ar EN 50636-2-100,
vadibas rokturis: < 0,5 m/s2.

Noraditas vibraciju vértibas tika izméritas, izmantojot
standarta testa procediru, un tas var izmantot elektroiericu
salidzinasanai. Faktiskas vibraciju vértibas var atSkirties no
noraditajam vértibam atkariba no lietojuma veida. Noraditas
vibraciju vertibas var izmantot vibraciju raditas slodzes
sakotnéjaiizvértéSanai. Irjanosaka faktiska vibraciju slodze.
Var nemt véra ari laiku, kad elektroierice ir izslégta, vai laiku,
kad elektroierice ir ieslégta, taCu netiek noslogota.

Informaciju par direktivas par darba néméju aizsardzibu pret
vibracijam 2002/44/EK prasibu izpildi www.stihl.com/vib.

18.4 REACH
Ar REACH apzimé EK rikojumu par kimikaliju registraciju,
novertéjumu un sertifikaciju.

Informaciju par REACH rikojuma izpildi skatiet vietné
www.stihl.com/reach.

19 Rezerves dalas un piederumi

19.1 Rezerves dalas un piederumi

STIHL Sie simboli apzimé originalas STIHL rezerves
dalas un originalos STIHL piederumus.

®

STIHL iesaka izmantot originalas STIHL rezerves dalas un
originalos STIHL piederumus.

Originalas STIHL rezerves dalas un originalie STIHL
piederumi ir pieejamas pie STIHL tirgotaja.

20 UtilizéSana

20.1 Lapu pitéja un akumulatora utilizacija
Informaciju par utilizaciju varat sanemt pie STIHL tirgotaja.

0458-824-9521-B



21 ES atbilstibas deklaracija

» Utilizéjiet lapu pUtéju, akumulatoru, piederumus un
iepakojumu atbilstoSi noteikumiem un videi draudzigi.

21 ES atbilstibas deklaracija

21.1 Lapu putéjs STIHL BGA 86

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BadstralRe 115

D-71336 Waiblingen

Vacija

ar pilnu atbildibu deklaré, ka

— Konstrukcija: akumulatora lapu putéjs

— Razotaja zZimols: STIHL

— Tips: BGA 86

— Sérijas identifikacija: BA02

atbilst direktivu 2011/65/ES, 2006/42/EK, 2014/30/ES un
2000/14/EK spéeka esosajiem noteikumiem un ir projektéts
un konstruéts saskana ar S$adiem standartiem razosanas

bridi spéka esosaja to versija: EN 55014-1, EN 55014-2,
EN 60335-1 un EN 50636-2-100.

Lai noteiktu izmérito un garantéto skanas jaudas limeni, tika
lietota metodika saskana ar direktivu 2000/14/EK, pielikums
V.

— lzmérntais skanas jaudas llmenis: 90 dB(A)

— Garantétais trokSnu jaudas limenis: 92 dB(A)

Tehniskie dokumenti tiek glabati uznémuma
ANDREAS STIHL AG & Co. KG nodala Produktzulassung.

Izgatavo8anas gads, razo8anas valsts un ierices numurs ir
noradits uz lapu putéja.

Vaiblingena, 14.08.2019.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

0458-824-9521-B
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ko parstav

%amj /@//M J

Thomas Elsner, Izstradajumu parvaldibas un pakalpojumu
vaditajs
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21 EL vastavusdeklaratsioon .......................... 72 1 Eessc")na
21.1 Puhurseade STIHLBGA86........................ 72

Austatud klient!

Meil on hea meel, et otsustasite STIHLi kasuks. Me to6tame
vélja ja valmistamine oma tooteid tippkvaliteedis vastavalt
klientide vajadustele. Nii tekivad kérge té6kindlusega tooted
ka darmuslikul koormamisel.

STIHL tahistab tippkvaliteeti ka teeninduses. Meie
esindused tagavad kompetentse ndustamise, instrueerimise
ja ulatusliku tehnilise toe.

Me tdname Teid usalduse eest ja soovime Teile oma STIHLi
toote meeldivat kasutamist.

s

Dr Nikolas Stihl

TAHTIS! LUGEGE ENNE KASUTAMIST LABI JA HOIDKE
ALLES.

2 Informatsioon kaesoleva
kasutusjuhendi kohta

2.1 Kehtivad dokumendid

Kehtivad kohalikud ohutuseeskirjad.

> Lugege, moistke ja sailitage lisaks kdesolevale
kasutusjuhendile jargmisi dokumente:
— Aku STIHL AR kasutusjuhend
- ,Uhendusjuhtmega véétasku AP* kasutusjuhend
— Aku STIHL AP ohutusjuhised
— Laadijate STIHL AL 101, 300, 500 kasutusjuhend

— Ohutusalane informatsioon STIHLi akude ja
paigaldatud akuga toodete kohta:
www.stihl.com/safety-data-sheets
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2.2 Hoiatusjuhiste tahistus tekstis

A HOIATUS
Juhis viitab ohtudele, mis vdivad pdhjustavad raskeid
vigastusi vdi surma.
» Nimetatud meetmed suudavad raskeid vigastusi voi
surma valtida.

JUHIS

Juhis viitab ohtudele, mis vdivad materiaalset kahju
pbhjustada.

» Nimetatud meetmed suudavad materiaalset kahju véltida.

2.3 Siumbolid tekstis

|..| Antud stiimbol viitab Uhele peatiikile kdesolevas
==J| kasutusjuhendis.

3 Ulevaade

3.1 Puhurseade

-
N

0000-GXX-9902-A0

1 Duis
Duus juhib ja koondab 6huvoolu.
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3 Ulevaade

2 Puhurtoru
Puhurtoru juhib 6huvoolu.

3 Kaitsevore
Kaitsevore kaitseb kasutajat puhurseadmed liikuvate
osade eest.

4 AkuSaht
AkusSaht votab vastu aku.

5 Lukustushoob
Tokestushoob hoiab akut akuSahtis.

6 Juhtkéepide
Juhtkdepide on ette nahtud puhurseadme
kasitsemiseks, juhtimiseks ja kandmiseks.

7 Ergo-hoob
Ergo-hoob hoiab vabastusnihikut positsioonis, kui
lilitushoob lastakse lahti.

8 Vabastusnihik
Vabastusnihik vabastab lllitushoova fiksaatorist.

9 Lilitushoob
Lalitushoob lulitab puhurseadet sisse ja valja.

10 Aku
Aku varustab puhurseadet energiaga.

11 Suruklahv
Suruklahv aktiveerib akul asuvad LEDid.

12 LEDid
LEDid naitavad aku laadimisseisundit ja rikkeid.

# Voimsussilt koos masina numbriga

3.2 Siumbolid
Sumbolid véivad olla puhurseadmel ja akul ning tihendavad
jargmist:

E 1 LED péleb punaselt. Aku on liiga soe vai liiga

iﬁﬁ Kailm.

0458-824-9521-B



4 Ohutusjuhised

3[R

Siimboli kdrval olevad andmed viitavad aku
energiamahutavusele vastavalt elemendi tootja
spetsifikatsioonile. Kasutamisel saadaolev
energiasisaldus on vaiksem.

ﬁ Arge utiliseerige toodet koos olmejaatmetega.

4 LEDi vilguvad punaselt. Akul esineb rike.

Direktiivi 2000/14/EU kohaselt (ihikutes dB(A)
garanteeritud helivdimsustase, et toodete
heliemissioone vorreldavaks teha.

4 Ohutusjuhised

41 Hoiatussiimbolid

Puhurseadmel ja akul asuvad hoiatussimbolid tdhendavad
jargmist:
g Jargige ohutusjuhiseid ja ohutusmeetmeid.

Lugege, moistke ja sailitage kasutusjuhendit.

Kandke kaitseprille.

&

/2

Jargige Ulespaisatavate esemete kohta
ohutusjuhiseid ja nende meetmeid.

0458-824-9521-B
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Kindlustage pikad juuksed nii, et puhurseade
saa neid sisse tdmmata.

Votke aku enne tdéokatkestusi, transportimist,
hoiulepanekut, hooldust vdi remonti valja.

@
w<—5m (17 ft) i

Kaitske akut kuumuse ja tule eest.

Pidage kinni ohutusvahemaast.

Arge kastke akut vedelikesse.

Pidage kinni akule lubatud
temperatuurivahemikust.

4.2 Sihtotstarbekohane kasutamine

Puhurseade STIHL BGA 86 on ette nahtud puulehtede,
rohu, paberi ja sarnaste materjalide puhumiseks.

Puhurseadet saab vihma korral kasutada.

Puhurseadet varustatakse energiaga akult STIHL AP voi
akult STIHL AR.

ei
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A HOIATUS

m Akud, mis pole STIHLi poolt puhurseadme jaoks heaks
kiidetud, véivad tulekahjusid ning plahvatusi pdhjustada.
Inimesed voivad raskesti vigastada véi surma saada ja
materiaalne kahju tekkida.

» Kasutage puhurseadet akuga STIHL AP vaéi
akuga STIHL AR.

m Kui puhurseadet voi akut ei kasutata sihtotstarbekohaselt,
siis vOivad inimesed vigastada voi surma saada ning
materiaalne kahju tekkida.

» Kasutage puhurseadet kdesolevas kasutusjuhendis
kirjeldatud viisil.

» Kasutage akut kdesolevas kasutusjuhendis vdi aku
STIHL AR kasutusjuhendis kirjeldatud viisil.

4.3 Nobuded kasutajale

A HOIATUS

® |nstrueerimata kasutajad ei suuda puhurseadmest ja
akust tulenevaid ohte tuvastada ega hinnata. Kasutaja voi
teised inimesed vdivad raskesti vigastada vdi surma
saada.
» Lugege, mdistke ja sailitage
kasutusjuhendit.

» Kui puhurseade voi aku antakse teisele isikule edasi:
andke kasutusjuhend kaasa.

» Tehke kindlaks, et kasutaja vastab jargmistele
nouetele:

— Kasutaja on véalja puhanud.

— Kasutaja on kehaliselt, sensoorselt ja vaimselt
vBimeline puhurseadet ja akut kdsitsema ning sellega
té6tama. Kui kasutaja on selleks kehaliselt,
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4 Ohutusjuhised

sensoorselt ja vaimselt piiratult véimeline, siis tohib
kasutaja tédtada ainult vastutava isiku jarelevalve all
vOi instruktsiooni jargi.

— Kasutaja ei suuda puhurseadmest ja akust tulenevaid
ohte tuvastada ega hinnata.

— Kasutaja on taisealine voi kasutajale opetatakse
jarelevalve all eriala vastavalt siseriiklikele
regulatsioonidele.

— Kasutaja on saanud STIHLi esinduses voi
asjatundliku isiku poolt instruktsiooni enne, kui ta
esimest korda puhurseadmega té6tab.

— Kasutaja teovdime pole alkoholi, ravimite voi
uimastite téttu piiratud.

> Kui esineb ebaselgusi: pdérduge STIHLi esindusse.

44 Riietus ja varustus

A HOIATUS

® T306 ajal voib puhurseade pikad juuksed sisse tdmmata.
Kasutaja vdib tésiselt vigastada saada.
» Siduge pikad juuksed kokku ja kindlustage

nii, et puhurseade ei saa neid sisse
tommata.

m T306 ajal voidakse esemeid suure kiirusega Ules paisata.
Kasutaja vdib vigastada saada.

» Kandke liibuvaid kaitseprille. Sobivad
kaitseprillid on normi EN 166 voi siseriiklike
eeskirjade kohaselt kontrollitud ja vastava
tahistusega kaubanduses saadaval.

» Kandke pikki plikse.

0458-824-9521-B



4 Ohutusjuhised

T66 ajal vdidakse tolmu Ules keerutada. Sissehingatud
tolm voib tervist kahjustada ja tekitada allergilisi
reaktsioone.

» Kandke tolmukaitsemaski.
Ebasobiv riietus voib puudesse, vésasse ja

puhurseadmesse kinni jadada. Sobiva riietuseta kasutajad
vdivad raskesti vigastada saada.

» Kandke liibuvat riietust.
> Votke sallid ja ehted &ra.

Kui kasutaja kannab ebasobivaid jalatseid, siis voib ta
libastuda. Kasutaja vdib vigastada saada.

» Kandke haarduva tallaga tugevaid kinniseid jalatseid.

4.5 To0piirkond ja Gmbrus

4.5.1 Puhurseade

A HOIATUS

Kérvalised isikud, lapsed ja loomad ei suuda
puhurseadmest ning llespaisatud esemetest tulenevaid
ohte tuvastada ega hinnata. Kérvalised isikud, lapsed ja
loomad vbivad raskesti vigastada saada ning materiaalne
kahju tekkida.

s . =)™ Hoidke kérvalised isikud, lapsed ja loomad
w /i tédpiirkonnast 5 m raadiuses eemal.

» Hoidke esemete suhtes 5 m vahemaad.
> Arge jatke puhurseadet jarelevalveta.

> Tehke kindlaks, et lapsed ei saa puhurseadmega
mangida.

Puhurseadme elektrilised detailid véivad sddemeid
tekitada. Sddemed voivad kergesti siittivas voi
plahvatusvéimelises imbruses tulekahjusid ning
plahvatusi tekitada. Inimesed vdivad raskesti vigastada
vOi surma saada ja materiaalne kahju tekkida.

> Arge tédtage kergesti siittivas ja plahvatusvdimelises
Umbruses.

0458-824-9521-B
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452 Aku

A HOIATUS

m Korvalised isikud, lapsed ja loomad ei mdista ega suuda
hinnata akuga seotud ohte. Kdrvalised isikud, lapsed ja
loomad vdivad saada raskelt vigastada.

» Hoidke koérvalised isikud, lapsed ja loomad eemal.
» Arge jatke akut jarelevalveta.
> Veenduge, et lapsed ei saaks akuga méngida.

m Aku pole kdigi keskkonnamdjude eest kaitstud. Aku voib
teatud keskkonnaméjude téttu sittida voi plahvatada.
Inimesed vbivad saada raskelt vigastada ja tekkida vdib
materiaalne kahju.

» Kaitske akut kuumuse ja tule eest.

» Arge visake akut tulle.

» Kasutage ja hoidke akut
temperatuurivahemikus - 10 °C kuni
+ 50 °C.

» Arge kastke akut vedelikku.

» Hoidke aku metallesemetest eemal.
» Aku ei tohi sattuda kérge réhu alla.
» Arge jatke akut mikrolainete katte.

» Kaitske akut kemikaalide ja soolade eest.

4.6 Ohutusnduetele vastav seisund

4.6.1 Puhurseade

Puhurseade on ohutusnouetele vastavas seisundis, kui on
téidetud jargmised tingimused:

— Puhurseade on kahjustamata.
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— Puhurseade on puhas.
— Kasitsemiselemendid talitlevad ja on muutmata.

— On paigaldatud ainult antud puhurseadme STIHLi
originaaltarvikud.

— Tarvikud on digesti paigaldatud.

A HOIATUS

® Ohutusnduetele mittevastavas seisundis ei saa detailid
enam digesti talitleda ja ohutusseadiste toime voidakse
tuhistada. Inimesed vdivad raskesti vigastada v6i surma
saada.

» Tdotage kahjustamata puhurseadmega.

» Kui puhurseade on maardunud: puhastage puhurseade.

» Arge muutke puhurseadet. Erand: puhurseadmele
sobiva duusi paigaldamine.

» Kui kasitsemiselemendid ei talitle: arge té6tage
puhurseadmega.

» Paigaldage ainult antud puhurseadme STIHLI
originaaltarvikuid.

» Paigaldage tarvikud nii, nagu on kdesolevas

kasutusjuhendis vdi tarviku kasutusjuhendis kirjeldatud.

» Arge pistke puhurseadme avadesse esemeid.

» Kui esineb ebaselgusi: péérduge STIHLi esindusse.

4.6.2 Aku

Aku on ohutusnduetele vastavas seisundis, kui on taidetud
jargmised tingimused:

— Aku on kahjustamata.
— Aku on puhas ja kuiv.

— Aku talitleb ja on muutmata.
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A HOIATUS

® Ohutusnduetele mittevastavas seisundis aku ei suuda
enam ohutult talitleda. Inimesed voivad raskesti vigastada
saada.

» Tdbétage kahjustamata ja talitleva akuga.
» Arge laadige kahjustatud véi defektseid akusid.

» Kui aku on maardunud véi marg: puhastage aku ja laske
sel kuivada.

» Arge muutke akut.
» Arge pistke aku avadesse esemeid.

» Arge ilhendage ega liihistage aku elektrilisi kontakte
metallist esemetega.

» Arge avage akut.

Kahjustatud akust voib vedelik vélja tungida. Kui vedelik
satub nahale véi silma, siis vbidakse nahka voi silmi
arritada.

» Valtige vedelikuga kokkupuutumist.

» Kui on toimunud kokkupuude nahaga: peske vastavad
nahapiirkonnad rohke vee ja seebiga puhtaks.

» Kui on toimunud kokkupuude silmadega: loputage silmi
vahemalt 15 minutit rohke veega ja pé6érduge arsti
poole.

Kahjustatud voi defektne aku vdib ebatavaliselt I6hnata,

suitseda voi pdleda. Inimesed vdivad raskesti vigastada

vdi surma saada ja materiaalne kahju tekkida.

» Kui aku Idhnab ebatavaliselt voi suitseb: &rge kasutage
akut ja hoidke seda pdlemisvdimelistest ainetest eemal.

» Kui aku pdleb: Uritage akut tulekustutiga voi veega
kustutada.

0458-824-9521-B



4 Ohutusjuhised

47 Tootamine

A HOIATUS

m Kasutaja ei saa teatud kindlates olukordades enam
kontsentreeritult td6tada. Kasutaja voib komistada,
kukkuda ja raskesti vigastada saada.

» Tdotage rahulikult ja Iabimdeldult.

» Kui valgustingimused ja ndhtavustingimused on halvad:
arge té6tage puhurseadmega.

» Kasitsege puhurseadet (ksi.
» Arge tédtage dlgadest kdrgemal.
» Pdorake tahelepanu takistustele.

» Tootage maapinnal seistes ja hoidke tasakaalu. Kui
tuleb té6tada kdrgustes: kasutage téstelava vai turvalisi
tellinguid.

» Kui tekivad vasimusnahud: tehke t66paus.
» Puhuge tuule suunas.

®m TGO ajal voidakse esemeid suure kiirusega lles paisata.
Inimesed ja loomad vbivad vigastada saada ning
materiaalne kahju tekkida.

A » Arge puhuge inimeste, loomade ja esemete

poole.
® Kui puhurseade muutub t66 ajal voi kditub ebatavaliselt,
siis ei pruugi olla puhurseade ohutusnduetele vastavas
seisundis. Inimesed vdivad raskesti vigastada saada ja
materiaalne kahju tekkida.
> Lopetage t606, votke aku valja ja poorduge STIHLI
esindusse.

® TH6 ajal voivad tekkida puhurseadme tottu vibratsioonid.
> Tehke toé6pause.
> Kui tekivad verevarustushaire ilmingud: p66érduge arsti
poole.

m Uleskeerutatud tolmu tttu vib puhurseadel tekkida
elektrostaatiline laeng. Teatud keskkonnatingimustel (nt
kuiv keskkond) voib puhurseadmel tekkida
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elektrostaatiline lahendus ja see voib tekitada sédemeid.
Sademed vodivad kergesti siittivas voi plahvatusvdimelises
Umbruses tulekahjusid ning plahvatusi tekitada. Inimesed
voivad raskesti vigastada vbi surma saada ja materiaalne
kahju tekkida.

» Arge todtage kergesti siittivas ja plahvatusvéimelises
Umbruses.

4.8 Transportimine
4.8.1 Puhurseade

A HOIATUS

® Transportimise ajal vdib puhurseade imber kukkuda voi
liikuda. Inimesed vdivad vigastada saada ja materiaalne
kahju tekkida.

> Votke aku valja.

» Kindlustage puhurseade pingutusrihmade, rihmade véi
vorguga nii, et see ei saa Umber kukkuda ega liikuda.

4.8.2 Aku

A HOIATUS

® Aku pole kdigi Umbrusmdjude eest kaitstud. Kui aku on
allutatud teatud kindlatele imbrusmaojudele, siis voib aku
kahjustada saada ja materiaalne kahju tekkida.

» Arge transportige kahjustatud akut.
» Transportige akut elektrit mittejuhtivas pakendis.

® Transportimise ajal voib aku imber kukkuda véi liikuda.
Inimesed vbivad vigastada saada ja materiaalne kahju
tekkida.

» Pakendage aku pakendisse nii, et see ei saa liikuda.

» Kindlustage pakend nii, et see ei saa liikuda.
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4.9 Sailitamine 4.10 Puhastamine, hooldamine ja remontimine

4.9.1 Puhurseade A HO IATUS
A HOIATUS m Kui puhastuse, hoolduse v6i remondi ajal on aku sisse

pandud, siis voidakse puhurseade ettekavatsematult

® Lapsed ei suuda puhurseadmest tulenevaid ohte sisse lilitada. Inimesed véivad raskesti vigastada saada
tuvastada ega hinnata. Lapsed vbivad raskesti vigastada ja materiaalne kahju tekkida.
saada.

> Votke aku valja.
> Votke aku valja.

m Teravatoimelised puhastusvahendid, veejoaga voi

» Sailitage puhurseadet valjaspool laste kdeulatust.

® Puhurseadme elektrilised kontaktid ja metallist detailid
voivad niiskuse téttu korrodeeruda. Puhurseade vdib
kahjustada saada.

> Votke aku vélja.

» Sailitage puhurseadet puhta ja kuivana.

4.9.2 Aku

A HOIATUS

m | apsed ei suuda akust tulenevaid ohte tuvastada ega
hinnata. Lapsed vdivad raskesti vigastada saada.

» Sailitage akut valjaspool laste kdeulatust.

® Aku pole kéigi imbrusmdjude eest kaitstud. Kui aku on
allutatud teatud kindlatele Umbrusmdjudele, siis voib aku
kahjustada saada.

» Sailitage akut puhta ja kuivana.

» Sailitage akut suletud ruumis.

» Sailitage akut puhurseadmest eraldi.

» Sailitage akut elektrit mittejuhtivas pakendis.

> Sailitage akut temperatuurivahemikus - 10 °C ja
+ 50 °C vahel.
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torkavate esemetega puhastamine vdivad puhurseadet,
I6ikenuge, akut ja laadijat kahjustada. Kui puhurseadet,
akut voi laadijat ei saa kdesolevas kasutusjuhendis
kirjeldatud viisil puhastada, siis ei pruugi detailid enam
Oigesti talitleda ning ohutusseadiste toime vdidakse
tihistada. Inimesed vbivad raskesti vigastada saada.

» Puhastage puhurseadet, akut ja laadijat kdesolevas
kasutusjuhendis kirjeldatud viisil.

Kui puhurseadet, akut vdi laadijat ei hooldata voi

remondita digesti, siis ei pruugi detailid enam o&igesti

talitleda ning ohutusseadiste toime vdidakse tihistada.

Inimesed vdivad raskesti vigastada v6i surma saada.

» Arge hooldage véi remontige puhurseadet, akut ja
laadijat ise.

» Kui puhurseadet, akut vdi laadijat tuleb hooldada voi
remontida: p66rduge STIHLi esindusse.
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5 Puhurseadme kasutusvalmis tegemine

5 Puhurseadme kasutusvalmis
tegemine

5.1 Puhurseadme kasutusvalmis tegemine

Iga kord enne t66 algust peate viima Iabi jargmised
sammud:

» Tehke kindlaks, et jargmised detailid on ohutusnduetele
vastavas seisundis:
— puhurseade, [ 4.6.1.
— aku, 0 4.6.2.

> Kontrollige akut, £3 10.2.

Laadige aku laadijate STIHL AL 101, 300, 500
kasutusjuhendis kirjeldatud viisil tais.

» Puhastage puhurseade, [J 15.
Paigaldage duls, (d 7.1.

» Kontrollige kasitsemiselemente, 1 10.1.
> Kui kasitsemiselementide kontrolli ajal vilguvad akul
3 LEDi punaselt: votke aku vélja ja podrduge STIHLI
esindusse.
Puhurseadmel esineb rike.

» Kui samme ei saa labi viia: arge kasutage puhurseadet ja
p6érduge STIHLi esindusse.

v

\

6 Aku laadimine ja LEDid

6.1 Aku laadimine

Laadimisaeg soltub erinevatest teguritest, nt aku
temperatuurist véi Gmbrustemperatuurist. Tegelik
laadimisaeg voib esitatud laadimisajast kérvale kalduda.
Laadimisaeg on esitatud www.stihl.com/charging-times all.

» Laadige akut laadijate STIHL AL 101, 300, 500
kasutusjuhendis kirjeldatud viisil.
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> Vajutage suruklahvi (1).
LEDid pdlevad u 5 sekundit roheliselt ja naitavad
laadimisseisundit.

> Kui parem LED vilgub roheliselt: Laadige akut.

6.3 LEDid akul

LEDid vdivad naidata aku laadimisseisundit voi rikkeid.
LEDid vdivad roheliselt voi punaselt péleda véi vilkuda.

Kui LEDid pélevad véi vilguvad roheliselt, siis ndidatakse
laadimisseisundit.

» Kui LEDid pélevad véi vilguvad punaselt: kdrvaldage
rikked, (3 17.
Puhurseadmes voi akus esineb rike.

7 Puhurseadme kokkupanemine

7.1 Didsi paigaldamine, imberseadmine ja

mahavotmine

Diisi saab kasutaja kehakasvust sdltuvalt 3 positsioonis
puhurtoru kiilge monteerida. Positsioonid on puhurtorul
margistatud.

» Lulitage puhurseade vélja ja votke aku valja.

65



eesti

8 Aku sissepanemine ja valjavotmine

0000-GXX-0625-A0

» Seadke tapp (3) ja soon (2) vordsele kdrgusele.

> Likake dluds (1) kuni soovitud positsiooni puhurtoru (4)
peale.

» Keerake diiisi (1) senikaua, kuni see fikseerub.

8 Aku sissepanemine ja valjavotmine

AKu sissepanemine

0000-GXX-9908-A0

» Vajutage aku (1) I16puni akusahti (2).
Aku (1) fikseerub kldpsuga.

8.2  Aku véljavétmine
» Asetage puhurseade tasasele pinnale.

» Hoidke Uhte katt nii akuSahti ees, et aku (2) ei saa vélja
kukkuda.
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0000-GXX-9909-A0

» Vajutage mdlemat tdkestushooba (1).
Aku (2) on lahti lukustatud ja selle saab vélja vétta.

9 Puhurseadme sisselllitamine ja
valjalilitamine

9.1 Puhurseadme sisseliilitamine

» Hoidke puhurseadet Uhe kdega juhtkdepidemest kinni nii,
et poial hoiab juhtkdepideme imbert kinni.

\

S \(\

> Likake vabastusnihikut (1) pdidlaga puhurtoru suunas ja
hoidke kinni.

> Vajutage nimetissdrmega liilitushooba (2) ja hoidke
vajutatult.
Puhurseade kiirendab ja 6hk voolab duusist valja.
Vabastusnihiku (1) voib lahti lasta.

Mida kaugemale on lllitushoob (2) vajutatud, seda rohkem
6hku didsist voolab.

N
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10 Puhurseadme ja aku kontrollimine

Kui Ergo-hoob (3) on alla vajutatud, jaab lulitushoob (2)
vabastatuks. Nii saab lulitushoova lahti lasta ja taas alla
vajutada, ilma et vabastusnihikut tuleks uuesti puhurtoru
suunas lukata.

Kui lllitushoob (3) ja Ergo-hoob (2) lahti lastakse, on
lGlitushoob (2) lukustatud. Vabastusnihikut (1) tuleb uuesti
puhurtoru suunas likata ja hoida, et lulitushoob (2)
vabasstada.

9.2 Puhurseadme valjaliilitamine

> Laske lllitushoob lahti.
Ohk ei voola enam dudusist valja.

» Kui 6hk voolab jatkuvalt dilsist valja: vdtke aku vélja ja
poorduge STIHLi esindusse.
Puhurseade on defektne.

10 Puhurseadme ja aku kontrollimine

10.1 Kasitsemiselementide kontrollimine

Vabastusnihik, Ergo-hoob ja liilitushoob

> Votke aku valja.

> Proovige lilitushooba vajutada ilma vabastusnihikut
vajutamata.

» Kui lulitushooba saab vajutada: arge kasutage
puhurseadet ja po6rduge STIHLi esindusse.
Vabastusnihik on defektne.

» Lukake vabastusnihikut pdidlaga puhurtoru suunas ja
hoidke kinni.

» Vajutage Ergo-hooba ja hoidke vajutatult.

» Vajutage lilitushooba.
Vabastusnihiku véib lahti lasta.

> Laske lulitushoob ja Ergo-hoob lahti.

» Kui vabastusnihik, lulitushoob vdi Ergo-hoob liigub raskelt
vOi ei vetru lahtepositsiooni tagasi: drge kasutage
puhurseadet ja p66rduge STIHLIi esindusse.
Vabastusnihik, lilitushoob vdi Ergo-hoob on defektne.

0458-824-9521-B
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Puhurseadme sisselilitamine

» Pange aku sisse.
» Lukake vabastusnihikut puhurtoru suunas ja hoidke kinni.

> Vajutage lulitushooba ja hoidke vajutatult.
Ohk voolab duisist valja.
> Kui 3 LEDi vilguvad punaselt: vdtke aku vélja ja p66rduge
STIHLI esindusse.
Puhurseadmel esineb rike.
> Laske lllitushoob lahti.
Ohk ei voola enam duUsist valja.

» Kui 6hk voolab jatkuvalt diusist valja: votke aku valja ja
poorduge STIHLi esindusse.
Puhurseade on defektne.

10.2 Aku kontrollimine

> Vajutage akul suruklahvi.
LEDid pélevad véi vilguvad.

» Kui LEDid ei pole voi ei vilgu: érge kasutage akut ja
p6odrduge STIHLi esindusse.
Akul esineb rike.

11 Puhurseadmega t66tamine

11.1 Puhurseadme hoidmine ja juhtimine

0000-GXX-4495-A0
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» Hoidke puhurseadet iihe kdega juhtkdepidemest kinni ja
juhtige seda nii, et poéial hoiab juhtkdepideme Umbert
kinni.

11.2 Puhumine

» Suunake duls maapinnale.
» Kdndige aeglaselt ja kontrollitult edaspidi.

12 Péarast tood

12.1 Pérast t66d

» Lilitage puhurseade valja ja vétke aku vélja.

» Kui puhurseade on marg: laske puhurseadmel kuivada.
> Kui aku on marg: laske akul kuivada.

» puhastage puhurseade.

» Puhastage aku.

13 Transportimine

13.1 Puhurseadme transportimine
> Lilitage puhurseade valja ja vétke aku vélja.
» Kandke puhurseadet Uhe kdega juhtkdepidemest.

68

12 Parast t66d

» Kui puhurseadet transporditakse sdidukis: Kindlustage
puhurseade nii, et puhurseade ei saa Umber kukkuda ega
liikuda.

13.2 Aku transportimine
» Lilitage puhurseade vélja ja votke aku vélja.

» Tehke kindlaks, et aku on ohutusnduetele vastavas
seisundis.

» Pakendage aku nii, on taidetud jargmised tingimused:
— Pakend on elektriliselt mittejuhtiv.
— Aku ei saa pakendis liikuda.

» Kindlustage pakend nii, et see ei saa liikkuda.

Aku allub ohtlike kaupade transportimise nduetele. Aku on
UN 3480 (litiumioonakud) kohaselt liigitatud ja seda
kontrolliti vastavalt URO kasiraamatu ,Kontrollimised ja
kriteeriumid osa lll alaldigule 38.3.

Transpordieeskirjad on esitatud www.stihl.com/safety-data-
sheets all.

14 Sailitamine

14.1 Puhurseadme sailitamine

» Lilitage puhurseade vélja ja votke aku vélja.

» Sailitage puhurseadet nii, on taidetud jargmised
tingimused:
— Puhurseade on véljaspool laste kdeulatust.
— Puhurseade on puhas ja kuiv.

14.2 Aku sailitamine
STIHL soovitab sailitada akut laadimisseisundis 40 % kuni
60 % (2 roheliselt pdlevat LEDi) vahemikus.
> Sailitage akut nii, on taidetud jargmised tingimused:
— Aku on véljaspool laste kdeulatust.
— Aku on puhas ja kuiv.
— Aku on suletud ruumis.
— Aku on puhurseadmest ja laadijast eraldi.
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15 Puhastamine

— Aku on elektrit mittejuhtivas pakendis.

— Aku on temperatuurivahemikus - 10 °C ja + 50 °C
vahel.

15 Puhastamine

15.1 Puhurseadme puhastamine

> Lilitage puhurseade valja ja vétke aku vélja.

» Puhastage puhurseade niiske lapiga.

» Puhastage kaitsevore pintsli véi pehme harjaga.

15.2 Aku puhastamine

» Puhastage aku niiske lapiga.

16 Hooldamine ja remontimine

16.1 Puhurseadme hooldamine ja remontimine
Kasutaja ei saa puhurseadet ise hooldada ega remontida.

» Kui puhurseadet tuleb hooldada véi on see defektne voi
kahjustatud: p66rduge STIHLi esindusse.

16.2 Aku hooldamine ja remontimine

Akut ei pea hooldama ja seda ei saa remontida.

» Kui aku on defektne voi kahjustatud: asendage aku.

0458-824-9521-B
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17 Rikete korvaldamine

17.1 Puhurseadme voi aku rikete korvaldamine

17 Rikete korvaldamine

Rike LEDid akul Pdhjus Abindu
Sisselilitamisel 1 LED vilgub Aku laadimisseisund liiga |> Laadige akut nii, nagu laadijate STIHL AL 101,
puhurseade ei roheliselt. madal. 300, 500 kasutusjuhendis kirjeldatud.
kaivitu.
1 LED pédleb Aku on liiga soe véi liiga  |» Votke aku valja.
punaselt. kdlm. > Laske akul maha jahtuda vdi soojeneda.
3 LEDi vilguvad  |Puhurseadmel esineb rike. |> Vdtke aku vélja.
punaselt. -

Puhastage elektrilised kontaktid akuSahtis.
Pange aku sisse.
Lilitage puhurseade sisse.

Kui 3 LEDi vilguvad jatkuvalt punaselt: arge
kasutage puhurseadet ja pd6rduge STIHLi
esindusse.

3 LEDi pdlevad

Puhurseade on liiga soe.

>

Vétke aku valja.

punaselt. » Laske puhurseadmel maha jahtuda.
4 LEDi vilguvad |Akul esineb rike. > Votke aku valja ja pange uuesti sisse.
punaselt. >

>

Lulitage puhurseade sisse.

Kui 4 LEDi vilguvad jatkuvalt punaselt: arge
kasutage akut ja p66rduge STIHLi esindusse.

Elektrilhendus on
puhurseadme ja aku vahel
katkenud.

Votke aku valja.
Puhastage elektrilised kontaktid aku$ahtis.
Pange aku sisse.

Puhurseade voi aku on
niiske.

Laske puhurseadmel voi akul kuivada.

Puhurseade lllitub

kaitamisel valja.

3 LEDi pdlevad
punaselt.

Puhurseade on liiga soe.

>

>

Voétke aku valja.
Laske puhurseadmel maha jahtuda.

Esineb elektriline rike.

>

>

Votke aku vélja ja pange uuesti sisse.
Ldlitage puhurseade sisse.

Puhurseadme
kaitusaeg on liiga
lGhike.

Aku pole taielikult laetud.

>

Laadige aku taielikult nii, nagu laadijate STIHL
AL 101, 300, 500 kasutusjuhendis kirjeldatud.

Aku eluiga on Uletatud.

>

Asendage aku.
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18 Tehnilised andmed

18 Tehnilised andmed

18.1 Puhurseade STIHL BGA 86
Lubatud akud:

— STIHL AP
— STIHL AR
Puhumisjoud: 15 N

Ohu maksimaalne kiirus: 69 m/s

— Keskmine dhukiirus: 58 m/s
— Ohu labilase: 780 m3/h
- Kaal akuta: 2,8 kg

Tdbaeg on esitatud www.stihl.com/battery-life all.

18.2 Aku STIHL AP
Aku-tehnoloogia: liitium-ioon
Pinge: 36 V

Mahutavus Ah: vt voimsussilti

Energiasisaldus Wh: vt vbimsussilti

Kaal kg: vt véimsussilti

Lubatud temperatuurivahemik kasutamiseks ja
sailitamiseks: - 10 °C kuni + 50 °C

18.3 Miira- ja vibratsioonivaartused

Helirbhutaseme K-vaartus on 2 dB(A). Helivdimsustaseme
K-vaartus on 2 dB(A). Vibratsioonivaartuste K-vaartus on
2 m/s2

STIHL soovitab kanda kuulmekaitset.

- Helir6hutase L, mdddetud EN 50636-2-100 jargi:
79 dB(A).

— Helivéimsustase L, mdddetud EN 50636-2-100 jargi:
90 dB(A).

0458-824-9521-B
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— Vibratsioonivaartus a;, méddetud EN 50636-2-100 jargi,
juhtkaepide: 0,5 m/s2.

Esitatud vibratsioonivaartused moéddeti normitud
kontrollmeetodi alusel ja neid saab kasutada
elektriseadmete vérdlemiseks. Tegelikud vibratsiooni
vaartused voivad toodud vaartustest erineda, soltuvalt
kasutamise laadist. Toodud vibratsiooniandmeid vdib
kasutada vibratsioonikoormuse esmaseks hindamiseks.
Tegelikku vibratsioonikoormust tuleb mo6ta. Seejuures voib
arvesse votta ka aegu, mil elektriline tooriist on valja
lilitatud, ning neid aegu, mil see on kiill sisse lulitatud, kuid
téotab ilma koormuseta.

Informatsioon tédandjate direktiivi Vibratsioon 2002/44/EU
taitmise kohta on esitatud www.stihl.com/vib all.

18.4 REACH

REACH tahistab EU maarust kemikaalide registreerimise,
hindamise ja heakskiidu kohta.

Informatsioon REACH maaruse taitmise kohta on esitatud
www.stihl.com/reach all.

19 Varuosad ja tarvikud

19.1 Varuosad ja tarvikud

STIHL Needsumbolid téhistavad STIHLI
& originaalvaruosi ja STIHLi originaaltarvikuid.
®

STIHL soovitab kasutada STIHLi originaalvaruosi ja STIHLI
originaaltarvikuid.

STIHLI originaalvaruosad ja STIHLi originaaltarvikud on
saadaval STIHLi esinduses.
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20 Utiliseerimine

20.1 Puhurseadme ja aku utiliseerimine

Informatsiooni saate utiliseerimise kohta STIHLi esindusest.

» Utiliseerige puhurseade, aku, tarvikud ja pakend
eeskirjade kohaselt ning keskkonnasdbralikult.

21 EL vastavusdeklaratsioon

21.1 Puhurseade STIHL BGA 86

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstraRe 115

D-71336 Waiblingen

Saksamaa

deklareerib ainuisikuliselt vastutades, et
— Koosteviis: Aku-puhurseade

— Tehasemark: STIHL

— Tadp: BGA 86

— Seeriatunnus: BA02

vastab direktiivide 2011/65/EL, 2006/42/EU, 2014/30/EL ja
2000/14/EU asjaomastele satetele ja on vélja té6tatud ning
valmistatud kooskdlas jargmiste normide vastaval
tootmiskuupdeval kehtivate versioonidega: EN 55014-1,
EN 55014-2, EN 60335-1 ja EN 50636-2-100.

Moddetud ja garanteeritud helivdimsustase on méaratud
kindlaks direktiivi 2000/14/EU lisa V kohaselt.

— Mod6detud helivoimsustase: 90 dB(A)
— Garanteeritud helivdimsustase: 92 dB(A)
Tehnilisi dokumente sailitatakse

ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
osakonnas.
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20 Utiliseerimine

Ehitusaasta, valmistamisriik ja masina number on
puhurseadmele méargitud.

Waiblingen, 14.08.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

p. p.

%pmd /g/h/l J

Thomas Elsner, tootehalduse ja teenuste juht
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21.1 Patiklis STIHL BGA 86

74

1 Pratarmé

1 Pratarmé

Gerb. pirkéjai,

dziaugiameés, kad pasirinkote STIHL produkcija.
Projektuodami ir gamindami produktus orientuojamés |
auksciausig kokybe ir savo klienty poreikius. Taigi produktai
ypac patikimi, net kai reikalavimai nepaprastai dideli.

Daug démesio STIHL skiria ir klienty aptarnavimo
klausimams. Misy specializuotose prekybos vietose
kompetentingi darbuotojai pakonsultuos jus ir supazindins
su gaminiais, bus pasirtipinta visapuse technine priezitra.

Dékojame, kad pasitikite mumis, ir linkime sékmingai
naudotis jsigytu STIHL gaminiu.

s

Dr. Nikolas Stihl

Svarbu! PERSKAITYTI PRIES NAUDOJIMA IR
ISSAUGOTI.

2 Apie Sig naudojimo instrukcijg

2.1 Galiojantys dokumentai
Galioja vietiniai saugumo reikalavimai.
> Prie Sios naudojimo instrukcijos esandius dokumentus
perskaityti, jsidéméti ir saugoti:
— akumuliatoriaus STIHL AR naudojimo instrukcijg
— "Déklo prie dirzo AP su jungimo laidu" naudojimo
instrukcija
— Saugaus darbo nurodymus akumuliatoriui STIHL AP
— |krovikliy STIHL AL 101, 300, 500 naudojimo instrukcija

0458-824-9521-B



3 Apzvalga

— Saugos informacijai STIHL akumuliatoriams ir
gaminiams su jmontuotu akumuliatoriumi:
www.stihl.com/safety-data-sheets

2.2 Perspéjimy tekste zyméjimas

A ISPEJIMAS
Nuoroda apie pavojus, kurie gali sukelti sunkius ar mirtinus
suzeidimus
> |Svardintos priemonés gali padéti iSvengti sunkiy
suzeidimy ar mirties atvejy.

PRANESIMAS

Nuroda apie galimus pavojus, kurie gali padaryti turtine zala.
> |Svardintos priemonés gali padéti iSvengti turtinés zalos.

2.3 Simboliai tekste

|..| Sis simbolis nukreipia j skyriy $ioje naudojimo

instrukcijoje.
3 Apzvalga
3.1 Putiklis

0000-GXX-9902-A0
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1 PurSkimo galvuté
Antgalis nukreipia ir paskirsto oro srove.

2 Piatimo vamzdis
Oro srové iSpuciama pro putimo vamzdj.
3 Apsauginés grotelés
Apsauginés grotelés apsaugo naudotojg nuo judanciy
putiklio daliy.
4 Akumuliatoriaus déklas
| akumuliatoriaus déklg dedamas akumuliatorius.

5 Fiksavimo klaviSas
Fiksavimo klaviSas laiko akumuliatoriy akumuliatoriaus
dekle.

6 Valdymo rankena
Valdymo rankena yra naudojama patikliui valdyti ir nesti.

7 ErgonomiSka svirtelé
Ergonomiska svirtelé laiko slankuyjj fiksatoriy vietoje
atleidus jungiklj.

8 Slankusis fiksatorius
Slankusis fiksatorius atblokuoja jungiklj.

9 Jungiklis
Jungikliu jjungiamas ir iSjungiamas patiklis.

10 Akumuliatorius
Akumuliatorius tiekia energijg putikliui.

11 Mygtukas
Mygtuku jjungiami akumuliatoriaus Sviesos diodai.

12 Sviesos diodai
Sviesos diodai rodo akumuliatoriaus jkrovos lygj ir triktis.

# Specifikacijy lentelé su jrenginio numeriu

3.2 Simboliai
Sie ant pdtiklio ir akumuliatoriaus galintys biti simboliai
reiSkia:
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iz

1

1 Sviesos diodas SvieCia raudonai.
E Akumuliatorius per $iltas arba per 3altas.

4 Sviesos diodai mirksi raudonai.

; & Akumuliatoriaus triktis.

Garantuotas garso galios lygis pagal direktyvg
@ LWA 2000/14/EB nurodytas dB(A), kad bty galima

palyginti gaminiy spinduliuojamajj triukSma.

Informacija Salia simbolio nurodo akumuliatoriaus
energijos kiekj pagal elementy gamintojo
specifikacijg. Naudojant jrenginj, turimas energijos
kiekis yra mazesnis.

g Gaminio neiSmesti jsu buitinémis atliekomis.

4 Saugumo nurodymai
4.1 |spéjamieji simboliai
Ispéjamieji simboliai ant puatiklio korpuso ir jkrovimo laido

Laikytis saugos nurodymy ir imtis priemoniy
jiems jgyvendinti.

instrukcijg.

‘; Bati su apsauginiais akiniais.

reiskia:
@ Perskaityti, suprasti ir iSsaugoti naudojimo

4 Saugumo nurodymai

Laikytis saugos nurodymy dél aukstyn

5 nusviedziamy daikty ir imti atitinkamy priemoniy.
2\

ligus plaukus apsaugoti taip, kad jie nebuty

E itraukti j patiklj.

Nutraukus darba, jrenginj transportuojant,
padedant laikyti, remontuojant ar atliekant
techninés priezitros darbus, iSimti
akumuliatoriy.

W<—5m (17 f) 'i

Akumuliatoriy saugoti nuo karscio ir ugnies.

Laikytis saugaus atstumo.

Akumuliatoriaus nenardinti j skysCius

Akumuliatoriy naudoti leidziamajame
temperatiry intervale.

4.2 Naudojimas pagal paskirtj
Patiklis STIHL BGA 86 yra skirtas lapams, Zolei, popieriui ir
panasioms medziagoms nupusti.

Patiklj galima naudoti ir lyjant lietui.

Patiklj energija apripina akumuliatoriai STIHL AP arba
STIHL AR.
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4 Saugumo nurodymai

A ISPEJIMAS

® Akumuliatoriai ir jkrovikliai, kurie néra

STIHL rekomenduoti Siam patikliui, gali sukelti gaisro ir

sprogimo pavojy. Gali bati sunkiai suzeisti arba zuti

asmenys, taip pat gali bati padaryta materialinés zalos.

» Patiklj naudoti su akumuliatoriais STIHL AP arba
STIHL AR.

® Jeigu putiklis, akumuliatorius arba jkroviklis naudojami ne

pagal nurodymus, asmenys gali bati sunkiai suzeisti arba

mirti, taip pat gali bati padaryta turtine zala.

» Patiklj naudoti taip, kaip aprasyta Sioje naudojimo
instrukcijoje.

» Akumuliatoriy naudoti taip, kaip aprasyta Sioje
naudojimo instrukcijoje arba akumuliatoriaus STIHL AR
naudojimo instrukcijoje.

4.3 Naudotojui taikomi reikalavimai

A ISPEJIMAS

®m Naudotojas, nepraéjes apmokymo, negali atpazinti ir
jvertinti patiklio ir akumuliatoriaus keliamy pavojy.
Naudotojas ar kiti asmenys gali biti sunkiai suzeisti ar
zati.
> Perskaityti, suprasti ir iSsaugoti naudojimo
instrukcija.

» Jeigu putiklis arba akumuliatorius perduodamas kitam
asmeniui: kartu perduoti ir naudojimo instrukcija.

> |sitikinti, kad naudotojas atitinka toliau pateiktus
reikalavimus.

— Naudotojas pailséjes.

— Naudotojui pakanka fiziniy, jusliniy ir protiniy
gebéjimy valdyti patiklj ir akumuliatoriy bei dirbti su
juo. Jei naudotojo fiziniai, jutiminiai arba psichiniai

0458-824-9521-B
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gebéjimai riboti naudotojas juo dirbti gali tik

asmens.

— Naudotojas gali atpazinti ir jvertinti patiklio bei
akumuliatoriaus keliamus pavojus.

- Naudotojas pilnametis arba turi nacionalinius teisés

pasirengima.

— Naudotoja, prie$ pirma kartg dirbant su patikliu,
apmoké STIHL specializuotas pardavéjas arba
atsakingas asmuo.

— Naudotojas néra iSgéres alkoholio, vaisty arba
vartojes narkotiky.

» Jei kyla neaiSkumuy;: kreiptis | STIHL specializuotos
prekybos atstova.

4.4 Aprangairjranga

A ISPEJIMAS

® Darbo metu ilgi plaukai gali bati jtraukti j patiklj.

Naudotojas gali bati sunkiai suzalotas.
> llgus plaukus suristi ir taip apsaugoti, kad jie
nebaty jtraukti j patiklj.

® Dirbant daiktai dideliu greiciu gali bati iSsviesti | ora.

Naudotojas gali biti suzalotas.
» NeSioti gerai priglundancius akinius.
Tinkami apsauginiai akiniai yra patikrinti
pagal normg EN 166 arba atsizvelgiant |
Salies nurodymus ir su atitinkamu zyméjimu
yra prekyboje.

» Muveti ilgas kelnes.

77



lietuviskai

m Dirbant j org gali pakilti dulkés. |kvéptos dulkés gali
pakenkti sveikatai ir sukelti alerginiy reakcijy.

» Naudoti apsaugancig nuo dulkiy kauke.
m Netinkami drabuziai gali uzsikabinti uz medziy, krimy ar

patekti | patiklj. Netinkamai apsirenges naudotojas gali
bati sunkiai suzalotas.

> Vilkéti gerai prigludusius drabuZius.
> Biti be Saliky ir papuoS$aly.

m Avédamas netinkamg avalyne, naudotojas gali paslysti.
Naudotojas gali buti suzalotas.

> Avéti tvirtg, uzdarg avalyne su gerai sukimbandciu padu.

4.5 Darbo vieta ir aplinka
451 Pitiklis

A ISPEJIMAS

m Pasaliniai asmenys, vaikai ir gyvinai gali nesuprasti ir
nejvertinti patiklio ir jo nusviesty daikty sukeliamy pavojy
svarbos. Pasaliniai asmenys, vaikai ir gyvunai gali bati
sunkiai suzeisti, taip pat gali buti padaryta materialinés
zalos.

e . .. ™~ Pasaliniai asmenys, vaikai ir gyvinai turi
W®,i laikytis saugaus 5 m atstumo iki dirbanciojo.

> Laikytis 5 m atstumo iki daikty.

» Uztikrinti, kad vaikai negaléty zaisti su puatikliu.

m P{tiklio elektriniai komponentai gali kibirksciuoti. Degioje
ir sprogioje aplinkoje kibirkStys gali sukelti gaisra ir
sprogima. Gali bati sunkiai suzeisti arba zati asmenys,
taip pat gali biti padaryta materialinés zalos.

» Nedirbti degioje ir sprogioje aplinkoje.
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4.5.2 Akumuliatorius

A ISPEJIMAS

m Pasaliniai asmenys, vaikai ir gyvunai gali neatpazinti ir
nejvertinti akumuliatoriaus keliamo pavojaus. Gali buti
sunkiai suzeisti pasaliniai asmenys, vaikai ir gyvinai.

» Pasaliniai asmenys, vaikai, ir gyvinai turi biti atokiau
nuo darbo zonos.

> Nepalikite akumuliatoriaus be prieziuros.

» Pasirpinkite, kad vaikai negaléty zaisti su
akumuliatoriumi.

m Akumuliatorius néra apsaugotas nuo viso aplinkos
poveikio. Veikiamas tam tikro aplinkos poveikio
akumuliatorius gali uzsidegti arba sprogti. Gali biti sunkiai
suzeisti asmenys ir padaryta materialiné zala.

» Saugokite akumuliatoriy nuo karscio ir
ugnies.

» Nemeskite akumuliatoriaus j ugnj.

» Akumuliatoriy jdékite ir laikykite nuo - 10 °C
iki + 50 °C temperaturoje.

» Nemerkite akumuliatoriaus | skyscius.

> Laikykite akumuliatoriy toliau nuo metaliniy daikty.
» Saugokite akumuliatoriy nuo auksto slégio.
» Saugokite akumuliatoriy nuo mikrobangy.

» Saugokite akumuliatoriy nuo cheminiy medziagy ir
druskuy.
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4.6 Saugi buklé

4.6.1 Patiklis

Patiklis yra saugios biklés, jeigu iSpildytos sekancios
salygos:

Patiklis nepazeistas.

Patiklis Svarus.

Valdymo elementai veikia ir néra pakeisti.

Prie Sio patiklio yra sumontuoti tik originalis STIHL
priedai.

Priedai yra sumontuoti teisingai.

A ISPEJIMAS

m Detalés, esancios nesaugios buklés, negali teisingai

funkcionuoti ir saugos jranga gali neatlikti savo funkcijy.

Asmenys gali biti sunkiai suzeisti ar mirti.
> Dirbti su nepazeistu putikliu.
» Jei patiklis neSvarus: Pdtiklio valymas.

> Nedaryti pakeitimy puatiklyje. 1Simtis: Siam patikliui
tinkanc¢io antgalio montavimas.

> Jei valdymo elementai neveikia: Nedirbti su putikliu.
» Siam paitikliui montuoti tik originalius STIHL priedus.

> Priedus montuoti taip, kaip aprasyta Sioje naudojimo
instrukcijoje arba papildomos jrangos naudojimo
instrukcijoje.

> Nekisti jokiy daikty j patiklio angas.

> I8kilus neaiSkumuy: kreiptis | STIHL specializuotos
prekybos atstova.

4.6.2 Akumuliatorius

Akumuliatorius yra saugios buklés, jeigu iSpildytos
sekancios salygos:

— Akumuliatorius yra nepazeistas.
— Akumuliatorius yra Svarus ir sausas.

— Akumuliatorius veikia ir jame néra padaryta pakeitimy.

0458-824-9521-B
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A ISPEJIMAS

® Nesaugios buklés akumuliatorius nebegali saugiai
funkcionuoti. Asmenys gali biti sunkiai suzeisti.

> Dirbti su nepazeistu ir veikianciu akumuliatoriumi.

> Nejkraudinéti sugedusio ar pazeisto akumuliatoriaus.

» Jeigu akumuliatorius nesvarus ar $lapias: akumuliatoriy
nuvalyti ir iSdziovinti.

» Nedaryti pakeitimy akumuliatoriuje.

> Nekisti jokiy daikty j akumuliatoriaus angas.

> Nejungti akumuliatoriaus kontakty su metaliniais
daiktais ir nepadaryti trumpo sujungimo.

» Akumuliatoriaus neatidarinéti.

IS pazeisto akumuliatoriaus gali iStekéti skystis. Jeigu
skystis pateks ant odos ar j akis, gali sudirginti odg ar akis.

> Vengti kontakto su skysciu.

» Jeigu jvyko kontaktas su oda: paveiktas vietas gausiai
nuplauti vandeniu ir muilu.

> Jeigu jvyko kontaktas su akimis: akis maziausiai
15 minuciy plauti vandeniu ir kreiptis j gydytoja.

Pazeistas arba sugedes akumuliatorius gali skleisti

nemalony kvapa, rukti arba degti. Asmenys gali bati

sunkiai suzeisti arba mirti, gali bti padaryta turtiné zala.

» Jeigu akumuliatorius skleidza keistg kvapa arba riksta:
akumuliatoriaus nenaudoti ir laikyti atokiai nuo degiy
medZiagy.

» Jeigu akumuliatorius uzsidega: pabandyti akumuliatoriy
gesinti gesintuvu arba vandeniu.
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4.7 Darbai

A ISPEJIMAS

®m Tam tikrose situacijose naudotojas nebegali
susikoncentraves dirbti. Naudotojas gali uzklidti, nugridti ir
sunkiai susizeisti.
> Dirbti ramiai ir apdairiai.
> Jei Sviesos ir matomumo sglygos blogos: su patikliu
nedirbti.
> Su patikliu dirbti vienam.
> Nedirbti vir§ peciy lygio.
> Atkreipti démes;j | kliatis.
> Dirbti stovint ant Zemés ir iSlaikyti pusiausvyrg. Jei
reikia dirbti auks¢iau: naudoti pastolius ar kitg saugig
jranga.
> PasireiSkus nuovargio pozymiams, pasidaryti
pertrauka.
> Pasti véjo kryptimi.
® Dirbant daiktai dideliu greiCiu gali bati isviesti | ora.
Asmenys ir gyvinai gali bati sunkiai suzeisti ir gali bati
padaryta turtinés zalos.

/2

m Jei dirbant putiklis elgiasi kitaip arba nejprastai, jis gali
bati saugos neatitinkancios buklés. Asmenys gali bati
sunkiai suzeisti ar patirti turtine zalg.
> Baigti darbg, akumuliatoriy iSimti ir kreiptis |

STIHL specializuotg pardavéja.

> Nepusti asmeny, gyvuny ir objekty kryptimi.

® Darbu metu putiklis gali sukelti vibracijas.
> Daryti darbo pertraukas.
> Atsiradus kraujotakos sutrikimo pozymiy, kreiptis j
gydytoja.

m Sukuriuojancios dulkés gali elektrostatiskai jkrauti patiklj.
Tam tikromis aplinkos salygomis (pvz., sausa aplinka)
putiklis gali staiga iSsikrauti ir kibirkSciuoti. Degioje ir
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sprogioje aplinkoje kibirkStys gali sukelti gaisrg ir
sprogima. Gali bati sunkiai suzeisti arba zuti asmenys,
taip pat gali bati padaryta materialinés zalos.

» Nedirbti degioje ir sprogioje aplinkoje.

4.8 PerneSimas
4.81 Pitiklis

A ISPEJIMAS

m Pervezimo metu putiklis gali apvirsti arba judéti. Asmenys
gali buti sunkiai suzeisti ir gali bati padaryta turtiné zala.
» Akumuliatoriy iSimti.

» Patiklj tempiamais dirzais, dirzais ar tinklu pritvirtinkite
taip, kad jis negaléety apvirsti ar judéti.

4.8.2 Akumuliatorius

A ISPEJIMAS

® Akumuliatorius néra apsaugotas nuo visy aplinkos
poveikiy. Jeigu akumuliatorius bus veikiamas tam tikry
aplinkos salyguy, akumuliatorius gali buti pazeistas ir gali
bati padaryta turtiné Zala.

» Pazeisto akumuliatoriaus nepervezinéti.
» Akumuliatoriy laikyti elektrai nelaidzioje pakuotéje.

®m Pervezimo metu akumuliatorius gali apvirsti arba judéti.
Asmenys gali bati sunkiai suzeisti ir gali biti padaryta
turtiné zala.
» Supakuokite akumuliatoriy taip, kad jis negaléty judéti
pakuotéje arba transportavimo deékle.

» Pakuote pritvirtinti taip, kad ji negaléty judéti.
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4.9 sandéliuojate
4.9.1 Patiklis

A ISPEJIMAS

m Vaikai gali nezinoti ir nejvertinti patiklio keliamy pavojuy.
Vaikai gali sunkiai susizeisti.
> Akumuliatoriy iSimti.

» Patiklj laikyti taip, kad nepasiekty vaikai.

m Ptiklio elektros kontaktai ir metalinés konstrukcinés
dalys del drégmeés gali surtdyti. Patiklis gali bati
pazeistas.

» Akumuliatoriy iSimti.

» Patiklj laikyti Svarioje ir sausoje vietoje.

4.9.2 Akumuliatorius

A ISPEJIMAS

m Vaikai gali nezinoti ir nejvertinti akumuliatoriaus keliamy
pavojy. Vaikai gali sunkiai susizeisti.
» Akumuliatoriy laikyti taip, kad nepasiekty vaikai.

® Akumuliatorius néra apsaugotas nuo visy aplinkos
poveikiy. Jeigu akumuliatorius bus veikiamas tam tikry
aplinkos salygu, akumuliatorius gali bati pazeistas.

» Akumuliatoriy saugoti Svarioje ir sausoje vietoje.

» Akumuliatoriy laikyti uzdaroje patalpoje.

» Aktyvavimo raktg laikyti atskirai nuo putiklio.

» Akumuliatoriy laikyti elektrai nelaidzioje pakuotéje.

» Akumuliatoriy laikyti aplinkoje, kur temperatura tarp -
10°C ir + 50°C.
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410 Valymas, prieZiura ir remontas

A ISPEJIMAS

® Jeigu valymo, techninés prieziliros ar remonto metu
akumuliatorius bus jdétas, putiklis netikétai gali jsijungti.
Asmenys gali bati sunkiai suzeisti ir gali bati padaryta
turtiné zala.

» Akumuliatoriy iSimti.

® Esdinangios valymo priemonés, plovimas vandens srove
ar smailus daiktai gali apgadinti putiklj, akumuliatoriy ir
kroviklj. Jeigu putiklis, akumuliatorius arba jkroviklis bus
valomi ne taip, kaip aprasyta Sioje naudojimo instrukcijoje,
gali neteisingai veikti jy dalys ir nukentéti saugos jranga.
Asmenys gali biti sunkiai suzeisti.
» Patiklj, akumuliatoriy ir jkroviklj valyti taip, kaip aprasyta

naudojimo instrukcijoje.

m Jeigu putiklio, akumuliatoriaus ir jkroviklio technine
prieziura ir remontg atliko pats naudotojas, gali jo dalys
tinkamai nefunkcionuoti ir saugos jranga nebeveikti.
Asmenys gali bati sunkiai suzeisti ar mirti.

» Putiklio, akumuliatoriaus ir jkroviklio techninés apziliros
ir remonto patiems nedaryti.

» Jei putikliui, akumuliatoriui ar krovikliui batina techniné
priezilra ar juos reikia sutaisyti: kreiptis | STIHL
specializuotos prekybos atstova.
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5 Putiklj paruosti darbui

5.1 Putiklj paruosti darbui

Kiekvieng kartg prie$ pradedant darba, reikia atlikti Siuos
veiksmus:
» |sitikinti, kad sekancCios detalés yra nepriekaistingos
buklés:
- Patiklis, £ 4.6.1.
— Akumuliatorius, 1 4.6.2.
» Akumuliatoriy patikrinti, 3 10.2.
» Akumuliatoriy jkrauti pilnai, kaip aprasyta jkrovikliy
STIHL AL 101, 300, 500 naudojimo instrukcijoje.
Patiklj nuvalyti, L 15.
» Patimo antgalj sumontuoti, (3 7.1.

» patikrinti valdymo elementus, J 10.1.
> Jeigu valdymo elementy tikrinimo metu mirksi 3 raudoni
diodai: akumuliatoriy iSimti ir kreiptis | specializuotos
STIHL prekybos atstova.
Patiklio gedimas.
» Jeigu negalima atlikti kazkurio veiksmo: jkroviklio
nenaudoti ir kreiptis | STIHL specializuota pardavéja.

v

6 Akumuliatoriiaus jkjrovimas ir diodai

6.1 Akumuliatoriaus jkrovimas

|krovimo trukmé priklauso nuo jvairiy veiksniy, pvz.:
akumuliatoriaus ar aplinkos temperaturos. Faktinis jkrovimo
laikas gali skirtis nuo nurodytos jkrovimo trukmés. |krovimo
trukmeé yra nurodyta www.stihl.com/charging-times .

» Akumuliatoriy jkrauti taip, kaip apraSyta jkrovikliy STIHL
AL 101, 300, 500 naudojimo instrukcijoje.
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6.2 Patikrinti jkrovimo biseng
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> Klavi$g (1) paspausti.
Diodai apie 5 sekundes dega zaliai ir parodo jkrovimo
busena.

> Jeigu deSinysis diodas mirksi zaliai: akumuliatoriy jkrauti.

6.3 Diodai prie akumuliatoriaus

Diodai gali parodyti akumuliatoriaus jkrovimo bukle arba
gedimg. Diodai gali degti arba mirkseti zalia arba raudona
Sviesa.

Jeigu dega arba mirksi zali diodai, jkrovimo buklé gera.

» Jeigu dega arba mirksi raudoni diodai: paSalinti gedimus,
0 17.
Putiklio arba akumuliatoriaus gedimas.

7 Piutiklio sumontavimas

7.1 Antgalio montavimas, reguliavimas ir nuémimas

Priklausomai nuo naudotojo tgio antgalj prie patimo
vamzdzio galima montuoti 3 padétyse. Padétys yra
pazymétos ant patimo vamzdzio.

» Patiklj iSjungti ir iSimti akumuliatoriy.
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8 Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas lietuviskai

> Vieng rankg prie§ akumuliatoriaus déklg laikyti taip, kad
akumuliatorius (2) negaléty nukristi.

0000-GXX-0625-A0

0000-GXX-9909-A0

» Kaistelj (3) ir griovelj (2) suvesti j vieng lygi.

> Antgalj (1) uzmauti ant patimo vamzdzio iki norimos
padéties (4). > Paspausti abu fiksatorius (1).

Akumuliatorius (2) atfiksuotas, jj galima iSimti.

» Antgalj (1) sukti tol, kol jis uzsifiksuos.

8 Akumuliatoriaus jdéjimas ir isémimas O Putiklio jjungimas ir iSjungimas
9.1 Pdtiklio jjungimas

> Putiklj stipriai laikyti viena ranka ant valdymo rankenos
taip, kad nykstys buty prigludes.

8.1 Akumuliatoriaus jdéjimas

0000-GXX-9908-A0

0000-GXX-9903-A0

4
» Akumuliatoriy (1) iki atramos jspausti | akumuliatoriaus
dékla (2).
Akumuliatorius (1) girdimai uzsifiksuoja. > Slankuji fiksatoriy (1) nyksciu pastumti | priekj patimo
vamzdzio link ir laikyti.
. . v s > Jungiklj (2) paspausti smiliumi ir laikyti paspausta.
8.2 Akumuliatoriaus iSémimas Piitiklio variklio sikiai didéja i oro srove iSsiverzia i
> Pdatiklj pastatyti ant lygaus pavirSiaus. antgalio. Slankuyjj fiksatoriy (1) galima atleisti.
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Kuo daugiau spaudziamas jungiklis (2), tuo daugiau iSeina
oro i$ putimo antgalio.

Kai spaudziama ergonomiska svirtele (3), jungiklis (2) lieka
atblokuotas. Taip jungiklj galima atleisti ir paspausti vél,
slankiojo fiksatoriaus i$ naujo nestumiant pitimo vamzdzio
kryptimi.

Atleidus jungiklj (3) ir ergonomiska svirtele (2), jungiklis (2)
yra uzblokuotas. Norint atblokuoti jungiklj (2), slankujj
fiksatoriy (1) reikia i$ naujo pastumti patimo vamzdzio
kryptimi ir laikyti.

9.2  Putiklj iSjungti
» Jungiklj paleisti.
Oras nebesiverzia pro antgal;.

» Jeigu ir toliau i$ antgalio verziasi oro srove: akumuliatoriy
iSimti ir kreiptis | STIHL specializuotos prekybos atstova.
Putiklis sugedes.

10 Patiklio ir akumuliatoriaus tikrinimas

10.1 Valdymo elementy patikra

Slankusis fiksatorius, ergonomiska svirtelé ir jungiklis

> |Simti akumuliatoriy.

» Pabandykite paspausti jungiklj nestumdami slankiojo
fiksatoriaus.

» Jeigu jungiklj galima jspausti: jkroviklio nenaudoti ir
kreiptis | specializuotos STIHL prekybos atstova.
Slankusis fiksatorius sugedo.

» Slankuyjj fiksatoriy nykS¢iu pastumti  priekj ptatimo
vamzdzio link ir laikyti.
» Paspausti ergonomiskg svirtele ir laikyti nuspausta.
» Paspausti jungiklj.
Slankuyjj fiksatoriy galima atleisti.
> Atleisti jungiklj ir ergonomiska svirtele.
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> Jei slankusis fiksatorius, jungiklis ar ergonomiska svirtelé
sunkiai juda arba negrjzta j pradine padétj: nenaudoti
gyvatvoriy karpytuvo ir kreiptis | STIHL prekybos atstova.
Slankusis fiksatorius, jungiklis arba ergonomiska svirtelé
sugedo.

Patiklio jjungimas
> |déti akumuliatoriy.

> Slankuyjj fiksatoriy pastumti j priek| putimo vamzdzio
rankenélés link ir laikyti.

> Paspausti jungiklj ir laikyti paspausta.
Oras verziasi pro antgalj.

> Jei 3 Sviesos diodai mirksi raudonai: iSimti akumuliatoriy ir
kreiptis | STIHL prekybos atstova.
Patiklio gedimas.

> Atleisti jungiklj.
Oras nebesiverzia pro antgal;.

> Jei oras i$ putimo antgalio ir toliau iSeina: akumuliatoriy
iSimti ir kreiptis | STIHL specializuotg pardaveja.
Patiklis sugedes.

10.2 Akumuliatoriy patikrinti

» Paspausti akumuliatoriaus klavi$a.
Diodai dega arba mirksi.

» Jeigu diodai nedega ar nemirksi: akumuliatoriaus
nenaudoti ir kreiptis | STIHL specializuotg pardavéja.
Akumuliatoriaus gedimas.
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11 Darbas su putikliu

11 Darbas su patikliu

11.1 Pdtiklio laikymas ir valdymas

0000-GXX-4495-A0

» Patiklj stipriai laikyti viena ranka ant valdymo rankenos
taip, kad nykstys buty prigludes.

11.2 Pitimas

> PurkStukg nukreipti j Zemés pavirsiy.
» L étai ir kontroliuojamai judéti j priekj.

0458-824-9521-B
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12 Po darbo

12.1 Baigus dirbti

> Patiklj iSjungti ir iSimti akumuliatoriy.

> Jeigu putiklis suslapo: leisti patikliui iSdziati.

» Jeigu akumuliatorius Slapias: akumuliatoriy iSdziovinti.
> ISvalyti patiklj.

> Akumuliatoriy nuvalyti.

13 PerneSimas

13.1 Putiklio transportavimas

» Patiklj iSjungti ir iSimti akumuliatoriy.

» Patiklj nesti viena ranka laikant uz valdymo rankenos.

» Jei putiklis vezamas transporto priemoneéje: patiklj
pritvirtinti taip, kad jis negaléty apvirsti ar judéti.

13.2 Akumuliatoriaus pervezimas

» Patiklj iSjungti ir iSimti akumuliatoriy.

> |sitikinkite, kad akumuliatoriaus buklé saugi.

» Akumuliatoriy supakuoti taip, kad bty iSpildytos Sios
salygos:
— Pakuoté néra atspari elektros pralaidumui.
— Akumuliatorius negali judéti pakuotéje.

» Pakuote pritvirtinti taip, kad ji negaléty judéti.

Akumuliatorius priskiriamas prie pavojingy transportavimui
kroviniy. Akumuliatorius priskiriamas UN 3480 (li¢io jony
akumuliatoriai) ir buvo iSbandytas metodais, aprasytais JT
Bandymy ir kriterijy vadovo Il dalies 38.3 poskyryje.

Transportavimo reglamentai yra nurodyti
www.stihl.com/safety-data-sheets.
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14 sandéliuojate

14.1 Pdtiklio sandéliavimas
> Patiklj iSjungti ir iSimti akumuliatoriy.
» Patiklj laikyti taip, kad bty iSpildytos Sios sglygos:
— Pdtiklis turi buti laikomas vaikams nepasiekiamoje
vietoje.
— Pdatiklis yra Svarus ir sausas.

14.2 Akumuliatoriaus laikymas
STIHL rekomenduoja akumuliatoriy laikyti jkrovimo buklés
tarp 40 % ir 60 % (dega 2 zali diodai).
» Akumuliatoriy laikyti taip, kad baty iSpildytos sekancios
sglygos:
— Akumuliatorius turi bati laikomas vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

— Akumuliatorius yra $varus ir sausas.

— Akumuliatorius yra uzdaroje patalpoje.

— Akumuliatorius yra atskirtas nuo putiklio ir jkroviklio.
— Akumuliatorius yra elektrai nelaidzioje pakuotéje.

— Akumuliatorius yra aplinkoje, kur temperatura
tarp 10 °C ir + 50 °C.

15 Valymas

15.1 Pdtiklio valymas
> Patiklj iSjungti ir iSimti akumuliatoriy.
» Patiklj nuvalyti drégna Sluoste.

» Apsaugines groteles nuvalyti su teptuku ar minkstu
Sepeteéliu.

15.2 Akumuliatoriaus valymas
» Akumuliatoriy nuvalyti su drégna Sluoste.

86
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16 Prieziura ir remontas

16.1 Pdtiklio techniné priezilira ir remontas

Naudotojas neturi teisés pats atlikti technine priezitirg ar

remonta.

> Jeigu reikia patikliui atlikti technine priezilirg ar jis
sugedes arba pazeistas: kreiptis | STIHL specializuotg
pardaveja.

16.2 Akumuliatoriaus techniné priezidra ir remontas

Akumuliatoriui nereikia atlikti techninés priezitros ir
remonto.

» Jeigu akumuliatorius sugedes ar pazeistas: akumuliatoriy
pakeisti nauju.

0458-824-9521-B



17 Gedimy Salinimas

17 Gedimy Salinimas

17.1 Pdtiklio arba akumuliatoriaus gedimy Salinimas

lietuviskai

Triktis

Sviesos diodai ant
akumuliatoriaus

Priezastis

Pagalba

Patiklis nejsijungia.

1 Sviesos diodas
mirksi Zaliai.

Akumuliatoriaus jkrovimo
buklé per maza.

» Akumuliatoriy jkrauti taip, kaip aprasyta jkrovikliy
STIHL AL 101, 300, 500 naudojimo instrukcijoje.

1 Sviesos diodas
dega raudonai.

Akumuliatorius per Siltas
arba per Saltas.

» Akumuliatoriy iSimti.
» Akumuliatoriy atvesinti arba pasildyti.

3 Sviesos diodai
mirksi raudonai.

Patiklio gedimas.

» Akumuliatoriy iSimti.

> Nuvalyti elektros kontaktus akumuliatoriaus dékle,

» Akumuliatoriy jdéti.

> Patiklj jungti

> Jei 3 Sviesos diodai tebemirksi: |kroviklio nenaudoti
ir kreiptis | specializuotos STIHL prekybos atstova.

3 8viesos diodai
dega raudonai.

Patiklis per Siltas.

» Akumuliatoriy iSimti.
> Leisti atvésti patikliui.

4 Sviesos diodai
mirksi raudonai.

Akumuliatoriaus gedimas.

> Akumuliatoriy iSimti ir vél jdéti
> Patiklj jjungti
» Jei 4 Sviesos diodai tebemirksi: akumuliatoriaus

nenaudoti ir kreiptis | specializuotos
STIHL prekybos atstova.

Nutrikes elektros rysys
tarp patiklio ir
akumuliatoriaus.

> Akumuliatoriy iSimti.
> Nuvalyti elektros kontaktus akumuliatoriaus dékle,
> Akumuliatoriy jdéti.

Patiklis arba
akumuliatorius sudréke.

> Patiklj ar akumuliatoriy iSdziovinti.

Patiklis iSsijungia
darbo metu.

3 Sviesos diodai
dega raudonai.

Patiklis per Siltas.

» Akumuliatoriy iSimti.
> Leisti atvésti patikliui.

Yra elektros gedimas.

» Akumuliatoriy iSimti ir vél jdéti
> Patiklj jungti

Patiklio darbo laikas
per trumpas.

Akumuliatorius nevisiskai
jkrautas.

» Akumuliatoriy jkrauti pilnai, kaip aprasyta jkrovikliy
STIHL AL 101, 300, 500 naudojimo instrukcijoje.

VirSytas akumuliatoriaus
tarnavimo laikas.

» Akumuliatoriy pakeisti nauju.

0458-824-9521-B
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18 Techniniai daviniai

18.1 Pdtiklis STIHL BGA 86

— Leidziami akumuliatoriai:

— STIHL AP
— STIHL AR
— Patimo stiprumas: 15 N

— Maksimalus oro srauto greitis: 69 m/s
— Vidutinis oro srauto greitis: 58 m/s
— Oro srautas: 780 m3/h

— Svoris be akumuliatoriaus: 2,8 kg

Veikimo trukmé nurodyta adresu www.stihl.com/battery-life.

18.2 Akumuliatorius STIHL AP

— Akumuliatoriaus technologija: Lithium-lonen
— |tampa: 36 V

— Talpa Ah: ziuréti ant skydelio

— Energijos kiekis Wh: Ziuréti ant skydelio

— Svoris kg: ziureti ant skydelio

— Leidziama temperatira naudojimui ir laikymui: - 10 °C iki
+50°C

18.3 Garso ir vibracijos vertés

Garso slégio lygio K verté yra 2 dB(A). Garso galios lygio
K verté yra 2 dB(A). Vibracijos ver€iy K verté yra 2 m/s2.

STIHL rekomenduoja naudoti klausos apsaugos priemone.

- Garso slégio lygis L5 iSmatuotas pagal EN 50636-2-100:

79 dB(A).

— Garso galios lygis L,y iSmatuotas pagal EN 50636-2-100:

90 dB(A).

— Vibracijos verté ay,, iSmatuota pagal EN 50636-2-100,
valdymo rankena: 0,5 m/s?.

88
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Nurodytos vibracijy vertés iSmatuotos standartiniu
matavimo metodu ir gali bati naudojamos vienam
elektriniam jrankiui palyginti su kitu. Faktinés vibracijy
vertés gali skirtis nuo nurodytyjy verciy — tai priklauso nuo
jrankio naudojimo budo. Nurodytomis vibracijy vertémis taip
pat galima vadovautis preliminariai vertinant vibracinj
poveikj. Reikia jvertinti faktinj vibracinj poveikj. Taip pat
galima atsizvelgti ir j laikotarpius, kai elektrinis jrankis yra
iSjungtas, ir laikotarpius, kai jrankis jjungtas, taciau veikia
nenaudojamas.

Informacijos, kaip vykdomi Direktyvos 2002/44/EB
reikalavimai darbuotojams nuo vibracijy apsaugoti, galima
rasti adresu www.stihl.com/vib.

18.4 REACH
REACH pazymi ES potvarkj dél registravimo, vertinimo ir
chemikaly leistinas normas.

Informacijas apie atitikimg REACH potvarkiui (ES) Nr. rasite
www.stihl.com/reach .

19 Atsarginés dalys ir priedai

19.1 Atsarginés dalys ir priedai

STIHL Sie simboliai jrodo STIHL atsarginiy daliy ir
& STIHL priedy originaluma.

STIHL rekomenduoja naudoti STIHL originalias atsargines
detales ir originalius STIHL priedus.

Originalias STIHL atsargines detales ir originalius
STIHL priedus jsigysite pas STIHL specializuotg pardavéja.

20 Utilizavimas

20.1 Putiklio ir akumuliatoriaus utilizavimas

Aktuali informacija apie utilizacijg yra pas
STIHL specializuotos prekybos atstova.

0458-824-9521-B



21 ES- atitikties sertifikatas lietuviskai

> Patiklj, akumuliatoriy, jkroviklj, priedus ir pakuote |monés vardu
utilizuokite pagal jstatymus ir neterSiant aplinkos.

21 ES- atitikties sertifikatas 720&«45 /@W J

Thomas ElsnerGaminiy pardavimo ir serviso vadovas

21.1 Putiklis STIHL BGA 86
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BadstralRe 115

D-71336 Waiblingen

Vokietija

prisiimdama visg atsakomybe deklaruoja, kad
— RSis: akumuliatorinis patiklis

— Gamintojo prekiy zenklas: STIHL

— Tipas: BGA 86

— Serijos numeris: BA02

iSpildo visus atitinkamy direktyvy 2011/65/ES, 2006/42/EB,
2014/30/ES ir 2000/14/EB reikalavimus ir yra sukonstruotas
ir pagamintas, remiantis produkto pagaminimo datai
galiojanciomis sekanciy formy versijomis: EN 55014-1,

EN 55014-2, EN 60335-1 ir EN 50636-2-100.

ISmatuotasis ir garantuotasis garso galios lygis buvo
nustatyti vadovaujantis Direktyvos 2000/14/EB V priedu.

— ISmatuotasis garso galios lygis: 90 dB(A)
— Garantuotasis garso galios lygis: 92 dB(A)

Techniniai dokumentai saugomi
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Gaminiy patvirtinimo
skyriuje.

Pagaminimo metai, $alis ir jrenginio numeris nurodyti ant
jrenginio.

Waiblingen, 2019-08-14

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
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1 Uvod

Spostovani kupec,

veseli nas, da ste se odlocili za STIHL. NasSe izdelke
vrhunske kakovosti razvijamo in izdelujemo v skladu s
potrebami nasih strank. Tako so naSi izdelki tudi pri izjemnih
obremenitvah zelo zanesljivi.

STIHL je hkrati sinonim za vrhunski servis. Nasi pooblas&eni
prodajalci nudijo strokovno svetovanje in uvajanje ter
obsezno tehniéno podporo.

Zahvaljujemo se vam za zaupanje in vam zelimo veliko
veselja z vasim izdelkom STIHL.

s

Dr. Nikolas Stihl

POMEMBNO! PREBERITE PRED UPORABO IN
SHRANITE.

2 Informacije o teh navodilih za uporabo

21 Veljavni dokumenti

Veljajo lokalni varnostni predpisi.

» Poleg teh navodil za uporabo je treba prebrati, razumeti in
shraniti naslednje dokumente:
— Navodila za uporabo akumulatorske baterije STIHL AR

— Navodila za uporabo "Opasne torbe AP s prikljuénim
kablom"

— Varnostni napotki za akumulatorsko baterijo STIHL AP

— Navodila za uporabo polnilnikov STIHL AL 101, 300,
500

o1
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— Varnostna informacija za akumulatorske baterije STIHL
in izdelke z vgrajenimi akumulatorskimi baterijami:
www.stihl.com/safety-data-sheets

2.2 Oznacevanje opozoril v besedilu

A OPOZORILO
Opozorilo opozarja na nevarnosti, ki lahko povzrocijo hude
telesne posSkodbe ali smrt.
» Z navedenimi ukrepi je mogocCe prepreciti hude telesne
poskodbe ali smrt.

3 Pregled

3 Pregled

3.1 Pihalnik

OBVESTILO

Opozorilo opozarja na nevarnosti, ki lahko povzrocijo

materialno Skodo.

» Z navedenimi ukrepi je mogocCe prepreciti materialno
Skodo.

0000-GXX-9902-A0

2.3 Simboli v besedilu

[[] Ta simbol opozarja na poglavje v teh navodilih za
== uporabo.

92

1 Soba
Soba vodi in usmerja zracni tok.

2 Pihalna cev
Pihalna cev vodi zraéni tok.

3 Zascitna reSetka
Zascitna reSetka S¢iti uporabnika pred gibljivimi se deli v
pihalniku.

4 Predal za akumulatorsko baterijo
V predal za akumulatorsko baterijo je treba vstaviti
akumulatorsko baterijo.

5 Zaporna rodica
Zaporna ro€ica zadrzuje akumulatorsko baterijo v
predalu za akumulatorsko baterijo.

6 Upravljalni rocaj
Upravljalni ro¢aj se uporablja za upravljanje, vodenje in
nosenje pihalnika.

7 Ergo rocaj
Rocica ergo ohranja polozaj sprostitvenega drsnika, ko
izpustite prestavno rocico.

8 Sprostitveni drsnik
Sprostitveni drsnik sprosti prestavno rocico.

0458-824-9521-B



4 Varnostni napotki

9 Prestavna rocica

S prestavno rocico je mogoce pihalnik vklopiti in izklopiti.

10 Akumulatorska baterija
Akumulatorska baterija oskrbuje pihalnik z energijo.

11 Gumb
Gumb vklopi LED-lu¢ke na akumulatorski bateriji.

12 LED-luc¢ke
LED-lu¢ke prikazujejo stanje napolnjenosti
akumulatorske baterije in motnje.

# Napisna ploscica s serijsko Stevilko

3.2 Simboli

Simboli so lahko na pihalniku in akumulatorski bateriji ter
pomenijo naslednje:

i

1

1 LED-luc¢ka sveti rdeCe. Akumulatorska baterija
R je pretopla ali prehladna.

4 LED-lucke utripajo rdeCe. Obstaja motnja

& akumulatorske baterije.

Zajamc&ena raven zvo¢ne modci v skladu s
Lwa smernico 2000/14/ES v dB(A) za primerjanje

emisij hrupa izdelkov.

Podatek ob simbolu opozarja na energijsko vsebnost
akumulatorske baterije v skladu s specifikacijo
proizvajalca celic. Energijska vsebnost, ki je na voljo
ob uporabi, je manjsa.

ﬁ Izdelka ne odvrzite med gospodinjske odpadke.

0458-824-9521-B
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4 Varnostni napotki

4.1 Opozorilni simboli

Opozorilni simboli na pihalniku in akumulatorski bateriji
pomenijo naslednje:

Upostevajte varnostne napotke in tam navedene
ukrepe.

Ta navodila za uporabo je treba prebrati,
razumeti in shraniti.
‘; Nosite za$S¢itna ocala.
Upostevaijte varnostne napotke glede dvigajocih
g se predmetov in ustrezne ukrepe.
Dolge lase zavarujte tako, da jih pihalnik ne bo
@ mogel potegniti noter.

Akumulatorsko baterijo odstranite med
prekinitvijo dela, transportom, shranjevanjem,
vzdrzevanjem ali popravili.

Upostevajte varnostno razdaljo.
~-5m (17 ft) °

1
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Akumulatorsko baterijo za&¢itite pred vrocino in
ognjem.

Upostevajte dopustno temperaturno obmodje
akumulatorske baterije.

4.2 Pravilna uporaba

Pihalnik STIHL BGA 86 je primeren za pihanje listja, trave,
papirja in podobnih materialov.

Pihalnik se lahko uporablja v dezju.

Pihalnik oskrbuje z energijo akumulatorska baterija STIHL
AP ali akumulatorska baterija STIHL AR.

A OPOZORILO

m Akumulatorske baterije, ki jih podjetje STIHL ni odobrilo

za pihalnik, lahko povzrocijo pozare in eksplozije. Osebe

se lahko hudo poskodujejo ali umrejo in nastane lahko

materialna $koda.

» Pihalnik uporabljajte z akumulatorsko baterijo STIHL
AP ali akumulatorsko baterijo STIHL AR.

» Ce pihalnik ali akumulatorska baterija nista pravilno
uporabljena, se lahko osebe hudo poskodujejo ali umrejo
in nastane lahko materialna Skoda.
> Pihalnik je treba uporabljati, kot je opisano v navodilih

za uporabo.

» Akumulatorsko baterijo je treba uporabljati, kot je
opisano v teh navodilih za uporabo ali v navodilih za
uporabo akumulatorske baterije STIHL AR.

94

Akumulatorske baterije ne potapljajte v tekocine.

4 Varnostni napotki

4.3 Zahteve glede uporabnika

A OPOZORILO

® Uporabniki, ki niso bili pou¢eni, ne morejo prepoznati ali
oceniti nevarnosti pihalnika in akumulatorske baterije.
Uporabnik ali druge osebe se lahko hudo poskodujejo ali
umrejo.

» Ta navodila za uporabo je treba prebrati,
razumeti in shraniti.

» Ce boste pihalnik ali akumulatorsko baterijo izrogili
novim lastnikom: prilozite navodila za uporabo.

> PrepriCajte se, da uporabnik izpolnjuje naslednje
zahteve:

— Uporabnik je spodit.

— Uporabnik je telesno, zaznavno in duSevno sposoben
upravljati in delati s pihalnikom in akumulatorsko
baterijo. Ce je uporabnik telesno, zaznavno in
duSevno omejeno primeren za ta dela, sme uporabnik
z napravo delati samo pod nadzorom ali po navodilih
odgovorne osebe.

— Uporabnik lahko prepozna in oceni nevarnosti
pihalnika in akumulatorske baterije.

— Uporabnik je polnoleten ali uporabnik se skladno z
nacionalnimi dolocili pod nadzorom usposablja za
poklic.

— Uporabnika je pred prvo uporabo pihalnika poudil
pooblasceni prodajalec STIHL ali strokovna oseba.

— Uporabnik ni pod vplivom alkohola, zdravil ali drog.

» V primeru nejasnosti: obrnite se na pooblas¢enega
prodajalca STIHL.

4.4 Oblacila in oprema

A OPOZORILO

® Med delom lahko pihalnik zagrabi dolge lase. Uporabnik
se lahko hudo poskoduje.

0458-824-9521-B



4 Varnostni napotki

» Dolge lase spnite in zavarujte tako, da jih
pihalnik ne bo mogel potegniti noter.

m Med delom se lahko predmeti z veliko hitrostjo dvignejo od
tal. Uporabnik se lahko poskoduje.

> Nosite tesno prilegajo¢a se zasc¢itna ocala.
Primerna zas¢itna ocala so preizkusena v
skladu s standardom EN 166 ali
nacionalnimi predpisi in so na prodaj s
primerno oznako.

> Nosite dolge hlace.

® Med delom se lahko dvigne prah. Vdihavanje prahu lahko
Skoduje zdravju in povzroc€i alergi¢ne reakcije.

» Nosite masko za zascito pred prahom.

m Neprimerna oblacila se lahko zataknejo v lesu, grmicevju
in pihalnik. Uporabniki brez primernih oblagil se lahko
hudo poskodujejo.
> Nosite tesno prilegajo¢a se oblacila.

> Odlozite Sale in nakit.

» Ce uporabnik nosi neprimerno obutev, lahko zdrsne.
Uporabnik se lahko poskoduje.

> Nosite trdno, zaprto obutev z grobim podplatom.

4.5 Delovno obmogje in okolica
4.5.1 Pihalnik

A OPOZORILO

m Nesodelujo€e osebe, otroci in zivali ne morejo prepoznati
in oceniti nevarnosti pihalnika in dvignjenih predmetov.
NesodelujoCe osebe, otroci in zivali se lahko hudo
poskodujejo in nastane lahko materialna Skoda.

. o)™ NesodelujoCe osebe, otroci in Zivali morajo
w ,ﬂ biti od delovnega obmoc¢ja oddaljeni 5 m.

» Ohranite razdaljo 5 m od predmetov.

> Pihalnika ne pu$cajte brez nadzora.

0458-824-9521-B
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» Pazite, da se otroci ne bodo igrali s pihalnikom.

m Elektricni sestavni deli pihalnika lahko ustvarjajo iskre.
Iskre lahko v lahko vnetljivi ali eksplozivni atmosferi
povzrocijo pozare in eksplozije. Osebe se lahko hudo
poskodujejo ali umrejo in nastane lahko materialna Skoda.

> Ne delajte v lahko vnetljivi in eksplozivni atmosferi.

4.5.2 Akumulatorska baterija

A OPOZORILO

® Neudelezene osebe, otroci in zivali ne morejo prepoznati
in oceniti nevarnosti v zvezi z akumulatorsko baterijo.
Neudelezene osebe, otroci in Zivali se lahko hudo
poskodujejo.
» Neudelezenim osebam, otrokom in Zivalim ne dovolite
blizu.

» Akumulatorske baterije ne puS&ajte nenadzorovane.

> Poskrbite, da se otroci ne morejo igrati z akumulatorsko
baterijo.

® Akumulatorska baterija ni zas¢itena pred vsemi okoljskimi
vplivi. Ce je akumulatorska baterija izpostavljena
dolo€enim okoljskim vplivom, se lahko vname ali
eksplodira. Ljudje se lahko hudo poSkodujejo in nastane
materialna Skoda.

» Akumulatorsko baterijo zascitite pred
vroc€ino in ognjem.

» Akumulatorske baterije ne mecite v ogen;.

» Akumulatorsko baterijo uporabljajte in
hranite v temperaturnem obmocju med -
10 °Cin +50 °C.

» Akumulatorske baterije ne potapljajte v
tekocCine.

» Akumulatorski bateriji ne priblizujte kovinske predmete.
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» Akumulatorske baterije ne izpostavljajte visokemu
tlaku.

» Akumulatorske baterije ne izpostavljajte mikrovalovom.

» Akumulatorsko baterijo zaScitite pred kemikalijami in
solmi.

4.6 Varno stanje
4.6.1 Pihalnik

Pihalnik je v varnem stanju, ¢e so izpolnjeni naslednji pogoji:

Pihalnik ni poSkodovan.

— Pihalnik je ¢ist.

Upravljalni elementi delujejo in niso spremenjeni.

Montiran je samo originalni dodatni pribor STIHL za ta
pihalnik.

Dodatni pribor je pravilno namescen.

A OPOZORILO

m V stanju, ki ni varno za uporabo, sestavni deli morda ne
bodo pravilno delovali in varnostne naprave bodo morda
izklopljene. Obstaja nevarnost hudih poSkodb oseb ali
smrti.

» Delajte z neposkodovanim pihalnikom.
» Ce je pihalnik umazan: ogistite pihalnik.

» Pihalnika ne spreminjajte. Izjema: montaza Sobe, ki je
primerna za ta pihalnik.

» Ce upravljalni elementi ne delujejo: ne delajte s
pihalnikom.

> Montirajte samo originalni dodatni pribor STIHL za ta
pihalnik.

» Dodatni pribor je treba montirati, kot je opisano v teh
navodilih za uporabo ali v navodilih za uporabo
dodatnega pribora.

» V odprtine pihalnika ne potiskajte predmetov.

> V primeru nejasnosti: obrnite se na pooblas¢enega
prodajalca STIHL.
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4.6.2 Akumulatorska baterija

Akumulatorska baterija je v varnem stanju, ¢e so izpolnjeni
naslednji pogoji:

— Akumulatorska baterija ni poSkodovana.
— Akumulatorska baterija je Cista in suha.

— Akumulatorska baterija deluje in ni spremenjena.

A OPOZORILO

» Ce akumulatorska baterija ni v varnem stanju, ne more
varno delovati. Obstaja nevarnost hudih poskodb oseb.

» Delajte z neposkodovano in delujo¢o akumulatorsko
baterijo.

> Ne polnite poSkodovane ali pokvarjene akumulatorske
baterije.

» Ce je akumulatorska baterija umazana ali mokra:
akumulatorsko baterijo je treba odistiti in posusiti.

» Akumulatorske baterije ne spreminjajte.

> V odprtine akumulatorske baterije ne potiskajte
predmetov.

> Elektrinih kontaktov akumulatorske baterije ne vezite
na kovinske predmete in ne ustvarjajte kratkega stika.

» Akumulatorske baterije ne odpirajte.

® |z poskodovane akumulatorske baterije lahko iztece

tekocina. Ce tekocina pride v stik s kozo ali oémi, lahko

pride do drazenja koze ali o¢€i.

> Preprecite stik s tekocino.

» Ce je prislo do stika s koZo: prizadeta mesta sperite z
veliko vode in mila.

» Ce je prislo do stika z o&mi: odi je treba vsaj 15 minut
spirati z veliko vode in obiskati je treba zdravnika.
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4 Varnostni napotki

m Poskodovana ali pokvarjena akumulatorska baterija lahko
ima nenavaden vonj, iz nje se lahko kadi ali pa lahko gori.
Osebe se lahko hudo poskodujejo ali umrejo in nastane
lahko materialna Skoda.

» Ce ima akumulatorska baterija nenavaden vonj ali se iz
nje kadi: akumulatorske baterije ne uporabljajte in je ne
priblizujte gorljivim snovem.

» Ce akumulatorska baterija gori: akumulatorsko baterijo
posku$ajte pogasiti z gasilnim aparatom ali vodo.

4.7 Delo

A OPOZORILO

® Uporabnik v dolo&enih situacijah ve¢ ne more zbrano
delati. Uporabnik se lahko spotakne, pade in se hudo
poskoduje.
> Delajte mirno in premisljeno.

» Ce so svetlobne razmere in vidljivost slabi: ne delajte s
pihalnikom.

» Sami upravljajte pihalnik.
> Ne delajte nad viSino ramen.
» Pazite na ovire.

» Med delom stojte na tleh in pazite na ravnotezje. Ce je
treba delati na viSini: uporabite delovni oder ali varno
ogrodje.

» Ce nastopijo znaki utrujenosti: privo$gite si odmor.
> Pihajte v smeri vetra.

®m Med delom se lahko predmeti z veliko hitrostjo dvignejo od
tal. Osebe in Zivali se lahko poskodujejo in nastane lahko
materialna $koda.

> Ne pihajte proti osebam, zivalim in

5 predmetom.
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Ce se pihalnik med delom spremeni ali se zaéne obnasati

nenavadno, pihalnik morda ni v varnem stanju za

uporabo. Osebe se lahko hudo poskodujejo in nastane

lahko materialna Skoda.

» Koncajte delo, odstranite akumulatorsko baterijo in se
obrnite na pooblas¢enega prodajalca STIHL.

Med delom lahko zaradi pihalnika nastanejo vibracije.
> Med delom imejte premore.

» Ce se pojavijo znaki motene prekrvavitve: obisgite
zdravnika.

Zaradi dvigovanja prahu se lahko pihalnik elektrostati¢no
naelektri. Pod doloCenimi pogoji (npr. suho okolje) se
lahko pihalnik nenadoma razelektri in nastanejo lahko
iskre. Iskre lahko v lahko vnetljivi ali eksplozivni atmosferi
povzrocijo pozare in eksplozije. Osebe se lahko hudo
poskodujejo ali umrejo in nastane lahko materialna Skoda.

> Ne delajte v lahko vnetljivi in eksplozivni atmosferi.

4.8 Transport
4.8.1 Pihalnik

A OPOZORILO

® Med transportom se lahko pihalnik prevrne ali se premika.

Osebe se lahko poskodujejo in nastane lahko materialna
Skoda.

» Odstranite akumulatorsko baterijo.

» Pihalnik zavarujte z napenjalnimi pasovi, jermeni ali
mrezo tako, da se ne bo mogel prevrniti in premikati.
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4.8.2 Akumulatorska baterija

A OPOZORILO

m Akumulatorska baterija ni zascitena pred vplivi iz okolja.
Ce je akumulatorska baterija izpostavljena dologenim
vplivom iz okolja, se lahko akumulatorska baterija
poskoduje in nastane lahko materialna $koda.

> Ne transportirajte poSkodovane akumulatorske baterije.

» Akumulatorsko baterijo transportirajte v elektri¢no
neprevodni embalazi.

® Med transportom se lahko akumulatorska baterija prevrne
ali se premika. Osebe se lahko poskodujejo in nastane
lahko materialna S$koda.

» Akumulatorsko baterijo v embalazi zapakirajte tako, da
se ne bo mogla premikati.

» Embalazo zavarujte, da se ne bo mogla premikati.

4.9 Shranjevanje
4.9.1 Pihalnik

A OPOZORILO

m Otroci ne morejo prepoznati in oceniti nevarnosti
pihalnika. Otroci se lahko hudo poskodujejo.

» odstranite akumulatorsko baterijo.

» Pihalnik hranite izven dosega otrok.

m Elektricni kontakti na pihalniku in kovinski sestavni deli
lahko zaradi vlage korodirajo. Pihalnik se lahko
poskoduje.

» odstranite akumulatorsko baterijo.

» Pihalnik shranite na ¢istem in suhem mestu.
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492 Akumulatorska baterija

A OPOZORILO

m Otroci ne morejo prepoznati in oceniti nevarnosti
akumulatorske baterije. Otroci se lahko hudo poskodujejo.

» Akumulatorsko baterijo hranite izven dosega otrok.

®m Akumulatorska baterija ni zasCitena pred vplivi iz okolja.
Ce je akumulatorska baterija izpostavljena dolo¢enim
vplivom iz okolja, se lahko akumulatorska baterija
poskoduje.
> Akumulatorsko baterijo shranite na Cistem in suhem
mestu.

» Akumulatorsko baterijo shranite v zaprtem prostoru.
> Akumulatorske baterije ne hranite v pihalniku.

» Akumulatorsko baterijo shranite v elektri¢no neprevodni
embalazi.

» Akumulatorsko baterijo shranite v temperaturnem
obmoc¢ju med - 10 °C in + 50 °C.

410 Ciséenje, vzdrzevanje in popravljanje

A OPOZORILO

= Ce je med &isenjem, vzdrzevanjem ali popravilom
akumulatorska baterija vstavljena, se lahko pihalnik
nenamerno vklopi. Osebe se lahko hudo po$kodujejo in
nastane lahko materialna Skoda.

» Odstranite akumulatorsko baterijo.

® Mocna Cistilna sredstva, ¢iS€enje z vodnim curkom ali
ostri predmeti lahko pos$kodujejo pihalnik, akumulatorsko
baterijo in polnilnik. Ce se &i$éenje pihalnika,
akumulatorske baterije ali polnilnika ne izvaja, kot je
opisano v teh navodilih za uporabo, sestavni deli morda
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5 Pripravljanje pihalnika za uporabo

ne bodo vec pravilno delovali in varnostne naprave bodo

morda izklopljene. Obstaja nevarnost hudih poSkodb

oseb.

> Pihalnik, akumulatorsko baterijo in polnilnik je treba
Cistiti, kot je opisano v navodilih za uporabo.

= Ce pihalnik, akumulatorska baterij ali polnilnik niso
pravilno vzdrzevani ali popravljeni, sestavni deli morda ne
bodo ve€ pravilno delovali in varnostne naprave bodo
morda izklopljene. Obstaja nevarnost hudih poskodb oseb
ali smrti.

> Pihalnika, akumulatorske baterije in polnilnika ne
vzdrzujte ali popravljajte sami.

> Ce je treba vzdrzevati ali popraviti pihalnik,
akumulatorsko baterijo ali polnilnik: obrnite se na
pooblascenega prodajalca STIHL.

5 Pripravljanje pihalnika za uporabo

5.1 Pripravijanje pihalnika za uporabo

Pred vsakim zaCetkom dela je treba izvesti naslednje
korake:

> Prepri¢ajte se, da so nasledniji sestavni deli v varnem
stanju za uporabo:

— Pihalnik, [J 4.6.1.
— Akumulatorska baterija, L 4.6.2.
> Preverite akumulatorsko baterijo, d 10.2.
» Akumulatorsko baterijo do konca polnite, kot je opisano v

navodilih za uporabo polnilnikov STIHL AL 101, 300, 500.

» Ocistite pihalnik, &3 15.
» Montirajte Sobo, [ 7.1.

> Preverite upravljalne elemente, [ 10.1.

» Ce med preverjanjem upravljalnih elementov 3 LED-
lu¢ke na akumulatorski bateriji utripajo rdece: odstranite
akumulatorsko baterijo in se obrnite na pooblaséenega
prodajalca STIHL.

Obstaja motnja pihalnika.
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» Ce korakov ni mogoge izvesti: pihalnika ne uporabljajte in
se obrnite na pooblas¢enega prodajalca STIHL.

6 Polnjenje akumulatorske baterije in
LED-lucke

6.1 Polnjenje akumulatorske baterije

Cas polnjenja je odvisen od razli¢nih dejavnikov, npr. od
temperature akumulatorske baterije ali od temperature
okolice. Dejanski €as polnjenja lahko odstopa od
navedenega &asa polnjenja. Cas polnjenja je naveden na
spletnem naslovu www.stihl.com/charging-times.

» Akumulatorsko baterijo polnite tako, kot je opisano v
navodilih za uporabo polnilnika STIHL AL 101, 300, 500.

6.2 Prikaz stanja napolnjenosti
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> Pritisnite tipko (1).
LED-lu€ke svetijo pribl. 5 sekund zeleno in prikazujejo
stanje napolnjenosti.

» Ce desna LED-lugka utripa zeleno: napolnite
akumulatorsko baterijo.

6.3 LED-lu¢ke na akumulatorski bateriji

LED-lucke lahko prikazujejo stanje napolnjenosti
akumulatorske baterije in motnje. LED-lu¢ke lahko svetijo ali
utripajo zeleno ali rdecCe.
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Ce LED-lugke svetijo ali utripajo zeleno, je prikazano stanje

napolnjenosti. 8 Vstavljanje in odstranjevanje
> LED-lu¢ke lahko svetijo ali utripajo rdece: odpravite akumulatorske batenje

motnje, J 17.

Obstaja motnja pihalnika ali akumulatorske baterije. 8.1 Vstavljanje akumulatorske baterije

7 Sestavljanje pihalnika

7.1 Montiranje, premikanje in demontiranje Sobe

Sobo je mogode glede na telesno visino uporabnika na
pihalno cev montirati v 3 polozajih. Polozaji so oznageni na
pihalni cevi.

> Izklopite pihalnik in odstranite akumulator.

0000-GXX-9908-A0

» Akumulatorsko baterijo (1) potisnite do naslona v predal
za akumulatorsko baterijo (2).
Akumulatorska baterija (1) zasko¢i s klikom.

8.2 Odstranitev akumulatorske baterije
> Pihalnik polozite na ravno povrsino.

> Eno roko drzite pred predalom za akumulatorsko baterijo,
da akumulatorska baterija (2) ne bo padla na tla.

0000-GXX-0625-A0

» Poravnaijte zati¢ (3) in utor (2).

» Sobo (1) potisnite do Zelenega polozaja na pihalno cev
(4).

» Sobo (1) vrtite, da zaskoéi.

0000-GXX-9909-A0

> Pritisnite obe zaporni rocici (1).
Akumulatorska baterija (2 ) je spro$€ena in jo lahko
vzamete ven.
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9 Vklop in izklop pihalnika

9 Vklop in izklop pihalnika

9.1 Vklop pihalnika

» Pihalnik z eno roko primite za upravljalni ro¢aj, tako da s
palcem trdno objamete upravljalni roc¢a;.

N/

\\\
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» Sprostitveni drsnik (1) s palcem potisnite proti pihalni cevi
in ga drzite.

» S kazalcem pritisnite prestavno rocico (2) in jo drzite
pritisnjeno.
Pihalnik pospesuje in iz Sobe izteka zrak. Sprostitveni
drsnik (1) lahko izpustite.

Dlje kot drzite prestavno rocico (2) pritisnjeno, toliko ve¢
zraka izteka iz Sobe.

Ko je ergo rocica (3) pritisnjena, ostane prestavna rocica (2)
spro$¢ena. Zaradi tega lahko prestavno rocico pritisnete in
znova izpustite, ne da bi sprostitveni drsnik znova morali
potisniti v smeri pihalne cevi.

Ko izpustite prestavno rocico (3) in ergo rocico (2), je
prestavna rocica (2) blokirana. Sprostitveni drsnik (1) je

znova treba potisniti v smeri pihalne cevi in ga drzati, da se
prestavna rocica (2) sprosti.

9.2 Izklop pihalnika

» Spustite prestavno rocico.
Iz Sobe ve€ ne izstopa zrak.
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» Ce iz $obe $e vedno izstopa zrak: odstranite
akumulatorsko baterijo in se obrnite na pooblas¢enega
prodajalca STIHL.

Pihalnik je pokvarjen.

10 Preverjanje pihalnika in
akumulatorske baterije

10.1 Preverjanje upravljalnih elementov

Sprostitveni drsnik, ergo rocica in prestavna roéica

» Odstranite akumulatorsko baterijo.

» Poskusite potisniti prestavno rocico, ne da bi pritisnili
sprostitveni drsnik.

» Ce prestavno rogico lahko potisnete: pihalnika ne
uporabljajte in se obrnite na pooblas¢enega prodajalca
STIHL.

Sprostitveni drsnik je pokvarjen.

» Sprostitveni drsnik s palcem potisnite proti pihalni cevi in
ga drzite.

» Ergo rocico pritisnite in jo drzite pritisnjeno.
> Pritisnite prestavno rocico.

Sprostitveni drsnik lahko izpustite.
> |zpustite prestavno rocico in ergo rocico.

» Ce se sprostitveni drsnik, prestavna rogica ali ergo roéica
tezko premikajo ali ne skocijo nazaj v zacetni polozaj:
pihalnika ne uporabljajte in se obrnite na pooblaséenega
prodajalca STIHL.

Sprostitveni drsnik, prestavna rocica ali ergo ro€ica so
pokvarjeni.

Vklop pihalnika

» Vstavite akumulatorsko baterijo.

» Sprostitveni drsnik potisnite proti pihalni cevi in ga drzite.

> Prestavno rocico pritisnite in jo drzite pritisnjeno.
Iz Sobe izteka zrak.

» Ce 3 LED-lugke utripajo rdede: odstranite akumulatorsko
baterijo in se obrnite na pooblaséenega prodajalca STIHL.
Obstaja motnja pihalnika.
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> |zpustite prestavno rocico.
Zrak vec ne izteka iz Sobe.

» Ce zrak $e naprej izteka iz $obe: odstranite
akumulatorsko baterijo in se obrnite na pooblas¢enega
prodajalca STIHL.

Pihalnik je pokvarjen.

10.2 Preizkus akumulatorske baterije

> Pritisnite tipko na akumulatorski bateriji.
LED-lucke svetijo ali utripajo.

» Ce LED-lugke ne svetijo ali utripajo: akumulatorske
baterije ne uporabljajte in se obrnite na pooblaséenega
prodajalca STIHL.

Obstaja motnja akumulatorske baterije.

11 Delo s pihalnikom

11.1 Drza in vodenje pihalnika

11 Delo s pihalnikom

11.2 Pihanje
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» Pihalnik z eno roko primite za upravljalno ro€ico in ga
vodite, tako da s palcem trdno objamete upravljalno
rocico.
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» Sobo usmerite v tla.
» Pocasi in nadzorovano se premikajte napre;j.

12 Po delu

12.1 Podelu

> |zklopite pihalnik in odstranite akumulatorsko baterijo.

» Ce je pihalnik moker: po&akajte, da se pihalnik posusi.

» Ce je akumulatorska baterija mokra: pogakaite, da se
akumulatorska baterija posusi.

» Ocistite pihalnik.
> Ocistite akumulatorsko baterijo.

13 Transport

13.1 Transport pihalnika
> |zklopite pihalnik in odstranite akumulatorsko baterijo.
> Pihalnik nosite z eno roko za upravljalni rocaj.

» Ce boste pihalnik transportirali v vozilu: pihalnik zavarujte,
da se ne bo mogel prevrniti in premikati.
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14 Shranjevanje

13.2 Transport akumulatorske baterije
> Izklopite pihalnik in odstranite akumulatorsko baterijo.
> PrepriCajte se, ali je akumulatorska baterija v varnem
stanju za uporabo.
» Akumulatorsko baterijo zapakirajte tako, da bodo
izpolnjeni naslednji pogoji:
— Embalaza ni elektri¢no prevodna.
— Akumulatorska baterija se v embalazi ne more
premikati.
» Embalazo zavarujte tako, da se ne bo mogla premikati.

Za akumulatorsko baterijo veljajo zahteve glede transporta
nevarnega blaga. Akumulatorska baterija je klasificirana kot
UN 3480 (litij-ionska baterija) in je bila preizkuSena v skladu
s priro€nikom ZN o preizkusih in kriterijih, del I,

poglavje 38.3.

Predpisi glede transporta so navedeni na spletnem naslovu
www.stihl.com/safety-data-sheets.

14 Shranjevanje

14.1 Shranjevanje pihalnika
> Izklopite pihalnik in odstranite akumulatorsko baterijo.

» Pihalnik shranite tako, da bodo izpolnjeni naslednji pogoiji:

— Pihalnik je izven dosega otrok.
— Pihalnik je €ist in suh.

14.2 Shranjevanje akumulatorske baterije

STIHL priporo¢a, da akumulatorsko baterijo shranite, ko je
stanje napolnjenosti med 40 % in 60 % (svetita 2 zeleni
LED-lucki).
» Akumulatorsko baterijo shranite tako, da bodo izpolnjeni
naslednji pogoji:
— Akumulatorska baterija je izven dosega otrok.
— Akumulatorska baterija je €ista in suha.
— Akumulatorska baterija je v zaprtem prostoru.
— Akumulatorska baterija ni v pihalniku ali polnilniku.

0458-824-9521-B
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— Akumulatorska baterija je v elektricno neprevodni
embalazi.

— Akumulatorska baterija je v temperaturnem obmodju
med - 10 °Cin + 50 °C.

15 Cisenje

15.1 Ciséenje pihalnika

> |zklopite pihalnik in odstranite akumulatorsko baterijo.
> Pihalnik ocistite z vlazno krpo.

» Zascitno reSetko ocistite s CopiCem ali mehko krtaco.

15.2 Ciséenje akumulatorske baterije
» Akumulatorsko baterijo ocistite z vlazno krpo.

16 Vzdrzevanije in popravljanje

16.1 Vzdrzevanije in popravljanje pihalnika
Uporabnik ne more sam vzdrzevati in popravljati pihalnika.

> Ce je treba pihalnik vzdrzevati oz. &e je pokvarjen ali
poskodovan: obrnite se na pooblas€enega prodajalca
STIHL.

16.2 Vzdrzevanje in popravljanje akumulatorske

baterije
Akumulatorske baterije ni treba vzdrzevati in je ni mogoce
popravljati.

» Ce je akumulatorska baterija pokvarjena ali po§kodovana:
zamenjajte akumulatorsko baterijo.
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17 Odpravljanje moten;

17.1 Odpravljanje motenj pihalnika ali akumulatorske baterije

17 Odpravljanje motenj

Motnja

LED-lucke na
akumulatorski
bateriji

Vzrok

Resitev

Pihalnik se ob vklopu
ne zazene.

1 LED-lucka utripa
zeleno.

Akumulatorska baterija je
premalo napolnjena.

» Akumulatorsko baterijo polnite tako, kot je opisano
v navodilih za uporabo polnilnikov STIHL AL 101,
300, 500.

1 LED-lu¢ka sveti
rdece.

Akumulatorska baterija je
pretopla ali premrzla.

» Odstranite akumulatorsko baterijo.

» Pocakajte, da se akumulatorska baterija ohladi ali
segreje.

3 LED-lu¢ke
utripajo rdece.

Obstaja motnja pihalnika.

> Odstranite akumulatorsko baterijo.

> Ocistite elektricne kontakte v predalu za
akumulatorsko baterijo.

» Vstavite akumulatorsko baterijo.
> Vklopite pihalnik.

> Ce 3 LED-lu¢ke $e vedno utripajo rdege: pihalnika
ne uporabljajte in se obrnite na pooblaséenega
prodajalca STIHL.

3 LED-lucke Pihalnik je pretopel. > Qdstranite akumulatorsko baterijo.
svetijo rdeCe. > Podakajte, da se pihalnik ohladi.
4 LED-lucke Obstaja motnja > Odstranite akumulatorsko baterijo in jo ponovno

utripajo rdece.

akumulatorske baterije.

vstavite.
> Vklopite pihalnik.
» Ce 4 LED-lugke $e vedno utripajo rdede:

akumulatorske baterije ne uporabljajte in se obrnite
na pooblas€enega prodajalca STIHL.

Elektricna povezava med
pihalnikom in
akumulatorsko baterijo je
prekinjena.

» Odstranite akumulatorsko baterijo.

» Ocistite elektricne kontakte v predalu za
akumulatorsko baterijo.

> Vstavite akumulatorsko baterijo.

Pihalnik ali akumulatorska
baterija sta vlazna.

» Pocakaijte, da se pihalnik ali akumulatorska baterija
posusita.

Pihalnik se med
delovanjem izklopi.

3 LED-lucke
svetijo rdece.

Pihalnik je pretopel.

» Odstranite akumulatorsko baterijo.
» Pocakajte, da se pihalnik ohladi.
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Motnja

LED-lucke na
akumulatorski
bateriji

Vzrok

Resitev

Obstaja elektricna motnja.

» Odstranite akumulatorsko baterijo in jo ponovno
vstavite.

> Vklopite pihalnik.

Cas delovanja
pihalnika je
prekratek.

Akumulatorska baterija ni
do konca napolnjena.

» Akumulatorsko baterijo polnite, kot je opisano v
navodilih za uporabo polnilnikov STIHL AL 101,
300, 500.

Zivljenjska doba
akumulatorske baterije je
prekoracena.

» Zamenjajte akumulatorsko baterijo.

0458-824-9521-B
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18 Tehnicni podatki

18.1 Pihalnik STIHL BGA 86

Dovoljene akumulatorske baterije:

— STIHL AP
- STIHL AR
Pihalna sila: 15 N

Najvecja hitrost zraka: 69 m/s

Povprecna hitrost zraka: 58 m/s
Pretok zraka: 780 m3h

— Teza brez akumulatorske baterije: 2,8 kg

Cas delovanja je naveden na www.stihl.com/battery-life.

18.2 Akumulatorska baterija STIHL AP

— Tehnologija akumulatorske baterije: litij-ionska
— Napetost: 36 V

— Kapaciteta v Ah: glejte tipsko tablico

— Energijska vsebnost v Wh: glejte tipsko tablico
— Teza v kg: glejte tipsko tablico

— Dopustno temperaturno obmocje za uporabo in
shranjevanje: - 10 °C do + 50 °C

18.3 Vrednosti hrupa in vibracij

K-vrednost za ravni zvo¢nega tlaka znasa 2 dB(A). K-
vrednost za ravni zvo¢ne moc¢i znasa 2 dB(A). K-vrednost za
vrednosti vibracij znasa 2 m/s2.

STIHL priporo€a uporabo zas¢ite sluha.

— Raven zvoc¢nega tlaka Lpa, izmerjena v skladu s
standardom EN 50636-2-100: 79 dB(A).

— Raven zvo¢ne modi L, izmerjena v skladu s standardom
EN 50636-2-100: 90 dB(A).
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— Vrednost vibracij a,, izmerjena v skladu s standardom
50636-2-100, Upravljalni ro¢aj: 0,5 m/s>.

Navedene vrednosti vibracij so bile izmerjene po
standardiziranem preizkusnem postopku in se lahko
uporabijo za primerjavo elektricnih naprav. Dejansko
nastale vrednosti vibracij lahko odstopajo od navedenih
vrednosti, odvisno od nacina uporabe. Navedene vrednosti
vibracij se lahko uporabijo za grobo oceno nastanka vibracij.
Dejanski nastanek vibracij pa je potrebno izracunati
natanc¢no. Pri tem se lahko upoStevajo tudi ¢asi, v katerih je
bila elektricna naprava izklopljena in tisti ¢asi, ko je bila
naprava sicer vklopljena, vendar ni delovala pod
obremenitvijo.

Informacije glede izpolnjevanja direktive o obveznostih
delodajalcev glede vibracij 2002/44/ES so na voljo na
spletnem naslovu www.stihl.com/vib.

18.4 REACH

REACH je oznaka za direktivo ES o registraciji, evalvaciji,
avtorizaciji in omejevanju kemikalij.

Informacije glede izpolnjevanja direktive REACH so na voljo
na spletnem naslovu www.stihl.com/reach.

19 Nadomestni deli in dodatni pribor

19.1 Nadomestni deli in dodatni pribor

STIHL Tisimboli oznacujejo originalne nadomestne
& dele STIHL in originalni dodatni pribor STIHL.

STIHL priporo€a uporabo originalnih nadomestnih delov
STIHL in originalnega dodatnega pribora STIHL.

Originalni nadomestni deli STIHL in originalni dodatni pribor
STIHL so na voljo pri pooblas&enem prodajalcu STIHL.
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20 Odstranjevanje

20 Odstranjevanije

20.1 Odstranjevanje pihalnika in akumulatorske
baterije

Informacije o odstranjevanju so na voljo pri pooblaséenem
prodajalcu STIHL.

» Pihalnik, akumulatorsko baterijo, dodatni pribor in
embalazo je treba odstraniti v skladu s predpisi in na
okolju prijazen nacin.

21 Izjava EU o skladnosti

21.1 Pihalnik STIHL BGA 86
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115

D-71336 Waiblingen

Nemcija

z izklju¢no odgovornostjo izjavlja, da
— lzvedba: akmulatorski pihalnik

— Znamka izdelovalca: STIHL

— Tip: BGA 86

- ldentifikacija serije: BA02

ustreza ustreznim dolo¢bam direktiv 2011/65/EU,
2006/42/ES, 2014/30/EU in 2000/14/ES in je bila razvita in
izdelana v skladu z na datum proizvodnje veljavnimi
razli¢icami standardov: EN 55014-1, EN 55014-2,

EN 60335-1 in EN 50636-2-100.

Za ugotavljanje izmerjene in zajamc&ene ravni zvoéne moci
je bilo postopano v skladu s smernico 2000/14/ES, Priloga
V.

— Izmerjena raven zvo¢ne moci: 90 dB(A)

— Zagotovljena raven zvo¢ne moci: 92 dB(A)

0458-824-9521-B
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Tehni¢na dokumentacija je shranjena pri

ANDREAS STIHL AG & Co. KG, Produktzulassung.

Letnica izdelave, drzava proizvodnje in serijska Stevilka so
navedene na pihalniku.

Waiblingen, 14.8.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Za

ﬁamé /g/hfl J

Thomas Elsner, vodja upravljanja izdelkov in storitev
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